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Hallatlan olcsóságok! 
ínoidi i f ' 5 ' r t n } l n t^ a* ty 
I l l n \ 111 • ael 1 csomag legfino­

mabb párizsi hölgypor. 

I •'!() frtnyi rendeliuény-
J ü l i • oél 1 dobói lfgfiflo-
mabb párizsi hölgypor., 

Ingyen 

Igen fontos minden családnak! 
Még soha nem kínálkozott ilyen kedvező alkalom parányi csekély 

pénzért a legjobb minőségű kelméket megvásárolhatni. 

A n a g y felhőszakadások, 
m e l y e k a u g u s z t u s b a n hóban óriási károkat idéztek e lő , kü lönösen a morva­
országi é s sz i léziai h e g y e k b e n , hol az árviz mindent e lpuszt í to t t , az ura lkodó 

nyomor a s z e g é n y m u n k á s o k közt le írhatat lan . 
N y ú j t s u n k t e h á t m i i s a s z e g é n y é h e z ő m u n k á s o k n a k e g y k i s 

e n y h í t é s t ! 
A z e l ső é s l e g n a g y o b b g y á r o s o k által fö lkérettem a s z e g é n y m u n k á s o k 

föntarthatása v é g e t t az ottan készül t ke lmék minél t ö m e g e s e b b e lárus i tását 
Magyarország területén magamra vál la l jam ; s miután a k e l m é k o l y 

potom áron — csak a munkadíjért 
árban bocsát tatnak, ennek fo lytán n e m kétkedek é s b iz tosan számitok a na­
g y o n t. közönség üdvös pártolására, h o g y a szerencsét len munkásoknak 
minél több munkát adhassunk. Mély t i sz te le t te l 

Megbízások intézendök S í * 1 1 1 ] I f i * J L i 

Vászon é s d iva t n a g y k e r e s k e d ő Sz -Fehérvárot t , 
a «szép m e n y a s s z o n y h o z . ! 

V i d é k i megb ízások p é n z b e k ü l d é s v a g y utánvéte l l e l m é g az nap te l je­
s í t e t n e k , a me lyen a l evé l érkezik. 

A czimet, rende l te tés i h e l y e t , u. p. v a g y vasút i á l lomást t é v e d é s e k e lhá -
é i t á s a miatt , kérem a legér the több b e t ű k k e l k i í r n i ! 

Csomago lásér t nem számitok semmit . 

Árjegyzéki k ivonat . 
rőf jó minőségű jó mosatu koczkázott ezérna kelme női ruhának . . "—.30 —.13 

» » t • csikós tolltartó —.28 —.13 
» » • > színes karton «csak» —.14 
• • » » oxfordi kelme, ingeknek 

"/« szél. jó minőségű chiffon csak» 
.30 

•/< 

angyal gyolcs «csak» 
sárga nanking. tollúnk, kitűnő minőségű —..' 
fin. crephir kelme, ingeknek —A 
legfinomabb színes madapolán —A 
28 rőf jó minőségű tnibani gyolcs 5.! 

26 r6f jó minős, jó mosatu kék koczkázott morva kannvász 
28 > • » morvái hegyi gyolcs 7.50 - 4.40 
26 a i " j ő mosatu ba na koczkázott morva kanavász . . . 5.20 2.90 
30 • • • halbstadti gyolcs 6.90 3.90 
29 > legnehezebb sziléziai vászon 10.50 6.05 
30 i legnehezebb rnmburgi kanavász 11.90 6.50 
30 > *h széles ranerikai bőr vászon 18.60 6.18 
29 i «/» széles legfinomabb hollandi vászon 15.90 7.80 
30 i *A széles legfinomabb irlandi vászon 18.50 9.90 
54 » »/8 széles legnehezebb schönbergi vászon 28.— 16.50 

30 i s/, széles legfinomabb hollandi vászon , 18.25 10.75 
50 » »/« széles legfinomabb georgsvaldi vászon 35.50 18.25 
30 • »/a széles jó minőségű chiffon 11.50 5.40 
30 • 9/s széles legjobb minős, doubl. chiffon : . . '. 12.90 6.50 

db igen jó minőségű munkás ing, színes 1.20 —.55 
db igen jó minőségű finom színes creton ing . 2.10 —.98 
db fehér chiffon ing, redözött vagy sima mellel . . . , 1.95 —.95 
db fin. oxfordi ing dupla mellel 2.15 1.25 
db legfin. fehér madapolán ing dupla bélelt mellel 2.60 1.35 
db nagy levarrott finom karton paplap 3.25 1.70 
db nagy levarrott fin. török creton paplan 3.75 1.95 
db nagy levarrott legfin. perzsiai creton paplan 4.65 2.20 
db nagy levarrott legfin. bécsi vörös paplan színes petyekkel . . . . 5.60 2.40 
db nagy levarrott cachmir paplan 5.85 -1 !>.-, 
db kettős levarrott indis cachmir paplan 6.80 3.45 
db egészen nagy matrácz tengeri fűvel töltve 8.95 4.40 
db egészen nagy matráez finom tiszta szőnél 32.— 11.80 

T ö b b ezer db finom szatén n y a k k e n d ő csak 5 kr. 
T ö b b ezer d b bécs i vörös broge k e n d ő k i s l e á n y o k n a k csak 3 kr . 
T ö b b ezer garni túra i n g g o m b csak 9 kr. 
T ö b b ezer pár kis g y e r m e k har i snya csak 10 kr. 
T ö b b ezer pár nyers fiuis har i snya uraknak csak 12 kr. 
T ö b b ezer röf legf inomabb cs ipke f ü g g ö n y eze lő t t 65 m o s t 25 kr. 
T ö b b eaer röf °,t széL l«gj . mins. c s i k ó s btrtOTtssinvat e z e l ő t t 5 8 m. 2 8 . 

Hazánk és a nagy világ életének hű tökre 

VASÁRNAPI ÜJSÁG 
szépirodalmi és ismeretterjesztő hetilap 

íiasábjain mint n e g y e d s z á z a d óta mindig, agy ezután is a l e g j e l e s e b b 
i r ó k működnek közre; a fölmerülő személyi ós tárgyi nevezetességeket alaposan 
raíigvarázott k é p e k b e n , az érdekes eseményeket hírrovatában lehető leggyor. 
sabban és semmit ki nem feledve közli; béltartalom, külcsín, mennyiségre nézve 
* világ legelterjedtebb hasonló vállalataival versenyez; bekötve 4—500 művészi 
kivitelű képpel díszített több mint száz nagy ívnyi terjedelemben meg-megujuló 
érdekli olvasmány; nem múló, sőt növekedő értékű darabja minden házi könyvtárnak. 

A „Vasárnapi Újság" k iadóhivata la 
(Budapest, egyetem-utcza 4. sz.) 

slöfizetéeeket folyvást elfogad a következő föltételek mellett: 
„ V a . á m a p l U j t A g " _ _ frt I T Í * 
„ V a s á r n a p i Ú j s á g " a „VUágfcrónlkaV'-val _ ~ » 2 5 0 
„ V a a i r a a p i Ú j s á g " és „ P o l i t i k a i U j d o n « á g o k • • " , 3 _ 

V a . a r a a p i U j a o e " és „ P o l i t i k a i ü j d « m . á g o k ' a „ V i l a e k r ó n l k a " ^ ~ . 3 5 0 

4. 
4 
& 

A tüdővész g y ó g y í t h a t ó . 
Özv. Mayer Jánosné asszony oly házi gyógyszer birto­
kában van, melylyel már számos gyóggitkatlannak tar-
tott tiioővészben sinlödőket a halál karjaiból kiragadott, 
miért is ezen esal hatatlannak bizony alt háziszerét « 

szén redő emberiségnek felajánlja. 

Lakás: Budapest, belváros, zöldfa utcza 7. II. em. 
Mélyen t i sz te l t a s s z o n y s á g ! 
Fogadja a l eghá lásabb koszonete.net házi g y ó g y s z e r e é r t , m e l y n e k hasz­

nálata által sú lyos bajomból u g y mint rekedtség , erős k ö h ö g é s , vér-hányás, ne­
héz lé lekzet , lábdaganat és mindennapi lázt g y ó g y s z e r é n e k h a s z n á l a t a á l t a l 
t ö k é l e t e s e n e l v e s z t e t t e m és í g y hála az égnek e g é s z s é g e m e t i s m é t v i s s z a -
n y e r t e m , a miért is fogadja i s m é t e l t e n a l e g h á l á s a b b k ö s z ö n e t e m e t . 
6117 Mély t i s z te l e t t e l 

S o m o g y m e g y e . M o l n á r F ü l ö p , földbirtokos. 

Minden szakkiállításon első értnekkel s dijakkal kitüntetve. 

G E I T T N E R és RAUSGH 
Budapesten, váezi kürut 21. szám, az „iparndrarban." 

Fecskendő- és szivcittyiz-gyár. 
S z e r e l ő - é s j a v í t ó m ű h e l y e k , 

városok és községek részére, 
gőzmozdony és kertifecskendők 

nagy választékban, a legolcsóbb árakon. 

MINDENNEMŰ KUTAK, SZIVATTYÚK 
s z á l l í t á s á t é s f e l á l l í t á s á t e s z k ö z ö l j ü k . 

3000-en fe lü l i á l t a l u n k sze re l t k n t á l l működésben . "J", 
Árjegyzékkel és részletes költségvetésekkel magyar vagy német nyelven, bérmentve 

készséggel szolgálunk. ooes 

Majdnem elajándékozva! 
A megbukott „ntisry b r i t a n n l a -

eziist-g* á r 4 ' tömeggondnokBágától 
átvett óriási raktár beállott nagy 
fizetési kötelezettségek s a helyise­
gek teljes kiürítése miat t 

7 5 s z á z a l é k k a l a b e c s -
á r o n a l u l e l a d a t i k , 

tehát majdnem e l a j á n d é k o z t a t i k . 
Csak « í r t 70 k r . , mint alig felén 
a t iszt* nwmlmbér értekém*, top­
ható az alábbi, kiválóan jeles bri­
tanni -evökészlet, mely a z t l ö t t 30 
frtba került, és melynek fehéren 
maradásáért 

25 évig jót állunk. 
6 db asz ta l t k é s aczél pengével. 
6 db valódi angol brit. ezíist v i l la . 
6 db tömör brit. ezüst evőkaná l . 
f» db legfin. brit. ezüst k á v é s k a n á l . 
1 nehéz brit. ez. levesnier i tö . 
1 tnmör brit. ez. te jmeri tÖ. 
6 legfin. horny. f eNzn lgá ló ' t á l r za . 
6 kitünö késnyng ta tó brit. ezüst. 
0 szép tömör t o j á t p o h á r k a . 
3 pompás, legfin. c z u k o r t á l c z a . 
1 kitünö bors - vagy e z u k o r t a r t ó . 
1 t easzűrö , legfin. fajta. 
2 hatásos s álon aszta l i gyer tya­

t a r t ó . 
2 legfin. alabástrom gyertyatartó­

karima. 
50 darab- 6067 

Valamennyi itten felsorolt 50 db 
cÜBztárgy ecyiitt véve 

« fi-t 7 0 Icr. 
Megrendeléseket utánvét vagy az 

összeg előzetes beküldése mellett, a 
mig a készlet tart , teljesítenek 

HUnt és Kffint, 
a britannía- ezfint - gyárak fo letété 

Bécs, I.. Elisabetlistrasse 6. 
Százanként állnak rendelkezésre, 

nyilvános megtekintés végett iro­
dánkban a köszönő és elismerő le­
velek. 

Megrendeléseknél eJófl e ozim : 
B l a u é s K a n n B é c s b e n . 

F E R E N C Z J Ó Z S E F 
"KESERÜVIZ-FORRÁS 

I K I Í N I I I C I I n i i i i i leghntásoxnbh rnlauiFi inyi keserűvíz között. 

IDr. Kezmárszky Tivadar ;;.;;&t:£kk££ 
•pesten. „Knro ímon a budai Ferenez JAiaef keserűvíz a legked-

reltebb hasbajlók sorába emelkedett. Kiváló elönye.hojry a gyw 
oeka.'yasok szívesen veazik. s h.^v kitunó hatása minden kellé; 
trerlen -meltétrtünet en k&retke7inéTtv*élkDl i iztosan éa rövid id8 
ilatt nyilvánul." — Badapeiten. 1880. május 3 án 

Dr i KlSS S á n H n r " S l t János köz-korház igazgatója a m i . U M I H I N Ki»/.-Knriiii/. mn*s<"."j--
..——. , Budapesten. „Valamennyi budai ke-

•serüyiz között ke.lemes ize éa jeles hatása által tűnik ki: gyomor-
l é s bélhuruti ál. megrögzött székrekedésnél, alhasi vérp»ngásnal, 
•valamint '•• rtninlaaoknál. aranyérnél, "tvágvtaUnaAgnsI »'b " __ 

Eien xit kapható minden eyóirysiertir és fösierirö-kemkeiIíílMa" * 
Warráiigaitat ~«L-».I Bail»^«t>» iv». ,i ui. /.» l>. . ; . ».,. 

Thedo tanár szakállhagymája, 
legjobb és legbizto­
sabb szer a szakál l 
szép növésének esz­

közlésére. 

SüSSülSülaiiMÜil 

Számtalanan vannak, még a legmagasabb 
rangú férfiak közözt is, kik szép nzakállu-
kat esnpán e szernek köszönhetik. 

E szer a szakállt hihetetlen gyorsa­
sággal n ivesztí, úgy hogy általa még 13 
éves férfiak is a legrövidebb idö alatt teljes szakállhoz jum— 

miről a bizonyítványok ezrei is tanúskodnak. 
Eder Ferenez gyógyszerész urnák Bnmnben . -t yj-
A nekem küldött Thedft-féle szaka II hagy ma kitűnőnek bizonyult, mi* 

szőnetem mellett ezennel tudomására adok. _ - „# 
M i s t e k, 1879. szept. 25 én. Otpreda J o z w 
F ü r s t József urnák Pr gában. ^ 
tízives köszönetemet a s z a k : i l l h a g y r a á é r t ; nagyon jónak találtatott-

denkinek a legjobb lélekkel ajánlhatom. 
S c h w a r z b a c h . 1875. febr. 25-én. „ ,.„_A 

H í r t Kir .»ly J . s k. épitési vallftUo"* 
F u r s t József gyógyszerész urnák Prágábaa. . . „zniU* 
A Nzakál ikarya ia joggal mondható csodaszernek. Alig négyheti has* 

után Örömmel látom régi óhajtásomat teljesedésbe ment. Kérem önt • » • . 
T e s c h e n , 1879. május 2 i á n . Gindra W e o c r t l . ó r a ^ 
Valódi minőséiben Budapesten aaak TS ok József ur gyógyszert i i g j j 

király-nteza kapható ; Pozsonyban P l t z t o r j Fe l lxné í , Mihályk pu ; 
Tarcsay I s t v á n n á l . E,'y csomag ára 2 frt 10 kr. 

F r a n k l i n - T á r s u l a t nyomdája . (Budapes t , e g y e t e m - u t c z a 4.) 

TOLDI FERENCZ SÍREMLÉKE 
A K E R E P E S I - Ú T I T E M E T Ő B E N . 

M
EGALKOTÓJÁNAK, legrégibb tagjának, elnö­
kének emlékét a Kisfaludy-társaság, mi­
helyt a vesztés első fájdalmából felocsú­

dott, magához s az elhunythoz méltóan kívánván 
megörökíteni, már 187G-ban elhatározta, hogy 
a közönségesnél díszesebb síremlékkel jelöli 
meg a helyet, a hol porlandó tetemei nyu-
gosznak. 

Az e czélból kinevezett Toldy-emlékbizott-
ság buzgó fáradozásai anyagilag mindjárt oly 
sikerre vezettek, hogy már az 1877-ki februári 
közülésén azt jelenthette a titkár, hogy «a mon­
dott czélra, szomorú anyagi viszonyaink köze­
pett is, immár kétezer forintnál több gyűlt be», 
fölemlítve egyszersmind a minden szépért és 
nemesért buzgó főváros támogatását is, mely­
lyel annak hatósága a drága hamvak végleges 
elhelyezésére külön sírboltot ajánlott fel. 

Mire egy év eltelt, az 1878. februári közgyű­
lésig ismét előrehaladt az emlék ügye. A hely, 
hova ideiglenes helyökről a becses hamvak 
áthelyezendők lesznek, a temető egyik legelőke­
lőbb pontján, a diszes sírboltok sorában, végleg 
kijelöltetett; a síremlék terve pedig Kauscher 
Lajos mintarajzÍ3?kolai tanár s kitűnő ékitmé-
uyes raj zmüvész által elkészíttetett. A gyűjtés 
ez alatt is folyt, s a bejött összeg már a har-
madfélezer forintot közelitette meg. 

Az 1879. évi közgyűlésen már az emlék 
fölállítását kell vala jelenteni; de a kivitel várat­
lan akadályokba ütközött. Az olasz kőfaragó, 
kivel a faragás és szállítás iránt a szerződés 
köttetett, megkésett a munkával s az óhajtott 
czél még a következő társulati év alatt sem éret­
hetett el. Mint utóbb kitűnt, a késedelem nem 
vált a mű hátrányára, s annak sikere fölér az 
felveszett idővel. 

Időközben a ^oldy név újra egy koporsó 
fedelére került; az apa után a nagytehetségű s 
még szebb reményekkel biztató munkásságú fiu, 
Toldy István is, színién a Kisfaludy-társaság 
tagja, elhunyván: a társaság elhatározta, hogy 
<'iz apa és fiu hamvait egy közös sírboltba egye-
sitendi. 

A síremlék összes költségei, a diszes vas-
'ácsozattal, s az emlék fölapjába helyezett fél-
'lombor szobormüvei együtt 3500 forintba ke-
"ilvén, a társaság saját pénzalapjából közel ezer 
f 'iiu;; : ll pótolta a beg) ült összegeket; a főváros 
idoajáuya pedig, az ingyrn helyiséggel s az át- TOLDY FERENCZ SÍREMLÉKE. 
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szállítási engedélylyel hasonlókép közel ezer 
forintnak felel meg. 

De az emlék, mely az ez évi «halottak 
napján* adatik át a nyilvánosságnak, díszben 
ugy mint művészi becsben mindenkép megfelel 
az elhunyt kiváló érdemeinek. 

Toldy Ferencz irodalom-történetünk tulaj -
donképeni megalapítója. Óriási terjedelmű mun­
kásságával, mely irói pályája több mint ötven 
évének éjét napját betöltötte, tömérdek elrejtett 
s feledésbe merült kincsét hozta világra szel­
lemi életünknek. A XVI., XVII., XVIII. és XIX. 
század valamennyi irója megfordult kezén. So­
kat ő tett először közkeletűvé. Mint a nyelv- és 
az Írásművek fáradhatatlan búvára, rendező 
kezével irányokat jelölt s világosságot gyújtott 
a századokon át bemohosult s feledésbe merült 
sírok homályában. Sok, igaz, a mit a kritika 
későbbi tisztázó munkájának hagyott még fenn; 
ítéletei nem oly megbízhatók mindenütt, mint 
adatai. S egyes tévedéseiért igazságtalan ítéle­
teknek volt kitéve. De többnyire a nyeglék 
részéről, kik könnyű munkával szeretik az olcsó 
dicsőséget megszerezni. A ki ezer adatot hozott 
napvilágra s itt-ott egy ítéletben megtévedett, 
vagy tán csak a túlbuzgó lelkesedés által hajta­
tott tévútra, szemrehányásnak van kitéve olya­
nok részéről, kik semmit sem tettek, csak az 
érdemet szeretik kisebbíteni. 

De Toldy Ferencz érdemeivel tisztában van 
a hálás közvélemény. Emberi gyarlóságtól az ő 
irodalmi működése sem ment. Ám nevének s 
'munkájának fénye százszorosan fölülmúlja egyes 
homályos foltjait. És midőn a Kisfaludy-társa-
s á g , mely létezésén tul is annyi fényt kö­
szön fáradhatatlan munkásságának, emlékkel 
jelöli sirját, ez emléken s koszorúin a nemzet 
elismerése fog tündökölni, míg csak lesznek e 
hazában, kik a szellemi téren szerzett érdemeket 
méltányolni tudják. 

Nyújtsd kis kezed', add megszorítni lopva, 
S ha látják is — nem bánom azt sem én ; 

Mint egykor májusban, tekints mosolygva, 
Tekints felém. 

Minden sír oh ! úgy csillog, úgy ragyog m a . . . 
Élet gyúl most a holtnak is szemén: 

Mint egykor májusban, oh jöjj szivemre s újra 
Légy az enyém! 

Lubij Sándor. 

MŰutazás Erdélyben 1825-ben. 
— Déryné naplója II-ik kötetéből. — 

(Folytatás.) 
Dél felé járhatott az idő, midőn a szekeresek 

az előttünk fekvő kis falura mutatva, mondják: 
(iAz ott Vladek, Brassó ahhoz már csak egy 
stáczió. De minthogy itt a dél s mi ott nem tud­
nánk a lovainkkal mit kezdeni és itt oly gyö­
nyörű rét van, — álljunk meg itt. Amott a jó 
friss folyó, ott az asszonyságok akár megfüröd­
hetnek, itt meg a terebélyes fák alatt pompás 
pihenő lesz.* 

Elfogadtuk a jó tanácsot s nekem első gon­
dom volt a cselédemmel a folyóhoz menni, hol 
alkalmas helyet találva, megfürödtünk s egész 
felüdülve a forró nap után, jó étvágygyal lát­
tunk az ebedhez. 

Már a szekeresek is kielégítették lovaikat, 
indulhattunk volna; de hátra volt még a — fe­
kete kávé. 

•— Hogy az ördög bújjon a kávétokba — 
zúgolódott Udvarhelyinó, — hisz már az egész 
társaság indulóban van, csak nem maradunk el 
a többitől mia t t a? 

— Eá se hallgass, lelkem — szólt hozzám 
Udvarhelyi, s én egész lelki nyugalommal lát­
tam a főzéshez, csak kaczagva a kocsis és Ud­
varhelyiné zsémbelődését, hogy ni a többiek már 
mennyire elhaladtak. 

Egyszerre csak lövést hallunk s utána egy 
nagy elbődülést. 

Udvarhelyiné el kezd sikoltozni, kezeit tör­
delve : 

— Itt van n i ! ez mind a ti telhetetlen kávé-
szürcsöléstek miatt van! Jézus Mária, elmarad­
tunk, most mind legyilkolnak a zsiványok. 

Én csak néztem szorult kebellel, mi lehet 
az s honnan az a lárma. A szekeres elkiáltja 
magá t : 

— Tyhü az árgyélusát, ott baj v a n ! Vere­
kedés, de még milyen! Az első szekeresnek viszi 
a lovát egy oláh. 

Mi is ugyan kuporodtunk föl a szekérre 
s azzal gyű.! a többi után. 

Mire oda értünk, már akkor a többi szeke­
rekről leugráltak a férfiak s körülfogták a Pályi 
szekerét és egy oláhot, ki teljességgel nem eresz­
tette el a lovat. Oda intek egy színészt s kérdem, 
mi az? 

Hát a mint ment a Pályi szekere legeiül, 
csak oda ugrik egy oláh, megfogja az első ló­
nak a zabláját s ki akarja fogni, hogy ő azt 
viszi az urasághoz és bejelenti, hogy a tilosban 
voltunk, a ló zálog lesz; a kárért, a mit tet­
tünk, fizetni kell. — Pályi nem akart engedni, 
de az oláh mégis kifogta a lovat s futott vele. 
A szekeres ordított, hogy ne hagyják, Pályi 
ekkor elővette a puskáját s utána lőtt az oláh­
nak, mire az oláh elordította magát, hogy ((meg­
lőttek,* de azért csak futott a lóval. Az oláhok 
künn dolgoztak a mezőn s a lövésre, a lármára 
csődültek ki kaszával, ki vasvillával, szántóvas­
sal fölfegyverkezve s egyszerre az egész falu 
népe ott termett . A szc keresek mentek a falu 
felé s a férfiak is mind a szekerek mellett ve­
gyest a falu üvöltöző népével. 

A tömeg a szekerekkel megállt az első ház 
előtt. Az a postaház volt, ott volt rajta a czimer, 

a kétfejű sas. Ekkor már múlni kezdett a 
félelmem, hisz itt mégis «czivilizált» világ van, 
itt majd igazságot tesznek. 

A borzasztó lármára kidugta a fejét a posta­
ház ablakán egy hirtelenszőke, vörös sapkás 
ember, utána kiabálva a színészeknek, kik már 
akkor az udvarajtón kifelé rohantak, mikor én 
oda értem, káromkodva, dühöngve fenyegettek 
ökleikkel az ablak felé: (Mit? te ötven forintot 
akarsz? semmi se lesz belőle !» 

A vörös sapkás az oláhokat uszította: ((Üs­
sétek agyon a kutyákat!* Azok nekiestek, a 
k i té r tek püfölték s épen mikor beljebb mentem, 
akkor hurczolták szegény Kontzot, a súgót egy 
tőkéhez, lenyomták rá a fejét, s egy oláh épen 
fölemelte a szántóvasat, hogy agyon üsse. Én 
elsikoltottam magamat , de e pil lanatban oda 
ugrik Szentpéteri — roppant erős ember volt, 
— s egyszerre ugy szétlökte a négy oláhot, kik 
Kontzot lenyomták, hogy hármat hempergőztek 
a porban. Azt, a kinél a szántó vas volt, letiporta 
a földre, rátérdelt s ott gyomrozta ; azt hittem, 
a lelket nyomja ki belőle. 

Az alatt a többi színész és az oláhok közt 
folyt a harcz. i színészek egy pár rozsdás kar­
dot előkaparitottak a kocsiról, azzal vagdalkoz­
tak, s szólították a vörös sapkást, hogy paran­
csoljon az oláhoknak ; de az még lázította őket. 
A szekeres a lovát ordította, mire amaz az 
ablakból kiáltotta n é m e t ü l : «Adjatok ötven 
forintot s visszakapjátok a lovat.* 

Most az oláhok Szentpéterinek rohantak s 
belekapaszkodtak vagy hatan. De annak elég 
volt jó erősen megráznia magát, ugy hulltak 
szét róla, mint a vadalma a fáról s többé nem 
mertek belefogni. De a többi szinész még mind 
harczolt s védte magát az oláhok dühétől. 

— Megálljatok, ti ku tyák , mond Szent­
péteri, majd mindjárt ura t mutatok én tinektek! 
s azzal fölfenyegetőzvén a vörös sapkásra, fel­
ugrott a szekerére, dühösen fölrántotta a ládája 
födelét s kivévén belőle két nagy pecsétes leve­
let, egy színésznek oda kiál tott : — Fogj ki egy 
lovat szaporán, vágtass be Brassóba, s mondd el, 
hogy megtámadtak bennünket , mint a haramiák; 
rögtön küldjenek ki a színhelyre vizsgálatot. 

Azzal berohant a szobába, utána a többi 
szinész is, velem együtt. De ugyanabban a pil­
lanatban rohant ki egy ember a szobából, a ki 
alkalmasint tudott magyarul s megértette a 
Szentpéteri rendelését. 

Szentpéteri most odatartja a postamester 
orra elé a két pecsétes i r a to t : 

— Ez itt tekintetes nemes Pestvármegye 
levele, melyben irva áll, hogy az általa pártfo-
fogolt szintársaság mind a két hazában szaba­
don, sérelem nélkül utazhatván stb. pártfogásba 
ajánltatik. Ez a másik pedig az én nemesi ar-
málisom. 

A postamester kikapja Szentpéteri kezéből 
mind a két levelet s a földre vágja e szavakkal: 

— Was ? a Schmarn! s mondott még vala­
mit, a mit nem való leírni. 

— Micsoda ? — mondám én most németül, 
— az nemes levél! a császár neve van rajta és 
te ezt merted mondani ? Jól van, német, ne félj, 
ezt ő felsége meg fogja tudni, megáll j! 

Tele voltam dühvel, ofditottam, hadonáz­
tam, mint egy bécsi haláruló kofa. Szentpéten 
is kiabál t : «Wart, gazember , ichEdelmann bin, 
a teremturádat!» s ott rázta az öklét a feje 
körül. Ha megtalálja legyinteni azzal a vas­
markával, soha se eszik az több spinótot. De a 
többi, mint a lágy puliszka, csak ugy somfordált 
körülöttünk. 

É n mindig jobban belejöttem a német szó­
noklatba : 

— A siklósi rablók tanyáján éjszakának 
idején bántatlan jöt tünk keresztül, mondám, es 

Mulandóság. 
Hulló levéllel besöpörte 
Az őszi szél az utakat. 
Mint a ligetnek üde földje, 
Minden mulandó, hervatag. 

Az ember visszatér a porba ; 
A hü szivektől elszakad, 
űrök válás, búcsú a sorsa, 
Mind elmúlik az ég alatt. 

A forró szív kihűl, s ha végre 
A multak sírjává leszen : 
Az emlék reszkető kezével 
Gyújt neki mécset csöndesen. 

Mert ennek nincsen hervadása. 
Él és viraszt a sir felett. 
Ez rejti özvegy fátyolába 
A bús arczú enyészetet. 

Azért, ha vesztettél barátot, 
Hullasd sirjára könnyedet; 
Ha kedvesed' mély sírba zárod, 
Sirj, sírj a drága hant felett. 

Keresd fel könynyel és virággal 
A csendes, jó halottakat; 
Hogy majd, ha síri fád beárnyal. 
Téged is megsirassanak. 

Reviczky Gyula. 

Halottak napján. 
(Gilm.) 

Tedd a szagos rezedát asztalunkra, 
A piros őszi rózsát hozd elő; 

S mint egykor májusban, szóljunk mi újra 
Szivünk felől. 
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itt Brassóhoz közel, fényes nappal, a császári 
czimer szárnyai alatt megtámadnak bennünket 
mint a haramiák. 

— Adják meg az ötven forintot s kiadjuk 
a lovat s szabadon mehetnek, a merre tetszik 
— monda a postamester szelídebb han»on. 

— No majd előhozom én az ötven forintot, 
monda Pályi az ő borzasztó flegmájával s csak­
ugyan behozta és azzal el kezdi lebegtetni a 
vörös sapkás orra előt t : — itt a pénz, német, 
nehogy azt gondold, hogy nincs. — Már örült a 
sógor, hogy mindjárt zsebre teheti, hanem Pályi 
szépen visszadugta a bankókat a bugyellárisába 
s monda, — te kapsz ezt! — s azzal fügét mu­
tatott neki. 

— De a tilosban kapták a lovat — kiáltá 
a vörös sapkás dühösen, azt meg kell fizetni. 

— Hol a tilalomfa, vagy pózna, vagy jel, 
a miről megtudtuk volna, hogy ott legeltetni 
nem szabad, he ? - monda Szentpéteri. No majd 
eligazítják azt Brassóban. 

Ekkor már nem titkolhatta el meghökke­
nését a veres s mondja : 

— Tudják mi t? én kiadatom a lovat,fogják 
be s menjenek isten hírével. 

— Egy toppot se — mond Szentpéteri, — 
most már egy lépest se mozdulunk, mig Brassó­
ból nem jönnek vizsgálatra s a törvény elégté­
telt nem szolgáltat. —• Azzal kiszól a szekere­
seknek : Fogjanak ki kendtek, kérdezzék meg, 
hol lehet legeltetni; a szekerek mind itt marad­
nak fölpakkolva az utczán. És te jer ki csak, 
— monda a vörös sipkásnak s mivel nem ment 
elég gyorsan, egy kicsit segített neki a gallér­
jánál fogva : — Nézd, itt állanak a szekereink, 
s itt lesznek holnapig, vagy holnaputánig vagy 
akár meddig. Sok minden van azokon. De mi 
nem őrizzük, nem is őriztetjük; de még csak 
egy szalmaszál se hiányozzék rólok, az a te 
gondod lesz, vörös. — És most, monda, jerünk, 
szállásoljuk el magunkat a házaknál, s készíttes­
sünk jó vacsorát. 

Ugy is lett. Már indulóban voltunk, mikor 
valakinek eszébe j u t : «Hát a négy cseh muzsi­
kus hol van?* 

— Jaj szegények, mondja egy szolgáló, 
talán még most is a lud-ólba vannak zárva! 
láttam, mint hurczolta őket oda vagy tiz oláh. 
Tán már meg is ölték azóta. Egész elfelejtettem 
mondani. 

Csakugyan ott volt a lúd-ól, nagy lakattal 
az ajtaján. Ott kuksoltak szegények, moczczanni 
se merve, nehogy eszökbe jusson az oláhoknak, 
hogy még ők is a világon vannak. Azt gondol­
ták, hogy a színészeket már mind leöldösték s 
most rajok kerül a sor, a mint a lakatot levet­
tük. Kieresztettük aztán s nagy lett az ő örö­
mük, látva hogy még megvagyunk. 

Ez alat t sebes lóháton beérkezik az az 
ember, a kit előbb a szobából kirohanni láttunk. 
A vörös sapkás, látva, hogy mi lovast küldünk 
Brassóba, ő is útnak indította társát s ez rövi­
debb utón megelőzte a mi lovasunkat. De a 
miénk is megjött s jelenté az üzenetet, hogy 
csak menjünk be Brassóba s legyünk nyugodtak, 
berendelik az egész falut s fényes elégtételt 
fog kapni a társaság; — Ők pedig várnak öröm­
mel és tárt karokkal. 

Mi azonban az nap nem mentünk tovább. 
A társaság elszállásolta magát a házaknál s 
rendetlenség nem fordult elő. Mi még sokáig 
künn időztünk; mig a vacsora elkészült, latol­
gattuk a nap izgalmas jeleneteit. A vörös sipkás 
csakugyan minden szekérhez őrt állított s nem 
volt semmi hiba. 

Eeggel indultunk el Brassóba. 
A város nem szólt szivemhez. A sötét, fekete 

régi épületek nem vidították föl az ember kedé­
lyét ; igen idegenszerűnek tűnt föl előttem min­

den. Mintha a nap se sütne oda be a városba 
soha; sok homályos, piszkos utczát találtunk 
akkor, tele valami kellemetlen bűzzel, olyan 
kecskefaggyu-szaggal. 

Beszálltunk egy nagy fogadóba s az elsőb­
bek mentek jelenteni a hatósághoz, hogy itt 
vagyunk. Nagy szíves fogadás volt, mindenben 
a legszebb Ígéretek nyilvánításával kecsegtették 
a társaságot; Ígérték, hogy vizsgálat alá kerül 
a dolog, de most rögtön nem tehetik, azonban 
minden bizonynyal elégtétel fog szolgáltatni, 
csak rendezkedjünk el s egész nyugodtan men­
jünk szállásunkra, hogy mentül előbb megkezd­
hessük az előadásokat. 

Ugy is lett. Megtelepedtünk s játsztunk. A 
vizsgálat hosszasan és unalmasan folyt. A tár­
saságnak se kedve nem volt, se ideje az állandó 
hercze-hurczán megjelenni, mikor amazok hely-
lyel-közzel beszállingóztak. Sok huzavona után 
a vladekiek megkínálták a társaságot tán három­
ezer forinttal, hogy álljon el keresetétől; de ez 
azt felelte, neki nem pénz kell, ha' elégtétel s 
ügyvédet fogadott. A pörnek aztán sok évekig 
nem volt vége s már Erdélyből is eljöttünk volt, 
midőn hallottuk, hogy Kontz súgó a társaság 
nevében kiegyezett a vladekiekkel pénzben, azt 
— gondolván, hogy ugy is ő forgott a legna­
gyobb halálos veszedelemben, — zsebre dugta 
s nekünk azt irta, hogy a pör elveszett. 

(Folyt, követk.) 

A girondiak utolsó perczei. 
Piloty Károly képéhez. 

Kik voltak a girondiak ? «A köztársaság 
első megalapítói,* — mint magokat büszkén 
nevezték. É3 jogosan. Alapjaiban renditették 
meg az erkölcstelenségében és kicsapongásaiban 
korhadásnak indult régi társadalmat s fölriasz­
tották a legújabb kor hajnalát. Elmentek egész 
a trónus összeomlasztásáig, melynek romjai 
fölé a népfelséget ültették. 

De itt meg akartak állani, és ez lön vész­
tők. Kimondák a királyi ház trónvesztését, bör­
tönre vetették az uralkodó családot, — de 
midőn az uralkodóvá lett néptömeg, élén a jako­
binusokkal, vért és vért és mindig csak vért kö­
vetelt: a vérszomjas Moloch kielégítését meg­
tagadták. 

S ezzel a királypártiság gyanújába keverték 
magokat s jöttek a nálok nagyobb és engesztel­
hetetlenebb forradalmárok s oda csukták őket 
áldozataik mellé s mint ezekre, ugy reájok is 
kimondák a halált. 

Lamartine, a halhatatlan költő és történész 
«A girondiak története* czimü nagy müvében 
ezeket írja rólok: 

Három hibájuk volt. Az első, hogy nem 
voltak elég bátrak véleményeikben, s vonakod­
tak kikiáltani a köztársaságot aug. 10-ke előtt, 
a törvényhozó gyűlés megnyitásakor. A máso­
dik, hogy fondorkodtak az 1791-ki alkotmány 
ellen, melyet magok készítettek s esküvel elfo­
gadtak ; hozzájárultak a király kivégeztetéséhez 
és kényszeritették a forradalmat kegyetlen esz­
közöket alkalmazni. A harmadik, hogy a kon­
vent alatt kormányozni akartak, midőn har-
czolni kellett volna. — De volt három erényök, 
mely az utókor szemében helyrehozza hibáikat. 
Bálványozták a szabadságot. Megalapították a 
köztársaságot, ez idő előtti valóságát a jövendő­
beli kormányformáknak. Végre meghaltak, hogy 
megtagadják a népnek a vért. Koruk halálra 
ítélte. A jövendő Íteletében dicsőség és bocsá­
nat van számukra. Meghaltak, mert nem akar­
ták megengedni a szabadságnak, hogy bemocs­
kolja magát. Emlékoszlopukra a történet ezt 
fogja vésni : «Potius móri quam foedari*, — 
•Inkább meghalni, mint vétkezni*. 

Okt. 3-án a konvent gyülésháza rendkívüli 
fegyveres erő által lön körülvéve. A teremben a 
közbátorsági bizottmány előadója., Amar, föllé­
pett a szószékre s bezáratni rendelvén a terem 
ajtait, hogy senki ne menekülhessen, egy súlyos, 
de rágalmazó vádirat fölolvasása után mint a 
köztársaság egysége és oszthatatlansága ellen 
összeesküvőket bűnösöknek nyilatkoztatta a 
girondistákat s a vád alá helyezést a konvent 
vita nélkül megszavazta. Ezek, mint mészár­
székre szánt barmok, a sorompó mellé gyűltek 
ügycsoportba, honnan az ülés végével a kijelölt 
követeket börtönbe kisérték. 

Október 22-én közölték velők a vádiratot, 
2G-án kezdődött a pör. A templáriusok pöre óta 
ekkor jelent meg először egy egész párt a biró 
előtt. A törvényszéki palota fegyveresekkel, 
ágyukkal volt körülvéve. Délben vezették be 
a vádlottakat, számra huszonkettőt. Két sor 
csendőr között vonultak a tárgyalási terembe. 
Okt. 30-án este az esküdtszék bezárta a vitát s 
valamennyi vádlott halálra ítéltetett. 

Sokan, kik fölmentést vártak, megdöbbe­
néssel, mások komoly rezignáczióval, többen 
valódi lelkesedéssel fogadták a halálos Ítéletet, 
mint a kiknek legfőbb vágyuk teljesül, hogy 
egy nagy eszme vértanúi lehetnek. Valaxc, a 
legrajongóbbak egyike, kinek társai már a bör­
tönben ezt mondták: oValase, te nagyon meg 
volnál büntetve, ha el nem ítélnének*, — a halá­
los ítélet kimondása után észrevétlenül érinté 
mellét, mintha ruháját akarná letépni, s aztán 
padjáról a padlatra esett a birák lábaihoz. 

((Hogyan, Valase, annyira megrémültél?* 
— kiáltá egy társa, föl akarva őt tartani esésé­
ben. — «Nem, hanem meghalok! » — kiáltá 
Valase s kiadta lelkét, kezét a gyilok markolatán 
tartva, melylyel átdöfte szivét. 

A girondiakat visszaszálliták börtönükbe, 
hová Valase holttestét is utánok vivék, hogy 
másnap, társaival együtt vigyék a vesztőhelyre 
s együtt temessék el velők. 

• Tán ez az egyetlen ítélet volt, mondja 
Lamartine, mely magát a halált is vesztőhelyre 
vitte.* 

Az utolsó éjét többnyire ébren töltötték a 
girondiak. Egy elmenekült s Parisban lappangó 
társuk, Bailleul, megígérte volt nekik, hogy el­
itéltetésük napjára diadal- vagy gyászvacsorát 
rendez számukra. Megtartotta szavát. Pompás 
lakoma várta gazdagon teritett asztallal, mely 
körül helyet foglaltak. Huszonegy haldokló, ki 
saját torán lakomáz, előre ment bajtársuknak 
köpenynyel letakart holtteste mellett. 

Megdöbbentően ünnepélyes volt ez az 
utolsó vacsora. Az ifjabbak vidámságot igye­
keztek színlelni, a komolyabbak a halhatatlan­
ságról, a síron túli életről, nagy eszmék diada­
láról, a köztársaság jövendőjéről beszéltek, — 
kivált Vergniaud, a girondiak vezére, ki a föl-
magasztosulás ez ünnepélyes pillanatában pró­
fétai ihlettel párositá a konventben is rendkí­
vülinek ismert szónoki erejét. 

Eeggel felé néhányan meggyóntak. 
Utolsó perczeiket s utjokat a vesztőhely 

felé, melyet Piloty a kor lelkiismeretes tanul­
mányára mutató művészi erővel tett vászonra, 
s melynek rajzát ezúttal mi is bemutatjuk, — 
következőkép irja le Lamartine : 

Tiz órakor megérkeztek a bakók, hogy le­
vágják a hajakat és összekötözzék a kezeket. 
Valamennyien magok hajtották meg fejőket az 
olló előtt s magok nyújtották oda kezöket a kö­
teleknek. 

Midőn a hajak mind lehullottak, a bakók 
és csendőrök összegyűjtötték az elitélteket és 
egy csoportban megindították a törvényszéki 
palota udvara felé. Öt kocsi várta őket. Eoppant 
néptömeg kömyezé. A Conciergerien kivül azon-
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nal egyhangúlag rákezdtek, mint valami halotti 
léptetőre, a marseilleise első versszakaira, ki­
váló erélylyel nyomva meg e kétértelmű verset: 

Ellenünk a zsarnokság 
Véres lobogója, fel van emelve. 

E pillanaton kezdve nem foglalkoztak 
többé magukkal, csak a köztársasági halál pél­
dájára gondoltak, melyet a nép­
nek akartak hagyni. Hangjuk 
csak azért halkult minden vers­
szak végén, hogy annál erélye­
sebben és csengőbben hangoz­
zék a következő versszak elején. 
Utjok és halálküzdelmök egy 
dalolás volt. Négyen voltak min­
den kocsin. Csupán egyik kocsi 
vitt ötöt. Valase holtteste az 
utolsó kocsira volt föltéve. Kita­
kart fej a kövezet rázásától ba-
rátjai lábainál ide-oda hányatott. 
A vérpad aljához érkezve meg­
csókolták egymást, jeléül egye-
sülésöknek a szabadságban, az 
életben és halálban. Azután is­
mét rákezdtek a halotti énekre, 
hogy egymást kölcsönösen föl­
lelkesítsék és hogy az utolsó per-
czig barátjai hangját élvezze az, 
a kit épen kivégeznek. Mindnyá­
jan gyengeség nélkül haltak meg. 
Az ének minden bárdcsapásra 
egy hanggal meggyengült.A so­
rok ritkultak a nyaktiló aljánál. 
Egyetlen egy hang folytatta még 
a marseillaise-t: ez a Verg-
niaudé volt, kit utoljára végez­
tek ki. E magasztos versek vol­
tak utolsó szavai. Mint társai, ő 
nem halt meg: megsemmisült a 
lelkesültségben; élete, mely hal­
hatatlan beszédekkel kezdődött, 
a forradalom örökké valóságá­
hoz szóló hymnuszszal vég­
ződött. 

Egy halottas szekér szállí­
totta el a lefejezett testeket, 
s ugyanazon gödör fogadta ma 
gába a XVI. Lajosé mellett. 

gukat ezer veszélynek, számtalan, a tengeren és 
silány parti vidékeken nem utazott emberektől 
el sem képzelhető nélkülözéseknek, s mi az a 
csábító erő, mely a búvárokat a tengerre hívja, 
úgyannyira, hogy a búvárok a legveszelyesb ki­
rándulásokat is olyan állapotnak tartják, hogy 
azokat legnagyobb szerencséjüknek nevezik s 
jól tudják, hogy ők ama kevés halandók közé 
tartoznak, kiktől e veszedelmes szerencsét az 

fizikai és biológiai természetének kikutatására. 
Nézzünk végig röviden ez áldozatokon, melyeket 
a müveit világ hozott a tudománynak a legna­
gyobb kamatra — a közelismerésre és a köz 
szellemi és anyagi jóllét előmozdítására. 

A tengeri búvárkodások nevezetesebb ál-
landó telepei Európában: a bretagne-i parton 
Iioscoff'b&n a íránczia állattani állomás, mely a 
kitűnő franczia állal búvár Lacaze-Dnthiers fá-

Búvárkodások a tengeren 
és a tenger fenekén. 

i. 
(A tengeri búvárok. Mennyit áldoz­
nak a tengeri buvárlatokra. A ros-
coffi, trieszti és fiumei állattani állo­
mások. A svéd, német, angol és ame­
rikai expedicziók. A Cballenger-expe-
diczió. Izmail pasa és Haeckel. A 
miért a tengeri állatokat kutatják. A 

tenger az élet szülőanyja). 

Alig néhány éve, hogy a 
nipi lapok olvasói rendesen egy 
uj rovattal találkozgatnak apár-
toskodó politikai és a vesződő 
társadalmi czikkek halmazában, 
mely uj rovatban valamennvi 
lap pártatlan álláspontból, teljes 
meltánylattal szól egy uj bucsu-
j árasról — a természetbúvárok 
tengeri kirándulásairól. 

Méltán nevezők a búvár­
kodni tengerreszálló tudósok ki­
rándulásait bucsuj árasnak, mert 
a búvár, mikor tengerre száll, Lucsut vesz min­
den szerelttől, az egész világtól, csak azt 
tudja, hogy elindul, de hogy visszatér-e vaoy 
martaJeka lesz az élet szülőjének a tengernek, 
azt sohasem tudja: a halálra mindig készen kell 
lennie. 

Egyelőre jóformán még utána sem gondol­
hatunk mi az oka annak, hogy e természet­
búvárok miért mennek oly elszánt bátorsággal, 
oly lelkesedéssel a tengerre, miért teszik ki ma-

egész világ irigyli, vagy legalább is részt szere­
tett volna venni benne. Mert mielőtt utána 
gondolnánk a búvárokat tengerre sarkaló és 
lelkesítő okoknak, meglepnek minket azon ál­
dozatok, melyeket a művelt államok e vállal­
kozó férfiaknak rendelkezésére bocsátanak. 

Az amerikaiak, angolok, francziák, néme­
tek, svédek, hollandok, osztrákok mind nagy­
szerű áldozatokat hoztak, hogy búvárokat küld-
hessenek a tengerre, a tenger fenekére, a tenger 

A GIRONDIAK UTOLSÓ PEREI 

radozásának köszönhető. Ez állattani állomáson 
csaknem kizárólag francziák dolgoznak. Doni 
Antal német zoolog Nápolyb:ua állított fel s 
rendezett be Németország segélyével egy inter-
naczionális állattani állomást, melyben "a külön­
böző államok dolgozó asztalokat vesznek bú­
várkodó tudósaik számára. Most csak annyit 
jegyezünk meg, hogy Magyarországnak ez inté­
zetben — nincs dolgozó asztala. 

Az osztrákok Triesztben rendeztek be a ten-

^ • h 
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geri észleletek és búvárkodások számára egy 
állattani állomást, melynek felállítására az esz­
mét és tervet Schmidt Oszkár és Vogt Károly 
adták, az állomást berendezte Schulze F. É. 
gráczi egyetemi tanár, s most az állomást igaz­
gatja Claus Károly bécsi egyetemi tanár. 

Mondjuk mi magyarok is azt, hogy Fiúmé­
ban tengeri állattani állomásunk — lesz valaha. 
Mikor e sorok irója a trieszti cs. k. állattani 

eredmény csak annyi lett, hogy benyújtó leg­
alább az eszmét és tervet megadta, a szükséges­
séget kimutatta a Fiúméban idővel felállítandó 
állattani állomásra, de hogy a felállítás mikor 
történik meg? az az idő kérdése, — ez pedig 
sokáig tarthat. 

Nevezetes eredményekre vezettek a helyet 
változtató állattani állomások, melyek különösen 
Hollandiában szokásosak. E «repülő vagy uszó» 

PILOTY KÁROLY FESTMÉNYE. 

állomáson buvárlatait végezte, arra is figyelmet 
fordított, hogy megismerkedjék a tengeri állat­
tani állomás berendezésének módjaival s jelen­
tőségének mivoltával, s e tekintetben Schmidt 
Oszkártól, Schulzétól, Claustól es Qraeffétől, a 
trieszti állomás vezetőjétől felvilágosításokat is 
kért, s ezeket is felhasználva, a közoktatásügyi 
minisztériumnak még 1878-ban benyújtotta in­
dokolt tervét, hogy a magyar kormány is Fiú­
méban állattani állomást rendezzen be. De az 

állattani állomások csak annyiban különböznek 
az állandó, parton épült állomásoktól, hogy ha­
jókra vannak berendezve — s majd itt, majd 
ott vetnek vasmacskát a tengerbe s látnak hozzá 
a dologhoz. Mindjárt meglátjuk, hogyan dolgoz­
nak ezek is. 

Ugy az állandó, mint a helyváltoztató állo­
mások jóformán inkább a parti buvárlatokra 
levén utalva, felébredt nemsokára a természet­
búvárokban a bolygó zsidó szava: tovább, to­

vább, ki a végtelen oczeánokra, le a megmérhe-
tetlennek tartott tengermélységekbe! 

Éí a természetbúvárok szava, korunk 
teremtő és alkotó parancsolatja levén, közszük­
séggé tette a természetbúvárok indokolt vágyát 
s kezükbe adta a módot az oczeánokat bejárni, 
a tenger bámulatos mélységeit átkutatni — s a 
mint tudjuk, uj életvilágokat fölfedezni, sok 
tekintetben fülfogásunkat is megváltoztatni, a 

dolgok megértéséhez közelebb 
vezetni. 

E nyílt tengeri buvárla-
lokhoz rengeteg költségek kelle­
nek, mégis azt látjuk, hogy u 
kis Svédország is hajót szerelt 
föl tudósai számára, s az elért 
eredményekórt épen etájt egész 
Európa tisztelettel adóz a svéd 
tudósoknak — közvetve a de­
rék Svédországnak. 

Németország 1873-ben indí­
totta meg északi tengeri expedi­
czió ját (Nordsee-Expedition: Un-
tersuchungderdeutschen Meere,) 
melyben a kitűnő tfchmidt Osz­
kár is résztvett. 

Az amerikaiak mexikói ex­
pediczió ja Agassiz Lajos vezetése 
alatt, az angol Huxley és Thom-
Mn atlanti oczeáni buvárlatai 
mekkora feltűnést keltő eredmé­
nyekre vezettek! Magok az állat-
hmvárok is alig pár év alatt 
ihámy nézetüket változtatták meg 
az életről s az élő alakokról, 
mióta a tenger es feneke fizikai 
viszonyainak tervszerű buvár-
lata huszonötezer lábnyinál mé­
lyebbre hatott s e buvárlat által 
a jelenkor a földfejlődés legtá­
volabbi időszakaival köttetett 
•össze, oly távoli időszakokkal, 
(melyekről még pár évvel ezelőtt 
azt hittük, hogy reg kihalt élet-
tilakjai ma már nem élnek, s ime 
mily lényegesen megváltoztak 
mózeteink az alsóbb állati élet 
föltételeiről! 

Valamennyi expediczió közt 
leginkább kiválik a Challenger-
expediczió, mely ugy berendezé­
sének tökéletességére, minta reá 
fordított áldozat nagyságára néz­
ve egyedül áll. Örömmel jegyez­
zük meg, hogy e milliókba került 
•expediczió eredményei sokkal 
nagyobbak, mondjuk bámulato­
sabbak, mint a mennyit a hozzá 
kötött várakozások reméltek. 

De hát miért vállalkoznak 
•e búvárkodásra, miért áldoz any-
nyit a müveit világ e buvárla­
tokra, vájjon mi lehet az a 
csodás erő, mely Ismail pasát 
is, Egyiptom nemrég száműzött 
khedivéjét arra bírta, hogy egyik 
hadihajóját, a «Kbartoum» gőz­
korvettet rendelkezésére bocsá­
totta Haeekelnek, egy német 
tanárnak, kinek még hírét sem 
hallotta azelőtt, hogy a Vörös­
tenger koráljait és korálzáto-
nyait átkutassa? Egy Ismail 
pasa, ki hajóit csak háreme szá­
mára szokta berendeztetni, ki 
pazar költekezésével országát 
adósságokba sülyesztette s ma­
gára idézte a száműzetés bünte­
tését, egy Ismail pasa is kény­
szerítve lett a módjában álló 
áldozatot meghozni a tudomány 
számára! 

Az a bűvös erő, mely a tu­
dósokat a tenger állatvilágának 
tanulmányozására ösztönzi, azon 

szükséges törekvésben rejlik, hogy az ember 
meg akarja érteni ama törvényeket és föltétele­
ket, a melyek közt az élet jelensége szemünkbe 
tűnik. Magokat a búvárokat a törvények megis­
merése sarkalja s reájuk nézve ez a fődolog; a 
müveit népeket inkább érdekük azon föltételek, 
melyek közt az élő alakok megjelennek, mert az 
emberek praktikus hasznokat főképen csak az 
életföltételek ismerete után húzhatnak az álla­
tokból. Tudósra, tudományra nézve a természeti 

; 
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igazságnak, törvénynek a megismerése a fődo­
log: ideális czél, mely az embereket mindig sar­
kalni fogja, egyetlen valódi gyönyörűség, melyet 
a sors maga sem bir elkeseríteni, élvezhetet­
lenné tenni. Ily nagy törvényeknek ismerjük 
most mindnyájan, hogy az ember a földnek 
legifjabb gyermeke, hogy az ember természetbeli 
helyzete csak akkor fogható fel igazán, ha tud­
juk, hogy az állatokkal vérrokonságban áll, s az 
egész állatvilág észbeli fejlődésének leginkább 
kifejlett alakja az ember agya, esze. És eszünk 
az egyetlen fegyverünk, mely megismerteti ve­
lünk azon törvényeket, melyek az állatokat, s 
az ezek közt műveltségünk által elfoglalt külön 
helyzetünkben minket is kormányoznak. Az élő 
alakok életfeltételeinek ismerete pedig a kezünk­
be adja azon módokat, melyek által magunk 
számára megélhetésre alkalmasokká teszünk 
olyan állapotokat is, melyek közt azelőtt ember, 
kivált müveit ember, nem létezhetett. E törvé­
nyeknek és föltételeknek kiismerésére azonban 
a szárazföldi állatok elég anyagot nem szolgál­
tatnak, mert a búvárlatok reá vezettek, hogy a 
szárazföldi állatok is víziekből, s legelőször ten­
geri állatokból alakultak át. Tehát ha az állat-
életi törvényeket és föltételeket megismerni 
akarjuk, a tengeri állatok boncztanával és fej­
lődéstanával kell megismerkednünk. 

E miatt nevezem előbb a tengert az élet 
szülőjének, s e miatt mennek a búvárok a ten­
gerre, hogy az eletalakokat a szülőanya, a ten­
ger kebelén tanulmányozhassák. És a búvárok­
nak okvetetlen a tengerre kell menniök, mert 
számtalan buvárlatot s pedig a legfontosab­
bakat csak élő állatokon lehet végrehajtani; 
azok a tengeri állatok, melyek a muzeumok 
spiritusos üvegeiben vannak bedugdosva, még 
csak halvány fogalmat sem adnak a tengeri ál­
latokról, mint élő alakokról. Az igaz, hogy nem 
is gyönyörködtetnek ahhoz képest egy cseppet 
sem a múzeumi állatmumiák, mint a hogy az 
élő állatok a tengerben szemünkbe tűnnek. 

Keressük föl az állatokat a tengeren és ten­
ger fenekén. Ezt könnyen megtehetjük, mert ha 
elcsevegem, hogyan folytattam búvárkodásomat 
a magyar tengeren, akkor nem csak tengeri 
állatokkal ismerkedünk meg, de azon módokkal 
is, a hogy az állandó és helyváltoztató állomá­
sokon és a tenger mélyén szoktak kutatni a 
búvárok. 

Mikor «állandó állomásom» készen lett, 
telerakva üvegekkel, edényekkel, könyvekkel, 
műszerekkel, melyek közt csak én tudtam járni 
biztosan, de vendégeim, ha egyszer kíváncsisá­
guknak eleget tettek, többé dolgozó szobámba 
be nem jöttek, — a helyváltoztató állomásom 
berendezése után láttam. Ilyen «repülő» vagy 
úszó állomásul szolgált egy nagyobb csolnak; 
egy búvár számára több helyet és kényelmet 
nyújtott, mint a mennyi egy hajón több búvár 
közt egynek-egynek jut. Ebben a repülő állomá­
somban helyet foglalt egy ládácska, melybe a 
szükségesebb mű-és vegyszereket tartottam, egy 
nagy kosár, melynek rekesztékeiben az üvegek 
foglaltak helyet az élő állatok számára, továbbá 
6—8 méter hosszú nyelű, sokágú villa s egy 
rengeteg harapófogó, épen olyan hosszú nyéllel. 
Aztán volt egy rudas hálózsákom, többféle ké­
sem, egy üveg olajom — két vagy négy matró­
zom, kik eveztek s jómagam kormányoztam. 

A mélységbuvárlatra hajót használtam, me­
lyet a fiumei kormányzóság bocsátott rendelke­
zésemre. Ennek a fölszerelése magában foglalta 
először * repülő állomásomat* azzal a különb­
séggel, hogy csolnakul a hajó ladikját használ­
tam s a hajón még több eszköz és műszer volt s 
rendesen mikroskópot is vittem magammal. 

A főeszközök azonban fenék-hálóim voltak, 
milyeneket a tiszai halászok bizonyosan nem 
használnak s ez okból leirom, hogy milyen 
hálókkal halásztam, — ki tudja, ki veheti még 
hasznát. 

Különböző nagyságú hálóim közül az egyik 
állott egy vasháromszögből, kemény vaspántból 
készítve, melynek vastagsága 2 cm., s szélessége 
8 cm. volt. A háromszög egyik-egyik karja egy 
méternyi volt. 

E háromszögön volt kifeszítve a hálózsák 
erős spárgából fonva, mintegy másfél méter 
hosszú s körülbelül 3 cm. szemű. A háromszög 
három szegletéből három vasrúd futott egy ka­
rikába, melyhez a kötelet erősítettük. 

Aztán volt különféle gereblyém, görbe fo­
gakkal, mely egyszerű eszköz valóban sok hasz­
not hajtott; gyakran többet, mint a hálók. 

Ezen saját eszközeimen kivül gyakran el­
kísértem a nyilt tengeri halászokat is, kikkel 
együtt halásztam s fogtam sok szép dolgot. 

Mihelyt annyira jutottam, hogy ((állomá­
saimat') berendezgettem, hozzáfogtam a buvár-
lathoz. De mielőtt búvárkodásom módjának le­
írásához fognék, el kell beszélnem, mit kifelej­
tek, hogy én a mikroskópi parányi állatokról 
sem feledkeztem meg; ezek kihalászására is 
elkészítettem eszközeimet. Ne tessék nevetni ; 
ezeket az állatokat is, melyeket szabad szemmel 
semmi ember fia nem tud meglátni, ki lehet ha­
lászni a tengerből — és pedig ez a legkényelme­
sebb s legkönnyebb halászás: bezzeg nem fá­
raszt egész csapat embert a háló húzása, egy 
ember is (csakhogy nem mindenik!) halászhat e 
piczike lényekre. 

Ezeknek a csak erős nagyitóval látható 
állatoknak számára készit az ember vizszin-
hálót. Mert tudni kell, hogy ez apró teremtések 
folyvást a tenger szintájában úszkálnak ugy egy 
méternyi vizrétegben, néha mélyebben s innen 
kell őket kifogni. Ezért kell olyan hálócska, 
mely mélyebbre ne sülyedjen. 

Ezt a hálót spanyolnádból készítettem. A 
háló kávája egy spanyolnád félkörből állott, 
mely egy félméternél rövidebb spanyolnád ru-
dacskára volt szegezve. Erre a félkörre volt föl­
szegezve egy fél méternyi hosszú zsákháló, fehér 
finom reczeszövetből, melyet a nők bélésnek 
használnak. 

E vizszinháló 5—G méter zsinegen függ, s 
alkata miatt ugy áll a vizben a haladó csolnak 
után, hogy félkörös kávája fölfelé fordul s így 
táltott szájjal nyeli a vizet. Ez állásban kell a 
hálónak folyvást maradnia, mit az ember a 
gyakorlat-tanitotta huzogatással ér el. 

No, most már következik a buvárlat leírása, 
gondolja magában a türelmetlen olvasó, már 
minden készen van, lássuk hát a buvárlatot s a 
tengeri állatokat. 

Boldog olvasó kényelmes divánodon, nem 
ugy van a dolog, még számot kell vetni a ten­
geren — az idővel! Hejh, mert a tengeren nem 
az ember öli az időt, mint annyi sokan kényel­
mes szobákban, hanem igen gyakran az idő az 
embert. A tengeren csak akkor lehet búvárko­
dásokat végezni, ha a tenger csendes és sima 
tükörü; mert a mozgó és csillámló tengerben 
csaknem lehetetlen a búvárkodás, azonban ke­
véssé hullámzó tengeren lehet sima tükröt csi­
nálni olajjal, mint azt meg fogjuk látni. 

Néha két-három hétig oly haragos, hullá­
mos és viharos, hogy tengerre szállni lehetetlen. 

Végre türelmes várakozásunkat jó idő ju­
talmazta ; derült ég, sima, csendes tükrü tenger 
kirándulásra késztet. 

Dr. Dezső Béla. 

Feketehegy! hősiesség. 
Az európai ember, a kávéház meleg zugában 

nézegetve a képes lapok rajzait, s ezeknek mos­
tanság csaknem állandó alakjait, számlálgatva 
a czernagorcz lakosnak, még a kecskepásztornak 
övéből is féltuczatszám meredező pisztolyok és 
kések mennyiségét, gondolja magában: teringet­
tét, milyen nagy vitézek, hősök lehetnek ezek, 
a kiknél a veszedelmes lőfegyver ép ugy a ruhá­
zathoz tartozik, mint a mi somogyi emberünk­
nél a posztószél tarisznya, a ki ha azt nyakába 
akasztja, csak akkor mondja el magáról, hogy 
föl van öltözve. 

És fölkiált magában: ime egy darab közép­
kor, közvetlen szomszédságunkban. 

És a középkor érdekes előttünk, épen azért, 
mert már messze vagyunk tőle. 

Messze, tudniillik polgári erkölcsökben, 
intézményekben, de mindig közel annyiban, a 
mennyiben az öt világrész nem visel annyi há­
borút, a mennyit mi — kivált az utóbbi három 
évtizedben. 

Annálfogva előttünk a vitézség még mindig 
érdekes, bámult, dicsőitett tulajdon. Európa a 
legvénebb, legelőhaladtabb, legmiveltebb, de 
mégis a legkatonaibb földrész. 

Hát aztán csakugyan szinig tejföl volna ez 
a czernagorcz vitézség? Valóban oly vasevő, 
vérivó hősök e birkatolvajok, mint a minőnek 
látszanak ? 

A legutóbbi események meglehetősen ki­
ábrándítottak bennünket e föltevésből. 

Emlékezzünk csak rá, mit cselekedtünk 
volna mi magyarok 1849-ben, ha Európa nem­

csak jogosnak ismerte volna el küzdelmünket, 
, de tényleg is beavatkozott volna, és vagy ezer 

ágyúval jön segítségünkre, mint ezt legutóbb » 
Gravoza előtt megjelent hajóhadával cselekedte, 
melyen nyolczezer fegyveres katona várta a 
partraszállitást ? 

Milyen látszólagos merészséggel provo­
kálta a törököt Montenegró a legutóbbi török 
háború elején? Mint az inasok a shakespearei 
drámát, ők kezdték meg podgoriczai verekedé­
sükkel a később oly nagy mérveket öltött 
háborút. 

Pedig akkor a támogatás nem volt oly 
nyíltan kilátásba helyezve, mint legutóbb. És 
mégis. 

Most, midőn az albán agyarokkal kellett 
volna harczba bocsátkozniok, a vitéz monte-
negróiakról hírlett, hogy készebbek föllázadni 
fejedelmük, kormányuk, parancsnokaik ellen, 
semhogy a hazájuk földjét, otthonukat védő 
albánokkal megütközzenek. 

Nem egykissé hasonlatos ez ahhoz, mint 
midőn a gyáva katona főbe lövi magát csupa 
merő félelemből, hogy a csata rémületeitől hir­
telen szabaduljon? 

Az ok valószínűleg ott rejlik, hogy nagy 
különbség van az indolens porta szembeteg 
egyiptomi katonái és a saját tűzhelyüket védő 
lelkes és valóban hirczias albán seregek között. 

A látszat után ítéltünk, és pedig az után 
sem egészen helyesen. 

A valódi bátor embert épen az jellemzi 
hogy nem rakodik meg tetőtől talpig fegyverrel. 
A sok és túlságos elővigyázat mindig félelmes, 
önbizalmatlanságot jelez. 

Nézzük csak a mi pusztai, vadoni pászto­
rainkat. 

Egy kurta, meztelen somfabottal fekszik 
le éjjel a puszta, a vadon rengeteg közepén, és 
aluszsza a boldogok álmait. 

Pedig bizony van ott is fenyegető veszede­
lem elég, akad egy-egy rabló vagy farkascsoport, 
a melyek ellen jó volna a messzebbről vivő 
fegyver is. 

A magyar vitézséget átalán mindig előnyö­
sen jellemezte a fölszerelésbeli könnyüség. Hi­
szen maga a könnyű lovasság, a huszárság, 
sajátlagos magyar találmány. 

A magyar vitéz soha sem rakodott meg 
öldöklő szerszámmal ugy, mint más idegen, és 
mindig nevette az olyan nehéz gyalogot és lo­
vast, a ki alig látszott ki a gyilkoló fegyverzet­
ből, mint valami sündisznó. 

Hogy hányták szét Komáromnál a mi kis 
gyerkőcz honvédeink azokat a Walden-féle öles 
gránátosokat,rettenetesen ijeszteni akaró bozon­
tos fövegeikkel, mint a kisbéres a szalma­
kévét . . 

Hányszor indult a magyar vitéz csatába 
puszta kézzel is, rendes hadsereg ellen, azt gon­
dolva, hogy hiszen fegyvert majd hoz neki az 
ellenség! 

Már mi bizony csak a mondók vagyunk, 
hogy lehetnek nemzeti jellemünknek egyéb fo­
gyatkozásai, — nem tudjuk ugy élére verni a 
tallért, mint a porosz, nem vagyunk oly vak­
buzgó vallásosak, mint az angol, nem oly ügyes, 
ízléses, leleményes iparosok, mint a franczia, 
de a mi a vitézséget illeti, már e pontban nem 
engedünk senki fiának sem, és már hiába, de 
csak nincs párja a magyar katonának ! 

Legyen szerb a szerb — Lázárevicsnek, 
De magyar a magyar Zsigmondnak ! 

- j d . -

Honvédzászló-temetés Zsibón 
1849-ben. 

Az 1848/9-iki szabadságharcz végnapjainak 
egy epizódjáról a következő megkapó feljegy­
zéseket közli velünk Herczegfalváról Nagy Bol­
dizsár ur, ottani községorvos, a 106-ik honvéd­
zászlóalj volt hadnagya: 

A "Vasárnapi Ujság» f. évi 9-ik számában 
Tresko János és Székely József urak, mint je­
lenvolt szemtanuk áltak leirt branyiszkói csatá­
nak kiegészítéséül, engedje meg, hogy én is, 
mint volt 1848/49-diki harczos, elregélhessem 
becses lapja olvasóinak az általam látottakat. 
Mert jól jegyzé meg Székely József ur, hogy 
lassacskán elfogyunk, s pár évtized múlva 
már alig lesz valaki, kitől egyet mást mint szem­
tanutói meg lehessen tudni, pedig vajmi sok 
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mozzanatai vannak ama dicső kornak, melyek 
megérdemlik a följegyzést. 

Nem akarom az olvasó figyelmét magam 
viselt dolgaival fárasztani, noha majdnem két 
évig tartó, s a legkezdetétől a legutoljáig átélt 
idő alatt oly sokat láttam, tettem és szenved­
tem, hogy ez maga is egy regényt tenne ki; 
most azonban csak a branyiszkói csatára vo­
natkozókat beszélem el a következőkben. 

1849 augusztus hó 23-ika volt az a végze­
tes nap, mely reánk is meghozá ama szomoritó 
elhatározást, hogy fegyvereinket lerakjuk. Zsi-
bótól negyedórai távolban keletre, a Szamos 
partján táborozánk. Ugyanazon helyen, hol 
II. Rákóczy Ferencz hadait a múlt század ele­
jén megverték. A fegyverletétel előtt harmad­
nappal jött hozzánk egy orosz hirnök Kolozs­
várról s hozta Görgey levelét, melyben felszólit-
tatánk fegyvereink föltétlen letételére, s midőn 
Kazinczy Eduárd dandár-parancsnokunk által, 
mi, a tisztikar, Zsibóra a Wesselényi-palotába 
berendelteténk tanácskozásra: előttünk felöl-
vasa ez urilak északi oldalán levő nagy lépcső­
ről Görgey levelét, egyszersmind tudatván ve­
lünk, hogy mi vagyunk a még egyedüli künn levő 
serge a magyar kormánynak és más nem marad 
fenn, mint nekünk is lerakni fegyvereinket az 
oroszok kezébe. S midőn kérdeztük, hogy mi 
biztosítást nyújt nekünk a muszka? azt feleié, 
hogy — (i semmit, az urak is ép oly forradal­
márok, mint én vagyok, tehát készítsék el a 
nyakukat a kötélre, úgymint én elkészítettem*). 

Ezek voltak a boldogultnak hozzánk inté­
zett vigasztaló szavai. Ez volt 22-én délután. 
Az átalános fegyverletétel el lön határozva. 
Szomorúan tértünk vissza táborunkba, s midőn 
a künn maradottakkal közöltük a tiszti tanács-
kozmány végeredményét, átalános lőn a levert­
ség. Sokan a gyalogságból, de még többen a 
régi huszárokból, még azon éjszaka szétoszlot­
tak a szélrózsa minden iráüyában; a tüzérek az 
est beálltával lőporos hordóikat a tűzbe hengerí­
tették, s földet rengető robajjal lobbantottak 
föl 2—3 mázsa lőport egyszerre. Egyik tűzra­
kásnál körbe állva szomorú dalokat énekeltek a 
sárospataki fiuk, többnyire diákok, négyesben ; 
a másiknál néma fájdalommal ölelkeztek a fiuk 
búcsúzóra; majd egy pisztoly, vagy puska dur­
rant el, a mint valamely baka vagy huszár 
vagy magát, vagy lovát főbe lőtte. Szóval, bor­
zasztó éjszakát virrasztottunk át. 

23 án pénteki napon tisztán kelt fel a nap, 
csapatainkat rendbe állítottuk, táborhelyünket 
felgyújtottuk, s füst- és lángoszlopok közt vo­
nultunk be Zsibóra és ott Wesselényi Miklós 
kastélya udvarán és angol kertjében gúlákba ra­
kattuk a még meglevő fegyvereket. Aztán a 
fiuknak istenhozzádat mondva, szabadságot 
adtunk menni, kinek merre tetszik. 

Mintegy tizenegy óra lehetett délelőtt, mi­
dőn egy fegyveres vadász-századot vettem észre 
az angol-kertben, észak felé a kastélytól, mint­
egy száz lépésnyire sorrendbe felállítva. A kí­
váncsiság arra vonzott, s midőn közelükbe 
értem, meglepett, hogy a felállított csapat előtt 
egy zászlótartó áll, igen szép fehér antik-moir 
selyem négyszögű zászlót tartva kezében, mely 
nek szélei körül hegygyei befelé fordított piros, 
zöld kúpokkal voltak nemzeti szintivé téve, kö­
zepén szép gazdag ezüsthimzetü cserkoszoruval, 
melyben ezen szavak állottak behimezve : «Bra-
nyiszkó február 6. 1849». A zászló másik felén 
pedig az Isten-Anya az ölében tartott Jézussal, 
igen szép festésben volt látható. A zászlótartó 
mellett egy 35 éves korú szép szál ember nagy 
szőke szakállal szónokolt. A beszédet német 
nyelven tartotta. Bemek beszéd volt, melyet 
számosan hallgattunk mély megindulással. 
Szivrehatóan köszönte meg a fiuknak a haza 
nevében önfeláldozással párosult lelkesedésü­
ket a nemzeti lét, az alkotmány, a családi tűz­
hely védelme s a szent szabadság eszméjeért s 
felhívta őket, hogy bármikor szüksége lesz a 
hazának, ép oly készséggel és hűséggel ajánlják 
fel életüket és vérüket, mint eddig tevék. 
Utoljára elbucsuztatá őket szép zászlójuktól, 
melyet, mint kifej ezé, vérük árán szereztek 
meg a szeretett haza védelmében. 

Körülbelől igy emlékszem harminczegy év 
után szavaira. A beszéd befejezése után a zászló 
szokott hüvelyébe tétetett, és ezenkívül egy ka­
tona-köpeny csavartatott reá, s egy már készen 
levő, egy öl mélységű gödörbe deszkák közé he­
lyeztetett, s az ott lévő század háromszori sor­
lövése után mély csendben betemettetett. 

Mi mindannyian könyes szemmel hagytuk 
el e helyet. Kíváncsian tudakozódtam, hogy mi­
féle vadászok ezek, s ott hallottam, hogy e'zek a 
zólyomi vadászcsapat, mely Branyiszkónál oly 
jól viselte magát s annak emlékéül kapta a 
most eltemetett díszes zászlót. 

Hogy mi történt később a zászlóval, vájjon 
elvitték-e onnan, vagy még most is ott enyészik, 
nincs több tudomásom a dologról, pedig igen 
szép disze lehetett volna nemzeti muzeu­
munknak. 

1865-ben Guyon özvegye több hónapon át 
tartózkodott mint vendég egy fehérmegyei fő­
rangú rokonánál, hol csekélységem is többször 
töltött kedves társaságában estéket kedélyes be­
szélgetések között. Sok apró részletet elbeszélt 
boldogult férjének külföldön tartózkodása ide­
jéből. A többek közt ö tőle hallani azt is, hogy 
férjét egy rabszolganő mérgezte meg, kit ő a 
szultántól kapott ajándékba, mivel, habár férje 
áttért is az iszlámra, de azért megmaradóit 
hű férjnek, s a rabszolganő e miatti boszujálmn 
mérges süteménynyel szolgált fel a hős tábor­
noknak, mitől ez három óra alatt nagy kinok 
között kimúlt. Ez volt vége az oroszlán-szivü 
hősnek. 

Beszélgetés közben Guyon özvegyének föl­
említem ama szép zászlót, melynek eltemette­
tésénél jelen voltam Zsibón, s mivel Branyisz­
kónál az ő férje volt a vezénylő parancsnok, 
kérdeztem, ha nem Guyon ajándékozá-e a zó­
lyomiaknak vitézségük jutalmául. A báróné 
emlékezett ugyan arra, hogy férje fölkérésére 
ő egy igen szép zászlót hímezett 1849 tavaszán, 
de hogy az volt-e az, melyet én eltemetni lát­
tam : arra határozottan már nem emlékezett 
annyi viszontagság után, mit át kellett élnie. 

Nagy Boldizsár, 
n volt l(Hi-ik honvédzaezlóaljnal hadnagy. 

A GŐZHÁZ. 
V E R N E G Y U L A R E G É N Y E 

MÁSODIK BÉSZ. 
T I Z E N H A R M A D I K F E J E Z E T . 

Az elefántok. 
A Betván szerencsésen átkeltünk. Száz ki­

lométer választott már el az etavahi állomástól. 
Négy nap minden esemény nélkül telt el. 

Még csak vadászélményeink sem voltak. A va­
dak, különösen a ragadozók, e vidéken sokkal 
gyérebbek voltak, mint a Himmalája vidékén. 

Kalagáni bámulatos helyismerettel veze­
tett, s szeptember 29 én már a Vindhyász hegy­
ség északi oldalait kezdettük megmászni. Ed-
digelő semmi támadásnak nem voltunk ki­
téve, holott e vidék hires arról, hogy sok és 
rosszfajta csavargó járja, kik a békés utazóknak 
igen sokszor fölöttébb veszélyessé teszik az uta­
kat, melyek a nélkül is, járhatóság tekintetében 
is, nem csekély nehézségeket gördítenek a gyors 
és biztos haladás elé. Az ut többnyire köves és 
sziklás, néhol annyira meredek, hogy megmá­
szása kerekes jármüvei majdnem lehetetlen. 
Kalagáni azonban, teljes helyismeretével min­
denütt kikerülte az ilyen helyeket; ha egy pon­
ton két- vagy többfelé ágazott az ut, soha 
sem habozott, melyiket kell választania s vá­
lasztása mindig a leghelyesebbnek bizonyult. 
Haladásunk mindamellett sem lehetett oly 
gyors s egyenletes, mint azelőtt. Banks nem 
eszközölhetett 15—20 kilométernél nagyobb 
haladást azon tíz óra alatt, melyre napi utazá­
sunk szorítkozott. Az éji utazást, mind az ut, 
mind a támadások lehetősége miatt, teljesen 
mellőznünk kellé. 

Védelmi eszközökkel ugyan el voltunk látva. 
A gőzház két osztálya s az elefánt hátán levő 

•tornyocska valódi erődöt képezett. Magunk pe­
dig jól föl voltunk fegyverezve. 

Az említett nap első felében a szinguri ma­
gaslat meghágása állt előttünk, mely az eddi­
gieknél is nehezebb volt; de Kalagáni e helyet 
is tökéletesen ismerve, némi megkerüléssel si­
került e nehézségeket is legyőznünk. Szeren­
csénkre az esőzés teljesen megszűnt. Az ég itt-
ott gyönge ködökkel volt ugyan még borítva, 
melyek elnyelték s csak félig szűrték át a nap 
sugarait; de viharral egyátalán nem fenyegettek. 
A forróság átalában nem volt ugyan tűrhetetlen, 
de a déli órákban mégis elég alkalmatlanná 
növekedett. 

Asztali vadban nem szenvedtünk ugyan 
hiányt, de Hod és Fox nagy bánatára, nagyobb 
vadat, különösen ragadozókat nem láttunk. 
Annál nagyobb alkalmunk nyilt azonban az ele­
fántokkal közelebbről megismerkedni, mint ezt 
a következőkben elbeszélendő vagyok. 

Szeptember 30-kán délbe két rendkívül 
nagy fekete elefánttal találkoztunk, melyek az 
aczél-elefánt közeledtére, szorosan egymás mellé 
sorakozva, félre állottak, hogy minket áteresz­
szenek, inivil az előttök csodásnak tetsző elefánt-
atyatitól láthatólag megrémültek. 

Czél s ok nélkül lelőni e két felséges álla­
tot lesbelyünkból nem lett volna sem szép, 
sem helyes; s Hod kapitány, becsületére legyen 
mondva, maga sem gondolt rea. Velünk együtt 
barnulta Inda u két óriását, melyek a Vindhyász 
sziklás begyhasadékaiban, a bérezi folyamok 
mentén őgyelegnek a békésen legelésznek. 

India, mint tudva van, az elefántok tulaj -
donképeni hazája. Az indiai elefánt mind egy 
fajhoz tartozik, mely némileg mögötte áll az 
afrikainak, de sokkal szaporább és használ­
hatóbb is. 

Fogását különböző módon eszközlik az 
elefántvadászok. Az ugynev. okiddá» által cso­
portosan fogják őket; két-háromezer hajtó 
összetereli az elefántokat s egy, erŐ3en oszlo­
pokkal körülkerített zárt térbe, melyet kiddá-
nak neveznek, mint akolba hajtja be, a hol 
aztán a vad elefántokat, erre különösen betaní­
tott szelídek által egyenkint elválasztják egy-
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mástól s lábaikat megkötözve, a szelídekkel 
rabul elhurczoltatják. Egyenkint azonban ré­
szint vermekbe, részint hajtás után hurokkal 
szokták fogni. Ez utóbbi á legszokottabb s leg­
érdekesebb módja az elefánt-fogásnak. Szelid 
elefánt nyakán guggol, szőnyegekkel leborítva 
a iimliu, a ki az elefántot kormányozza; az állat 
hátulsó ezombján az ösztökélő, ki vasvillával 
szurkálva ingerli szaladásra; hátán a harmadik, 
kezében a lasszo-nak nevezett erős kötélhurok­
kal, a melyet a sokszor órákig kergetett s végre 
utolért elefánt nyakába dob. 

E különböző módokon évenkint roppant 
sok elefántot fognak Indiában; de oly szaporák, 
hogy fogyatkozásuk észre nem vehető. A vadá­
szat pedig nagyon kifizeti magát; egy nőstény 
elefánt 6—7 ezer frankon kél el, himért 15—20 
ezer frankot, sőt ha rendkívül szép példány, 
ötvenezerét is megadnak érte. Megéri-e egy 
teherhordó állat e roppant összegeket ? Bizo­
nyára meg. Óriási erejével s tanulékonysá­
gával és könnyen szelídíthető voltával, megbe­
csülhetetlen mind a gazdasági munkáknál, mind 
különösen a teherszállításnál, jelesen katonaság 
és fegyver s egyéb hadi készletek szállításánál. 

Á két elefánt, mint mondám, az útszélre 
állt, hogy vonatunkat tova ereszsze; de a mint 
elhaladtunk, azonnal nyomunkba indultak. Ha 
el akartak volna előlünk szaladni, vagy minket 
megelőzni, könnyen tehették volna, mert mi alig 
egy-két kilométernyi sebességgel haladtunk 
óránként, holott az elefánt, ha futásnak bőszül, 
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20—25 kilométert is halad egy óra alatt. De 
ugy látszék, nem volt szándékuk minket elke­
rülni, sem elhagyni. Kimért s a miénkhez alkal­
mazott lépésekkel haladtak nyomunkban, bizo­
nyos távolságban. Csakhamar több elefántot lát­
tunk, az erdő különböző irányaiból e kettőhöz 
csatlakozni és pedig nem véletlenül, mert ezek 
bizonyos sajátságos kiáltozással, az elefántok 
nyeritésével, hivták magukhoz társaikat. 

Délután egy órakor már mintegy harmincz 
elefántból álló csapat ügetett a gőzház nyomá­
ban. Ebben egyébiránt valami feltűnő nem volt. 
E vastagbőrűek gyakran járnak 30—40-enkenti 
csapatokban, egy családhoz tartozó elefánt-
rokonok, sőt nem ritkán százanként is. 

Mi, az ezredes, Hod, Banks, Mac-Neil és 
Kalagání, a verandára kiállva néztük a csapat 
folytonos szaporodását, melyet az emiitett nye-
ritésen kivül ez állatok kiváló finomságú szag­
lása is magyarázott, melylyel, több mértföldnyi­
ről is, mindenesetre sokkal távolabbról mint a 
mennyire hangjok elhallatszik, megérzik egy­
mást. 

Valódi elefánt-vándorlás volt, mely már ag­
gasztani kezdett. Az ezre­
des sürgette is Banks-t, 
hogy hajtsunk gyorsab­
ban. 

— Megteszszük, a 
mit lehet, feleié ez; de 
hiába erőlködnünk; a mi 
elefántunk, a nehéz utón, 
nem mehetne oly gyor­
san, hogy az elő állatok, 
ha léptöket gyorsítják, 
utol ne érnék. 

— Miért is szalad­
nánk előlök, monda Hod 
kap i t ány ; jámborok s 
nem vétenek nekünk ; az 
elefánt valódi birka, csak­
hogy orrinánya van. 

— Mégis, mondám, 
ha százanként egyszerre 
ránk rohannának, nem 
tehetnének-e kárt gé­
pünkben ? 

•— E h ! tisztelegni 
fognak, mint a Guru-
Szing herczeg elefántjai. 

— Azok betanított 
elefántck voltak, jegyzé 
meg nem alaptalanul, 
Mac-Neil őrmester. 

Hod kapitány most 
lelkesülten kezdett be­
szélni e nagyfülü, gyér 
bundájú s vastag bőrű 
állatok magas értelmisé­
géről, mig Banks, külö­
nösen Sanderson tapasz­
talatai alapján, ez úgy­
nevezett értelmiséget erő­
sen kétségbevonta, ál-
litván, hogy az alig több 
gyáva és tehetetlen en­
gedelmességnél, melylyel 
h;tjtsáraik intéseit s szur-
kálásait követik, mig az 
ösztönére bizott, szelídí­
tetten elefántnál az értelmiségnek vajmi kevés 
nyoma mutatkozik. Tény, hogy a hinduk so­
hasem választották az elefántot az értelmes­
ség jelképéül, hanem igen is a rókát, a hollót, 
a majmot, — a mi ellen aztán Hod tiltakozott 
oly hévvel, mintha fogadott ügyvéde lett volna 
az elefántok tisztes fajának. 

Mig ezek vitatkoztak s egyre hevesebben, 
azon vettük észre, hogy az utánunk tóduló ele­
fántok száma folyvást s már igazán aggasztó 
mérvben szaporodik. Ötven vagy hatvan elefánt 
nyomult, egyre tömöttebb csoportban, vonatunk 
után, mely egyenletes, kimért lépésekkel haladt 
a nehéz sziklauton előre. 

(Folyt, kör.) 

egy rész jut a község iskoláinak, másik a szinház és 
előadások költségeinek fedezésére, a harmadik a 
lakosoknak, kik a rendezésben segédkeztek s a negye­
dik a szereplőknek. Maier József, ki Jézus Krisztust 
személyesiti, ez évben 300 frtot kapott. 

''•'• Jégsarki öltözetet hoztak divatba a franczia 
nők a legutóbbi longchampsi lóverseny alkalmával. 
Tengerkék nehéz redőjű ruhák, léggömb-szövetü uj­
jak, a csuklónál megkötve, a vállon széles kámzsa, 
tengerkék czipők, keztyűk, halászsapka nagy egér-
fővel diszitve képezik e különös öltözetet. 

* A papír fogyasztásának nagyságát talán még 
jogosabban lehet a czivilizáczió terjedése jeléül tekin­
teni, mint a szappanfogyasztást. A papírgyártásra 
nézve legmagasabb fokon állanak az Egyesült Álla­
mok, hol évenként 207 millió kilogram vagy 207 
ezer tonna papirt gyártanak. Németországban 203 
ezer tonnát termelnek, Angliában 181, Francziaor-
szágban 133, Ausztria-Magyarországban 97, Olasz­
országban 32, Spanyolországban 30, Belgiumban 
13'/2, Svájczban 147a, Svédországban 137a, Hollan­
diában s Portugáliában 7—7, Dániában 47s ezer 
tonna papirt termelnek. Görög , Oláh- s Törökor­
szágban papírgyártás nincs, évenként azonban közel 
12 ezer tonnát visznek be. Az Egyesült-Államokon s 
Európán kivül levő államok összes papírgyártása 

folytonosan megismerteti. Ezeken kivül közöl a lan 
minden iskolai tudósítást, játékok, birkózás, futás 
veloczipéd-, csónak- és úszóversenyek eredményét' 
szóval mindazon versenyeket, melyek az angol isko­
lákban szokásosak. Yajion a lap a tory vagy wbie-
párt érdekeit fogja-e képviselni, azt a mutatványszám 
nem árulja el. 

* A Vezuvon alkalmazott villanyvilágítás nagy­
szerű képet nyújt. A vasút mellett tizenegy lámpa 
van, a tetőn egy s a kráternál három. 

* A békák szivós természetét régóta ismerik s 
mesés dolgokat beszélnek felőle. New-Yorkban nem­
rég kísérletet tettek ily czélból. Egy kis dobozba két 
békát, egy kis vizet s egy darab követ tettek s azt 
múlt év október havában légmentesen bezárva, csak 
jul. 15-én nyitották ki. A két béka vidáman ugrott 
ki s egyátalán nem látszott meg rajtok, hogy oly sok 
ideig koplaltak. 

* Burmahban tudvalevőleg a király előtt min­
denkinek le kell vetni saruját. E szertartás ellen a 
külföldi követek sokszor fölszólaltak s most a ki­
rály miniszterei leleményes közvetítő eszközt talál­
tak fel. Mandalagban ugyanis nagy elfogadó termet 
készítenek, egyik végén van a király trónja, másikon 
az idegenek ülőhelyei. Ez utóbbi előtt deszkakerítés 
van, mely elrejti lábaikat s így a csizmákat nem 

szükség levetni, de előbb 
ott kell ienniök, mielőtt 
Theeban király megjelenne, 
nem szabad félállaniok, mi­
dőn belép s általában mind­
addig, mig a király el nem 
hagyta _az elfogadó termet. 

* A kutyákat Khiná-
ban csak házőrzőknek hasz­
nálják. Leginkább kedvelik 
a fekete kutyát sárga sze­
möldökkel, a fehér kutya 
fekete szemöldökkel már 
szerencsétlenséget hoz gaz­
dájára. Az «oroszlány ku­
tyás alacsony lompos ál­
lat, szerencsésnek tartatik. 
A vadászkutyákat általá­
ban nem ismerik. A ku­
tyanevek között legkö­
zönségesebb «Drágakő» , 
«Gyöngy», «Barnás, (.Fe­
kete sárkány» és «Sárga 
fül». 

Egyveleg. 
S: Az oberammergaui passió-játékokat ez évben 

már negyvenedszer adták elő. Az első előadás mint­
egy 160 évvel ezelőtt a községnek 75 forintba került 
s nem volt semmi jövedelem belőle, most a kiadás 
már 80,000- forint, a bevétel ellenben 300,000 frt. 
Egészben véve eddig 175,000 néző volt s mintegy 
milho forint haszon. E hasznot négy részre osztják: 
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11,700 tonnára megy s ehhez jő még 21,600 tonna 
bevitel. Egészben véve Európában s az Egyesült-
Államokban 1.026,000 tonna papirt készítenek, s 
látható, hogy ezek gyártása főkép a kaukázusi fajra 
esik. A papírfogyasztás a népesség arányához leg­
magasabb fokon áll Angliában s az Egyesült-Álla­
mokban, hol minden fejre 5 kilogramm papir jut. 
Németországban 4-76, Svájczban 4-54, Francziaor-
szágban s Belgiumban 3-63, Hollandiában 2-72, 
Ausztria-Magyarországban 2-41, Olaszországban, 
Portugáliában s Svédországban 1-8 kilogramm. 
Középszámitással az egész világon évenként termelt 
papir értéke 1.750 millió frank lehet. 

* Politikai gyermeklap. Angolország legnagyobb 
kiadó czégeinek egyike mutatványszámot küldött 
szét egy hetilapból, mely Londonban „The Roi/s 
Nempaper" czim alatt fog megindulni. A kiadó 
czég elmondja, hogy csupán számos családfő és 
tanító sürgős felhívására szánta el magát a lapot 
megindítani; a lap több ív tartalommal és ké­
pekkel illusztrálva csupán egy penny áru lesz. A 
lap minden Augolországban vagy azonkívül végbe­
menő politikai eseményről a gyermekek felfogásához 
alkalmazott átnézetet fog nyújtani, ez események 
okait és czéljait — különös tekintettel a hazai vi­
szonyokra, — kifejti, a ha^ai és külföldi törvény­
hozást, a modern kulturmin-eket. találmányokat, 
fölfedezési utazásokat és vállalatokat az ifjúsággal 

* A londoni köd. A 
londoni légbajótársaság el­
határozta, hogy szövetkezve 
a meteorológiai társulattal 
s más tudományos testü­
letekkel, különböző helye­
ken és különböző magasság­
ban köteleken fölbocsátott 
léghajókkal vizsgálódásokat 
fog tenni a londoni köd 
származása, oka, mivolta 
és lényege körül. 

* A betegségek kór­
éveire vonatkozólag Dr. 
Bansome manchesteri or­
vos részletes kutatásokat 
tett 1744-től napjainkig ter­
jedő kórházi adatokban. Az 
időszakonként visszatérés 
tényét ő is konstatálta és 
pedig meg tudta állapítani, 
hogy a torokgyik négy év 
múlva éri el legnagyobb 
fokát, a bárányhimlő négy 
vagy öt év alatt; a veres­
himlő hét év, a skarlát 

25—30 év alatt, azonban miben rejlik e különbségek 
s átalakulások oka, nem sikerült megállapítani. 

Vasút a Saharán. Francziaországban expedi-
cziót terveznek, mely előkészítené az utat egy sa­
harái vaspályához. Afrika közepén, észak felé siva­
tagon át és nyugat felé a pestises mocsárokon tul. a 
többi világtól mintegy elvágva, Európánál nagyobb 
területek vannak, termékeny talajjal és meglehetős 
egészséges éghajlattal. Vad, de erőteljes néptörzsek 
laknak itt, oly konstituczióval, mely igen alkalmas 
a földmivelésre a forró éghajlat alatt. A saharái 
vasúttal tehát el akarják érni e kulturképes terüle­
tek határát, a vasút többfelé szétágaznék és utazók 
állítása szerint a lakosság könnyen meghódolna. Je­
lenleg arról tanakodnak, nem volna-e czélszerűbb az 
összekötettést nyugatról, például Senegáltól létesí­
teni. Időközben az angolok a Cap-Hubin, a marokkói 
határtól délre, már letelepedtek, valószínűleg azért, 
hogy a francziákat tervökkel esetleg megelőzzék. 
Albion fiai itt is egészen gyakorlatilag járnak el, és 
eszük ágába sincs bizottságok és albizottságok kine 
vezésével az időt pazarolni. Lehet, hogy az angolok, 
mig a francziák terveznek, szépen behelyezkednek 
az uj <gabna kamarába.» 
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Barthelémy Saint-Hilaire. 
A franczia részleges miniszterkrizis, mely 

szeptember hó közepén bekövetkezett, nem cse­
kély aggodalmakat keltett a külföldi, kiváltké­
pen pedig a német politikai körökben. Hajlan­
dók voltak Freycinet bukásában a köztársaság 
által fönnállása óta mindig folytatott békés po­
litika bukását s a harczias irány felülkerekedé-
sét látni. S a franczia részről adott minden ma­
gyarázat, mely szerint Freycinet visszalépését 
egyátalán nem külügyi okok, hanem csupán a 
márcziusi dekrétumok körül tanúsított késedel-
mezése és lanyhasága idézték elő, hiába való 
volt s nem oszlatta el az aggodalmat mindaddig, 
mig tudva nem lön, hogy a lelépett miniszter­
elnökhelyét Barthelémy Saint-Hilaire foglalja el, 
ki ugy aggkora, mint egész múltja által elegendő 
biztosítékot nyújt az iránt, hogy Francziaország 
nem követend harczias, legkevésbbó pedig tá­
madó politikát. 

A krizis oka egyszerűen 
az volt, hogy Freycinet a mi­
nisztertanácsban kijelentette 
ugyan, hogy a kérdéses hatá­
rozatok végrehajtását ő is 
szükségesnek ismeri, de várni 
kivan addig, még eldől, váj­
jon az egyházi testületek és 
az állam közti vitás kérdések­
ben az igazságszolgáltatási 
vagy pedig a közigazgatási 
hatóságok vannak-e hivatva 
dönteni. Ez ellenében a ka­
binet radikálisabb tagjai, 
Constanssal, a kultuszminisz­
terrel élükön, ellene nyilat­
koztak minden halogatásnak, 
s midőn két napig tar tó vi­
tatkozás után a miniszter­
elnök felfogása győzött: más­
nap ugy Constans, mint Ca-
zot, az igazságügyminiszter 
beadák lemondásukat. 

Szept. 19-ének éjjelén 
sikerült némileg egyetértésre 
ju tni ; Freycinet azonban nem 
tarthatá magát sokáig. Gam-
betta intéző keze jelentkezett 
s a mint a miniszterelnök 
Montaubanban mondott bé­
kés szellemű beszédének élét 
vette a «cherbourgi menydör-
géssel», — ugy a kulturharcz-
ban is csakhamar érezhetővé 
lön a kamara elnökének a 
Freycinetével ellenkező föl­
fogása. A kabinet elnöke be­
látta állásának tar thatat lan 
voltát s beadta lemondását. Vele együtt vált ki 
a kabinetből Jauréguiberry tengerészügyi és 
Varroy középitkezési miniszter, mire valamennyi 
miniszter lemondott. 

A köztársaság elnöke most Jules Ferry 
volt közoktatásügyi minisztert bizta meg az uj 
minisztérium alkotásával, ki a márcziusi dekré­
tumok s kivált a hires VII. czikk szellemi szer­
zőjének tekinthető, ki a fontos külügyi tárczá-
val Barthelémy Saint-Hilairet az akadémia tag­
ját és a szenátus alelnökét kínálta meg. 

Barthelémy Saint-Hilaire 1805. aug. 19-én 
született Parisban. A legjelesebb franczia tudó­
sok egyike. Tanulmányai befejeztével a pénz­
ügyminisztériumban vállalt hivatalt, egyúttal 
azonban a hírlapírással is foglalkozott, 1827—30 
között dolgozótársa volt a «Globe», majd a 
«National», «Constitutionnel» stb. hírlapoknak. 
1830-ban ő is aláirta a sajtó képviselőinek til­
takozását ama rendszabályok ellen, melyek a 

sajtót megszorítani akarták; 1833 óta azonban 
csaknem kizárólag tudományokkal foglalkozott. 
Lefordította Aristotelesnek több munkáját s 
1838-ban a görög és latin nyelvészet tanára 
lett a Collége de France-ban, hol kitűnő helle­
nista hírnevét szerezte meg magának. 

A kormánykörökkel 1840-ben jutott elő­
ször bensőbb érintkezésbe, midőn is az akkori 
közoktatásügyi miniszter, Victor Cousin osztály­
főnöknek hivta meg. 

A februári forradalom után az ideiglenes 
kormány titkári hivatalának volt főnöke, s a 
Seine-et-Oise departement részéről az alkotmá-
nyozó gyűlés, majd a törvényhozó testület tagja, 
hol a mérsékeltebbekhez tartozott s a közokta­
tásügyi bizottságnak tagja, majd elnöke lett. 
Szabadelvű nézeteihez mindenkor hü maradt s 
mindig heves szószólója volt annak, hogy a 
közoktatás a papok kezéből kivétetvén, vilá­
giakra bizassék. 

melyeket kitűnően fordított le, halhatatlan em­
léket biztosítanak számára a franczia irodalom­
ban. Aristoteles logikájáról önálló tudományos 
értekezést is irt két kötetben, s «Premiere mé-
moire sur la Sankbya» czimü 8 kötetes könyve, 
nMémoires de l'Académia des sciences morales 
et politiques»v továbbá a Védákról, a Buddhis-
musról, Buddháról és vallásáról, Mahomedről 
és a Koránról írott müvei elsőrangú tudóssá 
emelik. 

Csak midőn a közszellem kissé szabadab­
ban kezdett mozogni, 18G9-ben lépett be ismét 
a nemzetgyűlésbe, mint a Seine-et-Oise kerület 
képviselője, s az akkori csekély számú ellenzék-
neK lőn egyik kiváló tagja. 

1871-ben régi barátja, Thiers, a köztársaság 
elnökségi vezértitkárának nevezte ki, mely állása 
bő alkalmat szolgáltatott neki, hogy ugy a bel, 
mint a külpolitika ügyeivel megismerkedjék. 
1875-ben élethossziglan a szenátus tagjává vá­

lasztatott, mely minőségében 
ő volt a felsőbb oktatásról 
szóló törvény előadója. Ez év 
január havában alelnöke lett 
a szenátusnak s ez állásáról 
hivták meg a külügyek veze­
tésére. 

Eendkivül szeretetreméltó 
modorú, szelíd, békeszerető 
ember. Hogy a választás reá 
esett, Thiershez való régi ba­
rátságának köszönheti, — a 
mennyiben Gambetta igen 
szereti, ha őt Thiers tanítvá­
nyának és követőjének tart­
ják. Különben becsületes, ki­
fogástalan republikánus s 
hetvenhat éve daczára is ifjúi 
hévvel gyűlöli azokat, kik a 
köztársaságot elárulták s az 
országot veszedelembe és gya­
lázatba döntötték, mig Fran­
cziaország megszabaditójára, 
az öreg Thiers-re, kinek leg­
bizalmasabb barátja voltr a 
legnagyobb kegyelettel gon­
dol mindenkoron. 

BARTHELÉMY SAINT-HILAIRE, FRANCZIA KÜLÜGYMINISZTER 

1848 nov. 25-én bevádolta Cavaignac tá­
bornokot a nemzetgyűlésen, hogy ez nem tett 
elegendő óvintézkedéseket a júniusi fölkelés 
ellen s midőn ez kitört, nem lépett föl elég erély-
lyel elnyomására. 

Politikai nézetére nézve a balközéphez 
tartozott s 1851-ben ellene szavazott az alkot­
mány revíziójának, s nagy fölháborodással tilta­
kozott az államcsíny ellen, mire elfogták s rövid 
időre el is csukták. De ő azért mégis megtagadta 
az esküt az 1852. június 14-ki napóleoni alkot­
mányra s teljesen visszavonult a közélettől. 
Annál nagyobb szorgalommal fordult tudomá­
nyos tanulmányai felé, belemélyedt az ó-hindu 
nyelvészetbe s nagy előszeretettel foglalkozott 
a szanszkrit nyelvvel. 

Irodalmi müvei nagybecsüek s roppant ta­
nulmányra mutatnak. Aristoteles Politikája, 
Logikája, Poétikája, Psychologiája, Ethikája, 
Meteorológiája, Physikája és az Égről irt könyve, 

Woroniecky herczeg 
síremléke. 

A lengyel ifjak, kik 
meglátogatták Magyarorszá­
got, hogy jelen legyenek azon 
a kegyeletes ünnepélyen, 
melylyel e haza gyermekei 
Lengyelország egyik legjele­
sebb fia emlékének áldoztak, 
— szabadságharczunk más 
két lengyel hősének és vérta­

nujának sírjához is elzarándokoltak: a Ruli-
kovszky Kázméréhez Nagy-Váradon s a herczeg 
Woroniecky Mieczislavéhoz Budapesten. 

Mindakettőnek biztosítva van emléke a ma­
gyar szabadsági küzdelmek véres történelmé­
ben. Amaz dzsidás százados volt a reánk tört 
orosz hadseregben. Mint maga is elnyomott és 
szabadságért epedő nemzet fia, nem vehette lel­
kére, hogy a függetlenségeért küzdő magyarnak 
hóhérja legyen s csaknem az egész ezred tiszti­
karával együtt elhatározák, hogy kedvező alka­
lommal átcsapnak a magyarokhoz. De nem 
kínálkozott kedvező alkalom s így csak Ruli-
kovszky «fogatta el magát» a magyarokkal — 
s mint hadi fogoly a világosi fegyverletétel után 
Paskievitsnek visszaadatván, ez főbe lövette 
Nagy-Váradon. 

Sirján minden reggel találtak egy koszorút 
s nem tudta senki, kinek a kegyeletes kezei te­
szik a sírhalomra. így menekült meg a jeltelen 
sírdomb az elfeledéstől, mig alkalom nyilt, hogy 
sirkövet emeljenek föléje. 

Woroniecky az osztrák hadseregben volt 
főhadnagy, de a magyar mozgalom hírére le-
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köszönt s Budapesten termett, hol azonnal föl­
ajánlja szolgálatát a magyar kormánynak, — 
egyúttal 40,000 frtot tevén le egy lengyel legio 
első szükségletére. Az alig 23 éves ifjú a sza-
badságharcznak egyik legvitézebb katonája vol t ; 
mint légiójának parancsnoka sok csatában vett 
részt s nem egy ütközetnél jelentékeny része volt 
a diadalban. A szőregi csatában, midőn a ma­
gyar sereg visszavonult, ő nem akart há t rá ln i ; 
— körülfogták s bár oroszlán-módra védte ma­
gát s egész halom támadt körötte az elejtett 
ellenség holttestéből, — elnyomták, Pestre 
szállították s az Újépületbe zárták, hol elitél­
tetvén, 1849. okt. 20-án felakasztották. 

Holttestét a többi kivégzettével együtt a 
józsefvárosi temetőben földelték el. Ezt a helyet 
is kegyeletes kezek oltalmazták meg, mint Euli-
kovszky porainak nyugvó helyét, mindaddig, 
mig 1867-ben áthelyezték a kerepesi teme­
tőbe. 

De a sir még jeltelen volt. 1867 október 
végén a jogászsegélyző-egyleti elnökválasztás 
mozgalmas idején egy gyűlés alkalmával Hory 
Béla és Fridrich József joghallgatók gyűjtést 
rendeztek az ifjú lengyel szabadsághős emléké­
nek emelendő sírkőre. Ez alkalommal 60 forint 
gyűlt össze, mely azonnal letétetett a «Hon» 
szerkesztőségénél. 

Egy évre rá népgyűlés tar tatot t a Pannónia 
üvegtermében, mely alkalommal bizottság vá­
lasztatott, mely a síremlék ügyét kezébe vegye. 
ETnzottság tagjai voltak: Balogh Andor, Mar-
kovits Sándor, Rudy Nándor, Szeles Dénes, 
Moreili Gusztáv, Fridrich József, ifj. Acs Ká­
roly, Vajda Ferencz, Halász ' Orbán; póttagok 
Beniczky Árpád, Sréter Ferencz, Pethő Gyula, 
Spolarich Lajos. 

E bizottmány aztán nagy erélylyel indította 
meg a gyűjtést, ugy hogy a befolyt tőke 2733 frt 
51 krra emelkedett s az első hazai takarékpénz­
tárnál kezeltetett. Az összeghez Magyarország­
nak csaknem minden megyéje és városa hozzá­
járult adományával ; maga Budapest 200 frtot 
adott s 100 D méternyi területet a temetőben. 
Hozzá lehetett látni a síremlék elkészíttetéséhez. 
E végből építkezési végrehajtó bizottság válasz­
tatott , melynek tagjai voltak Moreili G., Acs, 
Pethő Gy. és Balogh A. 

E bizottság Luchs Bezsö épitészszel tette 
magát érintkezésbe, ki a tervet elkészítvén, kivi­
telével Jablonszky Vincze kőfaragó-szobrász 
bízatott meg. Az emlék 1877 október végén 
elkészült, föl állíttatott s ugyanazon évi halottak 
napján ünnepélyesen lelepleztetett. 

A sugár obeliszk-alaku síremlék csiszolt 
mauthhauseni gránitból készült s a koczkával 
és lépcsőkkel együtt, melyen az obeliszk áll, 
közel három öl magas . A tágas tért, melyen az 
emlék áll, vastag vasláncz-kerités veszi körül, 
mely a Schlick-gyárban készült. 

A síremlék homlokzatán a következő fölirat 
olvasható : 

HEBCZEG 

WORONIECKIKORYBUT MIECISLAW 
1848/49-BEN A LENGYEL LOVAS LÉGIÓ 

HÖS EZREDESE 
SZÜLETETT 1825 MÁRCZIUS 7-IKÉN 

8KUROVÁN, GALÍCIÁBAN 

ELHUNYT 1849 OKT. 20-ÁN 

PESTEN. 

Ugyanez olvasható a koczka jobb felőli 
oldalán lengyel nyelven: 

Ksiaze 
Mieczysíaw Korybut-Woronieeki 

waleczny pulkownik 
lionwedów 1849 r. 

Urodzoiry 7-go marca 1825 
ua Skurzawie w Galicji 

zginal -20-go pazdzier. 1849 r. 
w Peszeie. 

A hátsó lapon a következő fölirat áll: 
AZ 1848/49-IK ÉVI SZABADSÁGHARCZ 

LENGYEL VÉRTANÚJÁNAK 

HÁLÁJA ÉS KEGYELETE EMLÉKÉÜL 

EMELTE 

A MAGYAR IFJÚSÁG 1877-BEN. 

Ugyanez áll a harmadik koczkalapon (balra) 
lengyelül : 

Polskiemu bohaterowi 
w walkach 1848/49 r. 

o niepodleglosc wegierska 
w dowód 

Avdziecznosci i czci 
mtodziez wegierska 

1877. 
A magyar ifjúság, melynek e szép emléket 

köszönhetjük, minden évben elzarándokol a 
halottak napján e sirhoz is, hogy a többi vér­
tanuké között az iiju lengyel hős emlékezetének 
is meghozza kegyelete áldozatát. 

Levél Khinából. 
A vámügyi viszonyok tanulmányozása vé­

gett Klímában időző hazánkfiától, Faragó Ödön­
től ismét egy levelet mutatunk be. Edesatyjához 
intézte, s az ottani viszonyokról szól. Átvesz-
szük belőle a következőket: 

Ichang, aug. 15. 1880. 
Először is állásom vagyis inkább rang­

fokozatom iránti kételyöket kell eloszlatnom: — 
én nem vagyok teljes Commissioner, hanem Ac-
ting Commissioner• az «Acting» szó magyarra 
fordítása kissé nehéz; szó szerint annyit tesz, 
hogy «cselekvői), «működő», nem pedig «ideig­
lenes », melynek az angolban a «temporary» szó 
felel meg. Jelen állásom, mely a Commissioner-
seggel teljesen egyenrangú, csakis két évre szól; 
ez idő leteltével azután 2-od osztályú B rangom 
újra fol kell vennem, de akkorra már valami 
jobbat várok. Talán érdekes lesz, ha szolgála­
tunk rang- és fizetés-fokozatainak ismertetését 
bővebben megkísérlem. A legmagasabb állás, 
mit bármelyikünk is elérhet — ide nem értve a 
fő inspektorságot — Commissionerség. I t t már 
azonban van fizetéskülönbseg; vannak Commis-
sionerek evi 30,000—20,000—16,000—12,000 
majd 10,000 forint fizetéssel. Ezután következ­
nek a Deputy Commissionerek, e rangban a leg­
magasabb iokuak évi 12,000, majd 10,000 végre 
8000 fttal dijaztatnak. Most jönnek az Assis-
tensek, ezek között az első osztályú A évenként 
10,00ü, az első osztályú B 9000, a másodosz­
tályú A 8000, a 2-od oszt. B 7000, a 3-ad 
oszt. A 6000, a 3-ad oszt. B 50ü0, a-4-ed 
oszt. A 4b00, a 4-ed oszt. B 3ü00 frtot kap. 
Ebből láthatni, hogy én a legalsó commissioneri 
fizetést húzom, a melynél némely Dep. Com­
missionerek még jobb jövedelmet is kapnak ; 
hanem azután köztünk az a külömbség, hogy 
ha a Dep. Coms. Ichangba rendeltetik, itt csakis 
mint alárendeltem szolgálhat. 

Lakásom s a hivatalszemélyzetről ápril hó­
ban irt levelemben már szólottam. Ichang csak 
1877-ben lett megnyitva, s európai házak itt 
még nem készültek. A régebben megnyitott kikö­
tőkben azonban a Commissionerek igazi palota-
szerű lakásokkal birnak. Shanghaiban a Com­
missioner lakásán csupán a bútorok több mint 
20,000 frtba kerültek. Ily nagyszerűség azonban 
a Commissionerek rangjához illő is, mert ők a 
khinai polgári rangfokozat 3-ik osztályába Bo­
roztatván, exczellencziás urak, vagyis kék gom­
bos mandarinok. Har t ur a 2-ik osztályba tar­
tozik, mig az első osztályba csakis az alkirályok 
sorakoznak. 

Saját szolgaszemélyzetem a következő: 
egy szolga és egy szakács, kiket én fizetek; két 
alszolga, egy kapus, egy éjiőr, egy kertész, egy 
legyezöhuzó, négy gyalog-hintó h o r d ó , négy 
matróz, ezeket mind a kormány fizeti. 

Vonatkozással Amerikán keresztül tenni 

szándékozott hazautazásomra kedves atyám 
megjegyzi: «csakhogy azután ki a hajófedél­
zetre, és naplóvezetés!» Akaratlanul is el kel­
lett mosolyodnom a jóakaró biztatáson, mert 
noha az ut Japántól Szan-Francziszkóig mintegy 
30 napig t a r t : az egész utón csak egy parányi 
földet sem közelit meg a ha jó ; s az egész utón 
az egyedüli érdekes mozzanat az, mikor a hajós­
kapitány rendeletére egy napot toldanak az 
esztendőhöz, vagy pedig azt egy nappal megrö­
vidítik, a szerint, a mint a hajó kelet vagy nyu­
gat felé evez. Sajnos, hogy a hajók a sandwichi 
szigeteket nem érintik, mert régi vágyam volt 
az öreg sandwichi királyt meglátogatni, kinek 
az a sajátságos szokása van, hogy európai láto­
gatóit egy-egy érdemjellel tünteti ki. Elkezdve 
Szan-Francziskótól aztán az ut érdekesnek ígér­
kezik. 

Ichangnál a Yangtze körülbelül oly széles, 
mint a Duna Budapest mellett. Thea a környéken 
igen sok terem, csak hogy az itteni termény 
még nem vitetik ki külföldre. Az oly thea, mit 
európaiak isznak, különös készítési módozaton 
megy keresztül. A khinaiak zöld theát isznak 
czukor nélkül s az európai módra készültet meg 
nem iszszák. A mi táplálékunk itt leginkább hal 
és csirke ; marhahús t néha kapunk a mohame­
dán vallásuaktól. A khinaiak húst igen ritkán 
esznek, mert az rájuk nézve nagy luxus; egye­
düli táplálékuk a szárazra főtt rizs. — A legna­
gyobb bajunk itt Khínában, hogy ivóvizünk 
nincs, azaz hogy vizet a Yángtzeből hordunk, 
mi t nagy edényekben a levegőre teszünk, hogy 
leüllepedjék, aztán megfőzzük, majd szénszürön 
keresztül vezetjük, végre lehűtjük, azután meg-
iszszuk; persze e viznek semmi ize sincs. Hej 
ha valaha haza jutok, részeggé iszom ma­
gam a jó hideg forrásvízből; hát a túrós meg 
mákos tészta, s a — hogy is hívják — szent 
Péter füle? Hét éve már, hogy csak álomban 
ettem paprikás pörköltet s egyéb jóféle magyar 
ételeket; no de majd kárpótolva leszek otthon. 

Faragó Ödön. 

Irodalom és művészet. 
„A mikroszkóp és alkalmazása." Az általános 

szövettani technika vezérfonala. Orvosok és egye­
temi hallgatók használatára irta dr. Thanhoffer La­
jos tanár. Budapest 1880. 225 oldal és 82 ábra. 

E műben a magyar természet-tudományi 
orvosi irodalom könyvtára minden tekintetben em­
lítésre méltó munkával gyarapodott. E téren ez az 
első magyar nyelven megjelent munka ; másrészről 
mert az érdemes iró — daczára a fölmerülő aka­
dályoknak, — nem ijedve vissza semmi áldozattól, 
a kényszerűségből eredetileg német nyelven kiadott 
munkát most már magyar k adásban is közre bo-
csájtja. A ki a természettudománynyal és rokoná­
gaival foglalkozik, az bizonyára tudja, hogy a mik­
roszkóp s az ennek segélyével eszközölt vizsgálatok 
mily nagy fontossággal birnak. Oly világot nyit meg 
ez nekünk, a mely — parányiságánál fogva, — alig 
vagy épen nem észlelhető. A keletkezés, a lét és az 
elváltozás számtalan tüneményeit is ez varázsolja 
az emberi ész rendező s visszaadó tehetsége elé. A 
ki ismerni tanulta e világot, ez életet, az bizonyára 
más szemmel néz mindent, más fogalmakkal bir a 
lényegiségünk, felfogásunk keretébe eső mindenség-
ről. Dr. Thanhoffer egyetemi magán tanár s az aka­
démia tagja saját dus tapasztalatai mellett tekin­
tetbe véve a világirodalomban e téren megjelent 
legjelesebb műveket, minden részében összefüggő, 
kerekded és könnyen kezelhető munkát bocsájt 
közre, mely mindenkinek alkalmas kézi könyvül 
szolgáland és melyben az illető szakember ugy, 
mint a járatlan is megtalálja a mit keres, a mit a 
munka czéljához mérten tőle várhat. A mikroszkóp 
tökéletes mekhanikai és optikai ismertetése, kiegé­
szítő részei alkalmazása minden előfordulható eset­
ben, gondozása; továbbá a vizsgálat tárgyainak 
megválasztása, előkészítése, kezelése s fentartása; 
végre a még oly fölötte fontos rész : a mikrokhemia 
is tárgyalva van. Függelékül igtn czélszerü táblás 
kimutatás járul, melyben a szövettani vizsgálatok­
nál szükséges szerek, festő és beivódási, elzáró és be­
ágyazó anyagok : az illető ajánlók s alkalmazók ne 
veinek fölemlitésével betűrendben soroltatnak elő. 
A munka sok ujat és czélszerü eljárást ösinertet. 
Nyelvezete is szabatos, világos, s a szerző kitűnő 
rajzai után Stuttgartban készített szép ábrák a 
munka értékét csak növelik. Örömmel üdvözöljük a 
szerzőt az utón, melyen halad s bizonyára jeles te­
hetségeihez mérten fogja gazdagitan, természettu­
dományunk irodalmát. — Sz. T. 

„Magyarország czimertára" czimen közhasznú 
vállalatot adnak ki Altenburger és Rumbold, kö-
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zölve egy gyűjteményben az országos czimereket, a 
megyék, városok és nevezetesb községek czimereit és 
pecsétjeit, a régieket ugy mint az ujakat. Az első fü­
zet most jelent meg a vállalatból és tizenegy lapot 
foglalnak el benne a czimerek, tisztáu és világosan 
rajzolva. A magyarázó szöveget Tagányi Károly irta 
melléjök. A füzet ára 2 frt. 

„A törvénykezés reformja- a szóbeliség, közvet­
lenség és nyilvánosság alapján, javaslat gyanánt a 
polgári perrendtartáshoz, irta Ökröss Bálint buda­
pesti kir. körjegyző. Megjelent Aigner bizományá-
ban. A 4-05 lapra terjedő nagy könyv ára 3 frt. E 
mű Horvát Boldizsár volt igazságügyminiszter meg­
bízásából készült, de Horvát visszalépésével a szó­
beliség ügye is elmaradt. Okröss a viszonyok változ-
tával a munkát újra dolgozta, s az általános indo­
kokból és a részletekből oly rendszerét szerkesz­
tette az alapelveknek, .mely a javaslat s átalában a 
szóbeliség megértésére elegendő, és az érdekelt körök 
számára jelentékeny anyagot nyújt. 

„Gladstone és a keleti válság", tanulmány az 
angol külpolitika változásának okáról, irta Beksics 
Gusztáv. Megjelent a Franklin-társulatnál, ára 60 kr. 
A szerző az angolok keleti politikáját ismerteti 
benne, s arra figyelmeztet, hogy Ausztria-Magyaror­
szág ne kövesse Gladstonet, ki szét akarja bontani 
Törökországot, Ihanem szakítsa meg azt az európai 
egyetértést, melyben Oroszország is részt vesz. 

Petőfi ifjúkori verseinek cziméhez (Lánc versei) 
két hozzávetést is kaptunk. Egyik (B. Gy. Szombat­
helyről) azt véli, hogy a Lánc szót Lant-nak kell ol­
vasni ; még ez n 9g járná, de tovább megy s Lantos-t, 
versei helyett pedig Verseim-et akar olvasni. Ön­
kénynek minden megy. A másik (M. J. Szegedről), 
kimagyarázza, hogy az L betű csak egy czifra S, a c 
betű pedig i, s igy a czim Sani versei. Szintén önké­
nyes hozzávetés. Megjegyezzük, hogy e kéziratban Pe­
tőfi mindenütt ugy irta a c betűt (fölibe egy vesszőt 
téve) mint a füzetke czimlapján van s L betűi is ha­
sonlóbbak a czim első betűjéhez, mint S-ei. 

Csokonainak egy kötetnyi versét találták meg 
közelebb kéziratban Komárom városában. A költő a 
század elején lakott ottan Kaszás nevű jómódú gaz­
dánál ; e gazda unokája : Tuba ügyvéd talált a kéz­
iratokra régi papírok közt. Érdekes lenne, ha ki­
adatlan művek volnának, vagy ha csak néhány is­
meretlen költemény is lenne köztük. Ennek meg­
állapítása végett közelebb egy pár jeles írónkhoz 
fogják felküldeni e gyűjteményt. 

Hugó Viktor legújabb költeménye. A múlt héten 
Hugótól egy filozófiai-szatirikus költemény jelent 
meg Parisban «Szarnám czim alatt. A mesebeli be­
szélő szamár szerepel vele, ki a nagy bölcsésznek 
Kantnak elmondja véleményét az emberiség haladá­
sáról. A szamár a tudákosságot személyesiti, a mely­
nek minden tudása mellett be kell ismernie, hogy 
semmit sem puhatolt ki, semmit valójában fel nem 
fogott, a mely gyónás a költőnek alkalmat ad szám­
talan ironikus támadásra. A szamár végül kétség -
beesve bogáncsai közé vonul s Kant már azon a 
ponton van, hogy a szürkének igazat adjon, s hogy 
az emberi szellem semmibevevésének ő is kifejezést 
adjon, midőn az utolsó fejezetben a költő maga 
közbe lép s a königsbergi bölcselőnek leczkét ad a 
világrend magasztos bölcseségóről. 

..Dalok- czimü költeménykötetre jelent meg 
előfizetési fölhívás. Vargha Gyulának, e hivatott te­
hetségű fiatal költőnek lyrai költeményei lesznek 
ezek s a Franklin-társulatnál fognak megjelenni. 
Varghát lapunk olvasói szintén ismerik. Nem régen 
lépett föl, nem is irt sokat eddig, de gyorsan figyel­
met gerjesztett tehetsége iránt, melyet eddig igazolt 
is. A kiadandó kötetre, melyben uj darabok is lesz­
nek, 1 frttal lehet előfizetni, vagy diszkötésre 2 frttal. 
Ez összeg a Franklin-társulat kiadó - hivatalába 
küldendő. 

„A nemzetiség és a nemzeti nyelv", hazafias el­
mélkedések, irta Hoffmann Mór, megjelent Nagy-
Kanizsán. Meleg felszólalás a mellett, hogy nemzeti­
ségünket teljes erővel támogassuk, s erre legal-
kalmasb az irodalom, mely iránt a vonzalmat már 
a zsenge gyermekkorban kell fölébreszteni, s erre 
most van is elég mód a számos népiskolában. A 
hazafias irányú könyv most második kiadást ért, 
s kívánjuk, hogy minél többen olvassák el Ara 
80 kr. 

•,A közepiskoiai oktatás szervezetinek szabály­
zata a magyar reformált egyházban." Az egyetemes 
konvent által megállapított s a zsinati törvényhozás 
elé terjesztendő javaslat. Kiadta Tóth Sámuel, az 
egyetemes konvent egyik jegyzője. Megjelent Debre-
czenben a városi nyomdában. 

Mászlul (Pálya). Hittani vezérfonal, elemi 
(izraelita) népiskolák számára; irta Stern Albert, 
főrabbi Uj-Pesten. — Nem emlitenők fel e kis köny­
vecskét, ha csak egy volna az izraelita s egyéb 
elemi iskolák számára a hittani s egyéb oktatás te­
rén mai napság gombamódra termő tankönyvek kö­
zött, egygyel több a már is igen sokhoz. De e kis 
könyvecske, elemi oktatáshoz való tankönyv létére, 
s tehát a lehető legszerényebb fokon, valami nem 
mindennapi tünemény. Tanmódszerének jelessége, 
igazán bölcsészeti szellemtől áthatott paedagogiai 
menete, a gyermeki észhez és kedélyhez alkalma­
zott irálya magában is minden dicséretet érdemel, 
különösen vallástani könyvben, hol ez előnyök vajmi 
ritkán találhatók. Fő érdeme még sem ez, hanem 
az : hogy a zsidó különlegességi szellem, melyet a 
túlzó talmudisták az elemi iskolába is bevisznek s 
lényeggé erőszakolnak, holott csak forma, e köny­
vecskéből merőben hiányzik. A Mózes vallása, — 
mint a keresztyén kijelentés előlépcsője — tulajdon­
kép észvallás, erkölcsi tartalommal; czerimóniai 
idő és hely jellegével birva. A talmudisták elhanya­
golták ész és erkölcsi tartalmát, hogy a szertartást 
annáijobban kifejtsék s ez által a különlegességet, a 
szétválasztó ürt zsidó és nem zsidó közt, mind át-
hidalhatatlanabbá tegyék. Stern főrabbi, elemi val­
lástanában a vallás örökigaz lényegét, az értelmi 
és erkölcsi tartalmat állítja előtérbe s oly sikerrel, 
hogy könyvecskéjét majdnem a keresztyén gyer­
meknek is kezébe adhatnék. A könyvecske e szelle­
mének s kétségkívül öntudatos irányának ad kifeje­
zést a szerző, midőn müvét nem valami zsidó nota-
bilitásnak, hanem az uj-pesti kathol. és protest. 
lelkészeknek, kollégáinak ajánlja. Példátlan s annál 
szebb vallási türelmesség, mely mindkét fél becsü­
letére válik. S ha az a szellem, mely a mai zsidó­
iskola vallási szellemétől bizony tetemesen elüt, oda 
teljes mértékben bevitethetnék s a minden áron kü-
lönködni akarókat e téren is sikerülne jobbra térí­
tenie, — valóban, a jövő nemzedék Istóczyának nem 
sok baja lenne. Részünkről ezt óhajtanok s épen azért 
üdvözöljük e kis könyvecskét, melylyel kissé behatób­
ban foglalkoztunk, mint irodalmi rovatunk — elemi 
tankönyvekkel különben szokott. A Mászlul ára, ke­
mény kötésben 25 krajczár. 

Norvég könyv a magyarországi bronzkorról. 
Undset Ingvald norvég régész, ki négy évvel fővá­
rosunkat meglátogatta, franczia nyelven irt köny­
vet adott ki, melyben bírálja a magyar régészek: 
Pulszky, Rómer, Hampel ama nézetét, hogy Magyar­
országon külön rézkor is volt, s ezt nem tartja el­
fogadhatónak. Nagy fontosságot tulajdonit a myke-
naei leleteknek, hogy majd ha még több anyag gyűl 
össze, a görög bronzkorban lesz megtalálható a 
magyarországi bronzkor megfejtésének kulcsa. 

A „Literarische Berichte aus Ungarn- czimű, Hun-
falvy Pál által jelesül szerkesztett s irodalmi és tu­
dományos mozgalmainkat a külfölddel ismertető 
folyóirat negyedik évfolyamának harmadik füzete 
megjelent. Tartalma oly érdekes mint rendesen. Fő 
czikkei: Dr. Ábel Jenő tanulmánya a XV. század 
végén alakult Dunai tudós-társaságról, a Celtes Kon­
rádéról; egy fejezet a renaissance-kori humanisták 
történetéből, oly érdekes, mint sok uj adattal, me­
lyeknek földerítésében fiatal tudósunknak sok ér­
deme van, ki az akadémiában bemutatott e tanul­
mányán tul, ugyancsak az akadémia könyvkiadó bi­
zottsága kiadásában egész kötet adatot nyújtott s 
készen tart még többet is akkori humanistáink 
szellemi történetéből. A magyar szent korona ismer­
tetése (két fametszettel), az akadémiai bizottság vizs­
gálatai s jelesen Ipolyi püspök szaktudós jelentése 
alapján, fölötte érdekes lesz a külföldnek is. A kö­
vetkező czikk, Bártfa műemlékei, Myskovszky ha­
sonló czimű nagyobb könyvét ismerteti 8 mutatja be 
néhány rajzban is. A Pulszky emlékiratai (Életem 
és korom) ismertetése zárja be a főczikkek rovatát. 
Az irodalmi rovat két ismertetést tartalmaz : Szent-
kláray Jenő művét (Száz év Délmagyarország törté­
netéből) ismerteti Schwicker tanár, és dr. Vécsey 
Tamásnak, a római jog teréről (Gaius institucziói 
egy szakasza uj értelmezéséhez) adott adaléka vite­

tik a tudós külföld ítélete alá. Végre az ülési tudósí­
tások a történelmi, földrajzi és társadalmi, továbbá 

i a természeti tudományok s társulatok köréből; vé­
gül befejezve a Kisfaludy-társaság ez évi közülése 
rövid rajzával, melyhez Arany ott fölolvasott remek 
balladájának azÉjféli párbajnak,LindnerErnőtől, az 
eddigieknél sikerültebb német fordítása van csatolva. 
— A jeles folyóirat e füzete méltóan sorakozik az 
eddigiekhez s igazolja mindannyiszor megújuló elis­
merésünket és ajánlásunkat. — Egy évfolyam négy 
erős füzetből áll, s előfizetési ára 4 frt. 

Nyelvészeti tanulmányok. Az egyetemi tanárok 
közt nyelvtani társaság alakult, mely most időhöz 
nem kötött füzetekben ád ki „Tannlniányokli-a.t. Az 
első füzet a «Nyelvőr>-ben megjelent közleményeket 
nyújt Munkácsi Bernáttól és Szántó Kálmántól, to­
vábbá nyelvjárásokat különböző vidékről, s nyelv-
vészeti kérdéseket «föladatok» czimen. A "Tanul­
mányok» szerkesztője Simonyi Zsigmond akadé­
miai tag. 

Uj zenemüvek. Tdbomky ét Partch zenemű-
kereskedésében megjelentek: „Rudolf-csárdás" és 
„Stefánia-csárdás." Rudolf trónörökös és Stefánia 
kir. herczegnő kézfogójának emlékére. Mind a kettőt 
zongorára szerzé Rácz Pál; ára egynek-egynek 1 frt. 
Ez az a két csárdás, melyet szerző saját zenekarával 
a közelmúlt napokban a királyné előtt Gödöllőn 
eljátszott. Továbbá: „Cooké-négyes" (a Renz-czirkus-
ból ismert merész lovas arczképével) ára 1 frt. Szin­
tén e zeneműkereskedésben jelent meg a „Ilorzáné 
Marcsája", Almási Tihamér népszínművének összes 
eredeti dalai, összesen tizenhárom. Énekhangra 
zongorakísérettel vagy zongorára külön szerzek 
Hubay Jenő és Aggházy Károly. Ara 2 frt. — 
Róttavólgyi ét társa kiadásában megjelent: «A 

! p.-csabai táborban• csárdás («Arra kérem, i r raké-
j rem a kapitány uramat, Arra kérem, arra kérem 

Török biró uramat» népdal) zongorára alkalmazta 
Nagy Zoltán, ára 60 kr. és «Ritka buza» magyar 
népdal, zongorára átirta Altschul R.; ára 60 kr. — 
Az „Apolló" zenemű-folyóirat októberi füzete válto­
zatos tartalommal megjelent; e füzet ára 1 frt. 

A nemzeti színházban október 24-én, a azóta is 
többször, nagy hatással került szinre C'siky (leryely 
uj darabja: „Mukányi". Más génre, m i n t a "Prole­
tárok*, mely a társadalmi irányművek közé tartozik, 
8 nem egy főalakot, hanem többet is fest egy cso­
portban. «Mukányi »-nak egy hőse van, egy hiu em­
ber, ki mindenféle badarságot követ el, hogy czimhez 
és rendjelhez jusson ; körülette mozog aztán egész 
csoport, mely a hiúsággal visszaél és zűrzavarokat 
támaszt. «Mukányi» némely jelenete egész bohóza-
tias színezetű, a bohózatok túlzásaival. A közönség 
oly nagy érdekeltséget tanúsított mindjárt az első 
előadás iránt, hogy előttevaló napon elkapkodta a 
jegyeket, s az előadáson tanúsított magatartása 
mutatta, hogy nem csalódott várakozásában. 

Mukányi egy vagyonos vidéki birtokos, kit a 
a rang-kórság bánt, s ezért ott van mindenütt, szere­
pel mindenben, csakhogy feltűnjék s valami czimet 
vagy rendjelt kapjon. Épen a természettudósok ér­
keznek Bánvárra, sez jó alkalom Mukányinak érde­
meket szerezni. Jön aztán egy csapat fővárosi vendég 
is, kik a vígjátéknak igen mulattató alakjaivá lesz­
nek. Itt van először is Zápolya Ignácz, a nyelvtudós, 
kit minden uj szó dühössé tesz, mindenki beszédjébe 
közbeszól, hogy a hibás képzésű szavakat helyre­
igazítsa, és nyelvtudományi kritikát tartson. Vele 
jön Kozák Manó is, egy telivér reporter, abból a faj­
tából, melyet «revolver-zsornaliszt»-nak szokás ne­
vezni. Tolakodó, szemtelen és elbizakodottan fenye­
getőzik tekintélyével. Ok a vígjáték legmulatságosb 
alakjai, s Ijházy Zápolyát, Vízvári pedig Kozákot 
igen kitűnően személyesitik. Mukányi együgyű nagy­
ravágyása, mely mindenütt pártfogókat keres, elég 
biztató arra, hogy Zápolya, Kozák, Várkonyi minisz­
teri titkár igen kényelmesen reménykedhessenek, 
kiki a maga czélja elérésére : udvarolni Mukányi csi­
nos nejének, nőül nyerni leányait. Ella, egy fiatal és 
számító özvegy is fölhasználja ezt, hogy megkísértse 
egykori udvarlóját Szeredi Ödönt visszahódítani, ki 
Mukányi leányát, Piroskát akarja nőül venni. ígéri 
neki, hogy főispán bátyjánál kieszközü a rendjelt és 
királyi tanácsos czimet, ha eltávolítja a háztól Ödönt, 
ki forradalmi hajlamú lévén, Mukányit rossz hirbe 
hozhatja. A gyönge hiu ember mindenre rá engedi 
vétetni magát, 8 lesz mindezekből nagy zenebona, a 
mit Mukányinak nemcsak keserű tapasztalással, ha­
nem drága pénzzel is meg kell fizetni és még sem kap 
semmi czimet és semmiféle rendjelt. 

Az egész színdarabban nagy elevenség uralko­
dik, s a mulattató elemek soha sem pihennek. Az 
előadás is igen sikerült volt. Szigeti József teljes jó 
kedvvel és odaadással ábrázolta Mukányit. Halmi 
(Várkonyi), Eyressy (a főispán), Hetényi (Szeredi), 
továbbá kisebb epizód-szerepekben Szigeti Imre, 
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Pin té r , Sántha , Kőrösmezei élénkitették az előadást. 
A női szerepek kevésbbé hálásak, az önző El lá t ki­
véve, melyet Lendvainé dicséretesen személyesített. 
Molnárnénstk, Márkus Emil ia , Csillag Teréz kisasszo­
nyoknak is j u to t t a mi t hatással emelhettek ki s ezt 
szintén megtet ték. A szerzőt minden felvonás u tán 
zajosan tapsolta a közönség, s ő egy páholyból haj­
to t t a meg magát . 

Moliére és a nemzeti színház. Parisban most 
kezdődtek a «Theátre fran9ais» kétszázados jubileu­
mának ünnepélyei , melyek össze vannak kötve M > 
liére nagy nevével is. Nemzeti sz ínházunk diszes 
koszorút küldöt t ez ünnepélyre Moliére szobrához, 
a «Theatre francais» igazgatójához, Pe r in úrhoz in­
tézett következő levél kíséretében : 

•Igazgató u r ! A budapesti magyar nemzet i szin-
ház az egyetlen, mely a franczia színházakon kívül, 
Moliére darabjait folyvást kiváló tetszéssel adja. Já­
tékrendünkön van a «Mizantróp,» «Tartuffe,» a 
• Fösvény t , a «Tudós nők», a «Nők iskolája*, a 
•Férjek iskolája*, a «Szeleburdi», «Sganarelle», 
•Kénytelen házasság», «Pórul j á r t negédesek". 
Színre kerülnek folytatólag mások is. Egy szépiro­
dalmi társaság, mely egyik e lhunyt jeles vigjáték-
i rónk nevét visel i : a «Kisfaludy-Társaság», gondos­
kodik a leglelkiismeretesebb fordításról, a nemzeti 
színház a lehető leggondosabb előadásokról ; a ma­
gyar közönség pedig ép oly kegyelettel és elragad­
tatással élvezi a vígjáték teremtőjének műveit , 
min t a franczia. A magyar irodalom, színház és kö­
zönség e közös tiszteletének óhajtunk kifejezést adni, 
midőn önt, igazgató ur , fölkérjük, szíveskedjék a 
Theat re francais kétszázados ünnepe alkalmával, az 
ál ta lunk fölajánlott szerény koszomnak egy kis he­
lyet engedni ama fényes hódolatjelek közt, melyek­
kel önök a világ első színházának megdicsőült alapi­
tóját ünneplik.» 

Közintézetek, egyletek. 
A magyar tud. akadémia okt. 25-iki összes ülé­

sének nagyon érdekes előterjesztései voltak. Először 
is dr . Lenhossék je lenté be Brocca Pá l kül tagnak, a 
párisi antropológiai társaság tudós elnökének augusz­
tusban tör tén t e lhunytá t . A harmadik osztály fog 
intézkedni, hogy fölötte emlékbeszéd tar tassák. Az­
u tán Fraknói Vi lmos főtitkár te t t nagyérdekű jelen­
téseket. Az első a Péczely-alapitványról szól. Péczely 
József debreczeni t a n á r ugyanis régente ötezer forint 
a lapí tványt te t t , hogy azt a kamatokkal nagyobbra 
növesztve, az ál tala ki tűzött i rodalmi czélokra hasz­
nálják. Ez az alap mos t már oly nagyra nőt t , hogy 
a. jövő évtől kezdve évenkint ezer arany forint pályaju­
talmat tűzhet ki kamataiból az akadémia. Az alapító 
kivánatához képest egyik évben történelmi kérdésre, a 
másikban történelmi drámára tűzik ki. Mikor a pályá­
zat meddő marad, az ezer forintot vagy az akadémia, 
vagy a nemzet i színház pénzalapja kapja. A pályá­
zatot m á r legközelebb kihirdetik. „Egy mérnök" meg 
névtelenül évenkint ötven forintot adott s ez összeg­
hez kisebb adománynyal más mérnökök is járul tak , 
oly czélból, hogy ha elégséges alap lesz, mérnöki 
munkákra pályadijat tűzzenek ki belőle. Ez összeg 
hétszáz forintra nő t t s a harmadik osztály fog javas­
latot adni , hogy ebből lehet-e m á r pályajutalmat ki­
tűzni . Az átalános biztosító társulat a nemzetgazda­
sági pályakérdések ju t a lmára fölajánlott tízezer forin­
tot már befizette, s a nagygyűlés fog kamata iból öt­
száz forintos pályadíjat kitűzni. A szent koronáról 
kiadandó akadémiai könyvre nézve a kiküldöt t albi­
zottság azt javasolja, hogy e könyvre négyezer forin­
tot fordítsanak ; a korona, a rajta levő tizenkilencz 
zománczkép s a jelvények természeti nagyságban és 
szinnyomatban legyenek meg benne, a szöveg írá­
sára Ipolyi Arnold püspököt, a rajzok, rézkarczok 
készítésére Eauscher t aná r t , a czimlap kiáll í tására 
pedig a párisi hires Didot-czéget kérjék föl. E javas­
latot a harmadik osztálynak adták ki tárgyalás vé­
gett. Tarkányi Béla apát-kanonok megköszönve tisz­
teleti taggá választatását, az akadémia által kiadandó 
Dante-forditás («Divina commedia») ju ta lmazásához 
száz aranyat küldöt t , továbbá kétszáz forintot az 
első osztály nyelvtudományi munká la ta i ra . Megélje­
nezték. Elhatározta továbbá az akadémia, hogy em­
lékbeszédeket Klein Gyula «A dráma tör téneté »-nek 
irója fölött dr. Heinr ich Gusztáv, Zlinszky I m r e fö­
löt t Tó th Lőrincz, Haberern J o n a t h á n föltt pedig 
Hunfalvy Pá l fognak tar tani . A Kisfaludy-társaság 
meghiván az akadémiát a Toldy-síremlék leleplezé­
sére, gr. Lónyay Menyhért elnök és Fraknó i Vilmos 

főtitkár is bejelenték, hogy jelen óhajtanak lenni a 
kegyelet ez ünnepélyén. 

Kisfaludy-ünnep lesz nov. 21-én az akadémia 
het i ülés termében. A Kisfaludy-Társaság akkor ki­
vételesen d. e. 10 órakor tartja havi ülését, hogy Kis­
faludy Károly halálának félszázados évfordulóját 
visszaemlékezéssel ülje meg. A tárgysor ez lesz: 

Gyulai Pá l elnöki beszéde, Beöthy Zsolt t i tkár i 
jelentése a társaság által Íratot t életrajzról, az aka­
démiai terem számára készülő Kisfaludy-mellszobor-
ról s a muzeumkert i Kisfaludy-emlékre készíttetett 
feliratokról. A ti tkári jelentés u tán fölolvasás lesz 
Bánóczi József «Kisfaludy K. életrajza*-ból. Végül 
alkalmi költemény, melynek Írására a társaság 
Csiky Gergelyt kérte föl. 

A Kisfaludy-társaság okt. 27-én tartott ülésén 
az akadémia terme, — mely most az osztrák dele-
legáczió tanácskozásaira van berendezve — annyira 
megtel t , hogy még a tagok egy része is a hallgató­
ságnak adta á t helyét . 

Pulszky Ferencz volt az első felolvasó, bemu­
ta tva egy érdekes részletet «Életem és ;orom» czimű 
emlékiratainak most készülő harmadik kötetéből. 
A bemuta to t t rész «A magyar-barátok és az európai 
emigránsok Londonban 1850—51-ben» czimet vi­
seli. Szól ebben az angolok meleg barátságáról a 
magyarok i r á n t ; a társaságok szívesen fogadták 
őke t ; maga Pulszky többször megfordult Bunsen po­
rosz követné ' is. A bécsi ko rmány rossz szemmel 
nézte az angolok rokonszenvét, s röpira tot is nyo­
mato t t , mely az emigráczió tagjait a legkedvezőtle­
nebb színben tünte t te föl, s Pulszkyt ugy muta t t a 
be, min t La tour gyilkosát. Pulszkyt rábír ták isme­
rősei, hogy e mia t t port indítson, de elébb az ügy­
véddel értekezett , hogy a dolgot hagyják abba. Nem 
engedték, s a por t beadták. Akkor lord Campbell 
bíró egyszerűen kijelenté, hogy «count Pulszky e 
czikket nem veheti magára, mer t há t ő j ó hazafi, s 
n e m is hiszi el róla senki!» Ez jó let t volna, de 
Pulszky pár nap múlva kap egy számlát, a mely sze­
r in t perköltségül 600 frtot kellett fizetnie. Még az az 
óra is föl volt számítva 20 ír t tal , a melyben a per­
nek elhagyásáról tanácskozot t ! Sok érdekes adat van 
Pulszky emlékira ta inak e fejezetében is, s megemlé­
kezik Ledru Eoll inről , Mazziniről, német , orosz és 
lengyel menekültekről . Elbeszélte H a y n a u megvere-
tését is a sörházban, s fölhozta, mily fölháborodást 
kel tet t az angolok közt az osztrák kormány ama 
tet te , hogy Maderspachnét , a derék honleányt nyil­
vánosan megve8szőzteté. A felolvasást a közönség 
zajosan megéljenezte. Ezu t án Tóth Lőrincz, a vete­
rán iró olvasott föl néhány epigrammot a házasság­
ról , a szerelemről és életbölcsességről. Degré Alajos 
• A bőkezű uzsorás* czimű regényéből adot t muta t ­
ványt . A regény hőse mindenre képes, hogy \ agyont 
és rangot szerezzen, de mikor eléri czélját, családja 
elfordul tőle. — A folyó ügyek közt volt a nov. 
21-én, Kisfaludy Károly halála évfordulóján tar tandó 
emlék-ülés programmjának megalapítása. A Moliére-
kiadásba elfogadták a Márkus Miklós ál tal fordított 
„Escarbagnac grófnő"-t. 

A földrajzi társaság okt. 28-iki ülésén Lóczy 
Lajos, ki gr . Széchenyi Bélának egyik kísérője volt 
a kelet-ázsiai ú tban, ez utazásról t a r to t t felolvasást. 

E lmond ta , hogy a sarkvidéken kivül Ázsia bel-
sejéban vannak a leg i smere t lenebb földrészek, mer t 
az ujabb korban Ázsia belső részei el voltak zárva 
az utazók elől. A középkorban azonban eléggé nyitva 
állt, s az arab kereskedők folytonos összeköttetésben 
áll tak a khinai népekkel. Csak az első angol-khinai 
háború (1840) óta kezd a nagy közép-ázsiai biroda­
lom ismét megnyílni az idegenek előtt. Tibet azon­
ban m a is megközelithetlen. Szólt ezután részletesen 
Kuku-Norról (kék tó), mely Khina egyik része és vá­
zolta a nehézségeket, melyekkel i t teni utjokban 
találkoztak. Khina egyéb részén a lakosok szívesen 
fogadták őket, de Kuku-Norban, hol európai előttük 
n e m fordult meg, mindenfelé nehézségeket gördí­
te t tek tovautazásuk elé. S midőn a Kuku-Nor nyu­
gati részén teendő utazásra engedélyt kértek a kor­
mányzótól , csak nehezen tudták az engedélyt kiesz­
közölni, de kiséretet nem kaptak. A ta r tományban 
levő kolostorokban nagy számú szerzetes él, kik 
egész napon át imádkoznak a szent szobrok vagy a 
szent fa előtt. Lóczy bemutato t t egy imádkozó gépet 
is. A t ibet i t ízparancsolat, melyet fölolvasott, 
a következő: 1. Ne ölj élő lényt. 2. Ne vedd el a mit 
n e m adnak. 3. Légy tiszta életű. 4. Ne hazudj . 5. Ne 
folytass h iu beszédet. 6. Ne rágalmazz más t . 7. Ne 
káromkodjál . 8. Ne kivánj másnak á r t an i . 9. Ne 
kivánd a másét . 10. Ne nézz t isztátalan dolgokat. 
Az előadást nagy tetszéssel fogadta a je len volt nagy 
számú és diszes közönség, kik közt volt Koburg 
herczeg is. 

A régészeti társula t okt. 26-án tar to t t ülésén 
Thallóczy Lajos részletes előadást t a r to t t Boszniában 
és Herczegovinában te t t régészeti kntatásairól , és a 
stoláczi régi szláv temetőkben eszközölt ásatásokról. 
A temetők áta lában jól fenmaradtak s a régi sirok 
föliratai sok érdekes vonatkozást rejtenek Bosznia 
tör ténetéhez. Szólt a régi várakról, hidakról, romok­

ról. Az ot tani lakosság n e m igen törődik a régisé­
gekkel, s még legtöbbet tesznek azok érdekében a 
francziskánusok, kik a legtöbb tá rgya t Zágrábba 
küldik. Pulszky Ferencz a vasmegyei régészeti társu­
lat által Keszthelyen eszközölt ásatásokról szólt, hol 
L ipp Vilmos számos régi sirt bon ta to t t föl, s talált 
íibulákat, karpereczeket és csat tokat . Ezek a másfelé 
talál takkal annyi ra egyformák, hogy ta lán ugyanegy 
gyárból kerültek. A keszthelyi lelet segélyével most 
már meg lehet határozni , hogy mindeme tárgyak 
avarkoriak, a 6—9-ik századból valók s teljesen 
megfelelők azoknak, melyeket Francziaországban a 
merovingi , Németországban frank-szász korbelieknek 
neveznek. Formaszerű európai divat volt akkor, 
melyet a bemuta to t t számos tárgyból alaposan lehet 
tanulmányozni . Érdekes , hogy a magyarországi 
leletek közt több kengyelvas is v a n ; a rómaiak 
tudvalevőkép n e m használ tak kengyelvasat s eddig 
az volt a föltevés, hogy a- n o r m a n o k használták 
először, a hast ingsi csata idején ; de a magyarországi 
leletekből ki tűnik, hogy i t t a kengyelvas m á r az ava­
rok korában előfordult. Végül fölemiitette Pulszky, 
hogy a régi századok művészeti emlékei sehol sin­
csenek oly gazdagságban, m i n t a nemzet i múzeum­
ban. E z u t á n P . Szathmáry Károly értekezett a 
nyi t ra i székesegyház kincstáráról , s figyelmeztette a 
társula tot , hogy a trencséni vá rban sok freskó és 
feliratos kő van. Végül dr. Tergina Gyula az ordosi 
(Pestmegye) ókori t emető t i smerte t te , hol 51 sirt 
ásatot t föl a múzeum. Némely s i rban emberi csont­
vázak mellet t lovakét is talál tak, s ezenkívül ken­
gyelvasakat, kést, csattot, karpereczeket, gyűrűket. 
A sirok abból a korból valók lehetnek, mikor a hun-
nok beözönlése következett . A gyűlés berekesztése 
előtt H a m p e l József indí tványára T o r m a Károlynak 
elismerést nyi lvání tot tak az ó-budai ásatások sikeres 
vezetéseért. 

A párisi magyar-egylet ismét ünnepélyesség szín­
helye volt. Szombathelyről az egylet gyönyörű 
zászlószalagot kapott . A fehér selyem széles szala­
gon a ranynyal hímezve ez v a n : A -párisi magyar egy­
letnek Szombathely leányaitól 1880. E szép szalag 
hátsó lapjára van hímezve a «Lakner testvérek* 
neve, m i n t kik a gyönyörű női munká t végezték. A 
szép ajándék Horvá th ur és leánya rokonszenve 
folytán létesült . A szalagot ünnepélyes gyűlésen 
tűzték föl, s elhatározták, hogy mindazoknak, kik 
a meglepetésben közreműködtek, az egylet köszönő 
iratot fog intézni . 

Egyház és iskola. 
Az iparművészeti szakiskolában, mely a minta­

rajztanodával és iparművészet i m ú z e u m m a l áll ösz-
szeköttetésben, az oktatás november elején nyilik 
meg, egyelőre a műfaragó műhelylyel , különös te­
kintet te l a butordiszitésekre. 

Az intézetben két oktatás i csoport l esz : az 
egyikben elemi és ábrázoló mér t an t , éki tményes és 
művészi rajzolást, mintázást , építészeti és iparmű­
vészeti stilt t an í tanak, he tenk in t háromszor , dél­
u tán 2 órától esti 7 órá ig ; a másikban tanít ják a mű-
faragást. Az oktatás mindkét tanfolyamban teljesen 
ingyenes. J ó tehetségű de szegény sorsú növendékek 
eshetőleg némi segélyben is részesülhetnek. A műfa-
ragászati tanfolyamra fölvétetnek oly növendékek, 
kik éltük 14-ik évét m á r betöltötték, a népiskolának 
legalább 4 osztályát végezték, a rajzban vagy mintá­
zásban némi előismerettel birnak s szülőik vagy 
gyámjaik engedélyével jelentkeznek a fölvételre. Az 
előkészítő vagy továbbképző tanfolyamra fölvétetnek 
oly fiatal iparosok és iparos segédek, a kik igazolni 
képesek, hogy a tanfolyam rendes lá togatására kellő 
készültséggel és idővel rendelkeznek. Bővebb értesí­
tést szerezhetni az orsz. mintara jz tanoda és rajztanár-
képezde igazgatójánál, sugárút 83-ik sz. a. Az inté­
zet vezetése Keleti Gusztávra van bizva. 

Nevezetes alapítvány. Mintegy tiz évvel ezelőtt 
ha l t meg horgosi Kárász Anna asszony, ki végren­
deletében ugy intézkedett , hogy budapest i házainak 
jövedelméből 100,000 frtos a lapí tványt létesítse­
nek szegény gyermekek nevelésére s ez alapítvány 
egyharmada a főváros, ké tha rmada pedig Csongrád­
megye tulajdona legyen. A végrendelet végrehajtója 
Eónay Lajos csongrádi főispán mos t bejelentette, 
hogy a házbérből jú l ius elsején m á r 101,961 í r t 
jö t t be s így az alapí tványt létesí teni lehet. 

Mi újság? 
Kihallgatás a királynál. Október 28-án a budai 

királyi lakban ő felsége áta lános kihal lgatást adot t , 
melyre száznál többen jelentkeztek. A többek közt 
Andrássy Gyula grófot, Tisza Ká lmán t , Haymerle 
külügyminiszter t , Mailá th György országbírót, 
Badvánszky bárót az evangélikus egyház felügye­
lőjét, Fes te t ich Leo grófot, Császka szepesi, Da-
lánszky pécsi, Schlauch szatmári püspököket , Jókai 
Mórt fogadta. A kihal lgatás egy órán tu l tar to t t . 
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A trónörököst, ki néhány napot Brüsszelben töl­
tött, e hó 30-ikára Gödöllőre várták, honnan novem­
ber 1-én készül elutazni Cserevitzre, a Duna-mellékre 
m-. Chotekhez vadászatokra . Innen Hunyadmegyébe 
v a gy Máramarosba megy szintén vadászatokra, még 
n e m tudni bizonyosan hová előbb. M.-Szigetre no­
vember 6-ikára várják. Vele lesznek: Lipót bajor 
herczeg, a toszkánai nagyherczeg, gr. Bombelles 
udvarmester és Pautz inger tájfestő. A herczegek 
M-Szigeten Prugberger miniszter i tanácsoshoz száll­
nak s a vadászatokat a kislonkai, felsőrónai, róna­
széki és kerekhegyi erdőségekben rendezik. 

A miniszterelnök kitüntetése, ő felsége okt. 
26-án kelt e lhatározásával Tisza Kálmán miniszter­
elnököt a Szent-Is tván-rend nagy keresztjével tün­
tette ki, az ország és monarkh iánk érdekében tet t 
kiváló szolgálatai elismeréséül. E rendjelhez grófi 
rang is já ru l , h a a k i tün te te t t óhajtja. 

A görög királyné nővére: Chambrun grófné 
Brüsszelből néhány nap óta a fővárosban időz. Ko-
burg herczegné lá togatására jöt t , kinek ifjúkori 
barátnője. Az érdekes vendég Budapest minden 
nevezetességét nagy érdeklődés közt nézte meg. Volt 
a múzeumban is, melynek híre napról napra terjed 
a külföldön ; megtekinté a műcsarnok kiállítását, s 
Koburg herczeggel együtt az ó-budai ásatásokat is. 

A sirok díszítése a kerepesi temetőben már 
napok óta nagyban foly. Az egyetemi ifjúság az idei 
halottak nap j án is testületileg keresi föl a nevezetesb 
elhunytak sirját. A józsefvárosi régi temetőben Petőfi 
szüleinek sírjára is koszorút tesznek az ifjak. E kettős 
sirt eddig Petőfi I s tván s azután jó barátja Szilvásy, 
a Geiszt-család ügyvéde és Petőfi Károly ápolták. A 
kerepesi t emetőben egy csomó sírhely kiegyenlítésre 
van kijelölve, köztük Egressy Béni dalköltő sirja, 
szép emlékkel. Már október 25-ikeig máshová kellett 
volna onnan v inn i a hamvakkal együtt, de a halott­
ról megfeledkeztek, s h a nem akad kegyeletes kéz, a 
hantot elhordják, as i rkő pedig a temetőiraktárba ju t . 

Toldy síremlékének felavató ünnepélyére Po­
zsonyból a Toldy-kör részéről küldöttség fog 
érkezni. 

A Bem-SZObor felállítási költségeiből még néhány 
száz forint fedezetlen. Adományokat elfogad Csiki 
Károly, a szobor-bizottság pénztárnoka Maros-Vásár­
helyen. Ugyancsak ő hozzá intézendők a Bem nővé­
rei segélyezésére szánt adományok is. Megemlítjük 
itt, hogy a B e m nővérei javára rendezett bálnak 
233 frt 98 kr tiszta jövedelme volt. A bizottságnál e 
czélra már 2088 frt gyűlt össze. 

Bem nővéreiről. A Bem nővérei javára megin­
dított gyűjtés alkalmából a «Főv. Lapok* következő 
adatokat eleveníti föl : 

Bem egyik n ő v é r e : Antónia, Fivardziczkiné, 
kinek férje az 1863-ki boldogtalan emlékezetű len­
gyel fölkelésben vett részt s kit ezért Szibériába 
deportáltak. A fenkölt lelkű nő két gyermekével ön-
kénytesen követ te a férjet és apát a keserű száműze­
tésbe. Fivardziczki Szibériában meghalt s most az 
elhagyatott család a leggyötrőbb Ínséggel küzködik. 
A másik, Horzovszky lengyel nemeshez men t nőül. 
Ennek férjét 1849-ben az i t teni Újépület börtönébe 
zár ták ; majd, midőn m á r csaknem viaskodott a 
halállal, egy gácsországi katonai tömlöczbe hurczol-
ták, hol nemsokára ki is szenvedett. Özvegye — ez 
idő szerint elaggott nő •— Krakkóban él (Doncher-
utcza 126. sz. a.) ha ugyan a nyomorgás, a vergődés 
is élet. Az adományokat Körösi József, a fővárosi 
statisztikai h ivata l főnöke is eljuttatja rendeltetése 
helyére. 

Az amphi teatrum ása t á sa i t még a rossz időkben 
is sokan nézték. Megtekintette Szlávy közös pénz­
ügyminiszter, Hayna ld érsek és a jelenleg Budapes­
ten időző Jacobini pápai nunczius is. A romok nagy 
része m á r ki van ásva. Az amphi tea t rumtól mintegy 
30 ölnyire ta lá l ták föl a Nemesis temploma marad­
ványát, s a m i legnevezetesb, t izennégy föliratos 
követ, s azok közt egyet, mely Aquincum municzi-
pális szervezetére t iszta világot vet. A thea t rum 
nyugati oldalához építet t kápolnák (fanum) sorozata 
sok érdekest rejtett . A kápolnákban a szobrok fel­
iratos ta lapzatai még helyeiken voltak, a falak élénk 
festése máig is megmarad t . I lyen fanumok (kápolnák) 
a körfal déli részén is vannak, min t Torma véli. 
Találtak egy lándzsavasat, valószínűleg gladiátorok 
viselték. Csont igen sok ásatott ki. Találtak 41 ér­
met, és több szobor-töredéket. Ujabban Trefort mi­
niszter i smétel ten meglátogat ta az ásatásokat to­
vábbá Koburg herczeg, Jókai , stb. A kormány még 
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400 frtot adott a téli időig végrehajtható ásatásokra. 
A kiásott részeket e napokban lefényképezik. A talált 
tárgyak közt van egy szép oszlopfej is. 

A vajdahunyadi vár a közelebbi napokban megy 
át a pénzügyminisztériumtól a közoktatási minisz­
térium kezelése alá. Az úgynevezett • Bethlen trac-
tua* a hunyadmegyei régészeti egyletnek adatik át, 
hogy annak idején régészeti gyűjteményét ott elhe­
lyezze ; az • arany házban* a várőrnek lesz lakása. A 
közoktatási miniszter már elrendelte, hogy a hó és 
viz levezetésére szükséges javítások megtétessenek s 
átalában, hogy a vár a további romlástólmegóvassék. 
A közelebbi években szükséges helyreállítási mun­
kálatok Pogány György hunyadmegyei főispán el­
nöklete alatt alakítandó bizottság felügyelete mellet t 
fognak eszközöltetni. 

Halálozások. 
Elhunytak a közelebbi napok a l a t t : VÉGESS 

MIHÁLY, a magyar orvosok és természetvizsgálók 
vándorgyűlésének egyik derék patr iarkhális alakja, 
kit az ország egy nagy része ismert, október 15-én 
Gyendán. — VÉGH JÓZSEF ügyvéd, Hevesmegye bi­
zottságának és Eger város képviselőtestületének 
tagja,| 68 éves korában Egerben. — BALAJTHY ISTVÁN, 
az irinyi ref. egyház lelkésze. — DREGÁN GERGELY 
Hajdumegye bizottsági tagja, nádudvari közbirto­
kossági igazgató, 61 éves korában. — KAMPIS IMRE, 
jabai gazdatiszt, 70 éves korában. — Dr. LOSONCZY 
ANTAL N.-Váradon; CSOTKA VINCZE ugyanott . — 
GOTTL VIKTOR, a pozsonyi polgármester fia, a ma­
gyar államvasút tisztviselője. — P E K R I ISTVÁN, kis-
küküllőmegyei nagybirtokos, a szabadságharezban 
huszárkapitány, a közélet egyik derék férfia, Dicső-
Szent-Mártonban, 60 éves korában. — MEDZIH-
RADSZKY ERNŐ, Berettyó-Újfaluban. — BUDAY J Ó ­
ZSEF, 64 éves korában Budapesten. 

BRDNNER JOHANNA 59 éves korában Székely-
hidon. — FRIVISZ-HARGITTII ANNA, a népszínház 
kezdő színésznője, Frivisz Ferencz nyugalmazott 
őrnagy egyetlen leánya, élete viruló tavaszán, 20 
éves korában. — HORVÁT JÁNOSNÉ, a nemzeti színház 
jól ismert ruhatárosnője, ki harminezhat éven át 
állt a színház szolgálatában. 

EICASOLI BETTINO báró, az olasz egység egyik 
vezérharezosa, meghalt Eómában 71 éves korában. 
Már 1849-ben, a forradalmi időben, toszkánai mi­
niszter volt. Ő lett Toszkana kormányzója az egye­
sítés u tán is, majd 1861-ben Olaszország kormány­
elnöke. Egészen Cavour politikáját követte, s Eica­
soli volt a kormány-elnök az 1866-iki olasz osztrák 

j háborúkor is. 

SAKKJÁTÉK. 
1091-dik száma feladvány Dubbe F.-töl. 

Sötét 

» b c dTilá?«i.e ' • 

Világos indul s a negyedik lépésre mattot mond. 

Az 1086. sz. feladvány megfejtése. 
Kauders A.-tól. 

Megfe j té . . 
tilirw. , 

1. Vh2—c2 
íi. Vc2— ei\ 
3. HeS—cőt 
4. Ff7—e6 matt. 

a. 
1 
2. Vc-2—d4f 
3. H e 6 - d 4 _. _. 
4. Ff7—b3 matt. 

sítót. 
. Ke4—dő (a) 

Kd5— e4: 
Ke4—fő 

Kc4—b5 (b) 
Kb5—a4: 
t. sz. 

1. 
b . 

^ ^ _ ^ _ _ _ ^ ^ _ ^ ^ b7—b6 
2. Vc2—e4f Kc4—b5 (b) 
3. He6—c7 Kb5—c5 
4. Ve4—d5 matt stb. 

Helyesen f e j t e t t ék m e g : Veszprémben Fülöp 
József. Sárospatakon Gérecz Károly. Debreczenben 
Zagyva Imre. Nagy-Dobronyban Németh Péter. Buda­
pesten K. J. és F. H. Karakón Homolka János. 
A pesti sakk-kor. 

Szerkesztői mondanivaló. 
B d v i r á g o k I—XVI. Akár hiszi akár nem, mi e 

csomó versben egyetlen egy ép strófát sem találtunk. A • 
mi van is benne prózailag tűrhető, abban sincs egy 
szemernyi költészet. Könnyen, pongyolán verselni — 
meg nem érdem. Ezt ma már minden gymnazista tudja! 

M. Z*. A m—nokról szóló czikk egészben véve 
elég érdekes és közölhető; de tetemesb irályi javításokat 
igényel. Ezt pedig mindkét oldalon teleirt papíron lehe­
tetlen megtenni. Kérjük tehát, küldje be újra, de a pa­
pírnak csak egyik oldalára irva s azt is ugy, hogy a 
hosszában kettőbe hajtott féliv egyik fele üresen ma­
radjon. Ez egy kis papirpazarlás, de nekünk nagy mun-
kakimélés. 

H a l o t t a k n a p j á n . Mint minden évben, az idén is 
több verset kaptunk e napra. A közelebb érkezettek 
(1. Borongó ősz van 2. Hidegül a napfény . . . . 
3. Halottak napja van, népes a temető . . . 4. A harangszó 
búsan csendül . . .) közül egyik sem éri fel lapunk szin­
vonalat. Az utóbb emiitett legalább elég csinos vers ; 
csakhogy az alkalomra nem mond semmi ujat. 

S. T. Két ballada. Egyik, a Fehér Ürzse, hasonlít 
a balladához, bár itt-ott az is ellapul, a mi más versben 
is hiba, balladában pedig tűrhetetlen. A másik, a Gya-
párosi csaplárosné, meg a leglaposabb krónika, mely 
szegről végre mindent elbeszél, a mi a ballada termé­
szetével homlokegyenest ellenkezik. így hát egyik sem 
közölhető. 

Nem közölhe tők . Atyám halálára IV. V. — Len­
kéhez. Anyám, anyám (az e rovatba sorozottak részle-
tesb bírálatával nem vesződhetünk). A szerelmesek 
(szörnyű hosszadalmasság és üres dagály); Elhervadt a 
rét virága. Szépasszony dombja (Néprege). Fehér virág, 
halvány leányka. Poharamat töltsd fenékig (tán szinig ?) 
Zord ősz volt. A mióta téged . . . — Lehullott már az 
akácznak levele. — Szép a reggel — szép az es te . . . 

K r i t i k á n a l n l . Mi ez ? mi z o r d o n . . . — Anya és 
gyermeke (allegória). A harag. Csalfa virág. A faluban 
csendesedik... — Oh hova lett a boldog kor? — Az 
őszhöz (Te napsugárszegény . . . ) B . . . . hoz (Az ifjú 
é v e k . . . . ) 

HETI NAJPTAR. NOV. hó. 
Nap Kitholikui és protestáns Görög-Orosz 

8ÍY C 24 Farkas 
1II nindszent iinn. 
2 K Halottak eml. 
3 S [Hubert pk. 
4C as Baroméi Kár. 

Imre herczeg 
Lénárd hiti. 

C 23 »ef. eml. 
'Győző, Viktor 
JGottlieb 
iTeofil, Ida 
lilandina 
Földes, Imre 
Lénárd 

19 E 19 Jeol pr. 
20 Artém vt. 
21 Hilarion 
22 Abercz 
23 Jak. ur. öcs, 
24 Arétáz vt. 
25 Marczián 

Izraelita 

26 Áron 
27 
28 Beér 
29 Beerm. 

lkiil.,Bo. 
2 Esört k. 
ÍS . Vaj. 

Hold változásai, "g) Első négy. 9-én 9 <Sra 36 perczk. reggel. 

T a r t a l o m . 
Slöveg : Toldy Ferencz síremléke a kerepesi-uti temető­

ben. — Mulandóság. Költemény. Reviczky Gyulától. — 
Halottak napján. Luby Sándortól. — Müutazás Erdély­
ben 1825-ben Déryné naplója Il-ik kötetéből. — A girondiák 
utolsó perczei. — Búvárkodások a tengeren és a tenger fenekén. 
Dr. Dezső Bélától. — Feketehegyi hősiesség. — Honvédzászló­
temetés Zsibón 1849-ben. Nagy Boldizsár, a volt 106-ik hon­
védzászlóalj hadnagyától — A gözház. Verne Gyula regénye. — 
Egyveleg. — Barthelémy Saint-Hilaire. — VVoronieczky herczeg 
síremléke. — Levél Khinából. Faragó Ödöntől. — Iroda­
lom és művészet. — Közintézetek és egyletek. — Egyház és 
iskola. — Mi újság ? — Halálozások. — Szerkesztői mondani való. 
— Sakkjáték. — Heti naptár. 

Képek: Toldy Ferencz síremléke. — A girondiák utolsó 
perczei. Piluty Károly festménye. — A gözház. — Woronieczky 
herczeL' síremléke a kerepesi-uti temetőben. — Barthelémy 
Samt-Hilaire franczia külügyminiszter. 

Felelős szerkesztő : Nagy M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. sz.) 

Köszvényeseknek. 
Kwizda F. J., es. k. udv. szállítónak, korneu-

bnrgban. 
Örömmel ragadom meg az alkalmat, Önnek tu­

domására hozni , miszerint köszvény-folyadékával 
meglepően kedvező sikert ér tem el. 

Ugyanis több min t egy év óta bal vállam csukló­
jában heves fájdalmakat éreztem, melyek rossz idő­
ben megkétszereződtek; most pedig a higitatlan 
köszvény-folyadékkal kétszer bedörzsölve, e fájdal­
maimtól teljesen megszabadultam. 

Még egy üveggel sem használ tam fel, s már a 
legrosszabb időben kijárhatok, a nélkül, hogy fájda­
lomra csak némileg is figyelmeztetve lennék; a miér t 
Ön i ránt sokszoros hálára vagyok kötelezve. 

Bécs, 1880. május 1-én. 
Wischin Mária. 

Kapható minden jónevü gyógyszertárban. — Fő 
letét Kwizda Ferencz János, c s . k. udvari szállító é s 
kerületi gyógyszerésznél. Korneuburgban. 
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X « T hftUzor basábiott petit BOT, rmgj annak helye egyszeri igtatimil 
ISkrajezár; többszöri igtAtianál 10 krmjciár. Bélyegdij külön minden 

igtatái ntán 30 kr. 

Kiadó-hrtatalunk ezimirs hirdetményeket clfo.-a.l Hímben .HaaS(, 
slein é t VOQler WaUasch-ssne Nr. 10, MOSSS R. SeilerBtitte Nr. 2 t, 

Oppelik A. WoUzeUe Nr. 23. 

PHILIPSBORN M. 
nyakkendő és mellfuzo gyára Budapesten, (ezelőtt sugáruti-bazár) most 

sugarat 50. szám, a gyár-nteza sarkán, Karpeles-féle palota, ajánl 
N y a k k e n d ő k e t legnjabb minden képzelhető mintában. 
C a o h e n e s e k e t kitiin.'i minőségben, legnjabb szinek, minden 

nagyságban selyem nyakkendők hölgyek és urak számára. 
E c h a r p e s e k é s n ő i n y a k k e n d ő k e t dns választékban, leg-

tinomabban szövött és kézzel hímzett tárgyakban, valódi 
indiai selyemből csipkével és a nélkül. 

M e l l f u z ó k e t párisi minta, különös ízléses kiállítási! és min­
den testre jól fekvők. 

E g y e n e s t a r t ó k , igen alkalmas egyenetlen testalkotásu 
leányoknak magas testhátnál, egy njabb minta, melyek ezt 
egészen észrevehetetlenné teszik. 

U r i i n g e k fehér unom chiffonból, franczia cretonból, vagy 
angol Oxfordból, szolidan készítve, elegáns minta, legna­
gyobb választékban. 

S e l y e m - z s e b k e n d ő k , különféle nagyság, nagyszerű válasz­
tékban, szép újdonság. 6118 

Valamint eddig n y a k k e n d ő j a v i t s i M u k is eszköiültetnek és minden régi nyakkendő egy csekélységért njjá alakittatik 
továbbá szövetek, nyakkendő készítésére elfogadtatnak és a munka jutányosán számíttatik. I t l e l l f üzökjavittatnak és tisztittatnak 
és visszanyerik ismét az nj alakot. Hagy választék valódi fraaezia és ang<*l nyakkendő szövetekben, minden alakú nyakkendő egy negyed 

óra alatt elkészíttetik. 
K i v o n a t az ő s z i i d é n y r e s z a b o t t á r j e g y z é k b ő l . — 3 ytlkrtli'ttlok. 

1 db regatta fekete finom olasz és ripsz 20 kr. | 1 db regatta, színes minden képzelhető min 
1 db regatta fekete finom atlasz és ripsz 

40 kr. 
1 db regatta legfinomabb fail és atlasz 80 kr. 
1 db regatta színes minden képzelhető min­

tában, sott, török vagy sport mintában 
IS kr. 

tában, sott, török vagy sport mintára II-
50 kr. 

1 db regatta, igen elegáns I. 80 kr. 
1 db lord 30 krtól 1 fit 30 krig. 
1 db bokréta nyakrésszel vagy anélkül ö krtól 

80k 
I g e n figyelemreméltó u r a k n a k l e g n j a b b t a l á l m á n y o m , 1 0 db n y a k k e n d ő 
e g y b e f o g l a l v a 1 f r t 5 0 kr. , e g é s z e g y s z e r ű g é p e z e t n é l k ü l , k é r e n d ő v a g y 

m e g r e n d e l e n d ő o c t o g o n n y a k k e n d ő . 
M e l l f ü z ö k . 

1 db mellfüző angol drell fehér vagy vörösen ki- 1 db pánezél mellfüző I. finom szatinból 
varrva —.45 1 db pánezél mellfüző I. karcsntartó . . 

.80 1 db pánezél mellfüző I. egészség mellfüző 
1.40 1 db pánezél mellfüző I. 36 cm. hosszú . 

1 db pánezél mellfüző I. finom fehér sza­
tinból 43 ezvikkliből 

Továbbá angol bőrből atlasz Grosgrainböl 
4 frtól 30 frtig. 

1.511 

I. 

3.— 
3.50 
3.50 
3.50 

3.50 

1 mellfüző 
1 mellfüző franczia drellből elegáns . . . 
1 mellfüző franczia szatinból, elegáns, 30 

cm. hosszú 
1 db pánezél mellfüző kanál-zárral 34 cm. 

hosszú finom drellből 
1 db pánezél melliüzö I. drellből kanál­

zárral 1.50 
I n g e k . 

1 db ü l . oxford-ing gallér és kézelővel 1.3011 db II. chiffon-ing . . . , 1-30 
1 db I. • » . • > 1.50 1 db I. chiffon-ing a legfinomabbik . . . 1.80 
1 db III. .chiffon-ing fehér —.90 1 db angol flanell ing 1.30 

Let/finomabb minőségű gallérok és kézelők olcsón. 
M e l l f ü z ő m e g r e n d e l é s e k n é l c s a k a d e r é k b ő s é g e s z ü k s é g e s . I n g e k m e g r e n d e ­
l é s é n é l c s a k a n y a k b ő s é g n e v e z e n d ő m e g . V i d é k i m e g r e n d e l é s e k p o n t o s a n 

e s z k ö z ö l t e t n e k n t á n v é t m e l l e t t . — S z é t k ü l d é s n a p o n t a 3 - s z o r . 

Kopaszság;. 
a haj őszülése és korpaképződés 
ellen a naponként érkező bizonyítványok és köszönő ira­
tok tanúsága szerint egyedüli jónak bizonyult szer a 

TANNIN OLAJ 
D r . M ó r á s t ó l . 

Tisztelt gyógyszerész nr I Szíveskedjék számomra Dr. Mbras Tannin-olajá-
ból még egy nagy palaozkkal küldeni. E szer hatása oly kitűnő, hogy a hajam hul­
lása teljesen megszűnt, s a sűrű ntán-növés immár látható is . 

B é c s , 1880 január 5. Wagner Vilmos. 
Fűrst 3. gyógyszerész urnák Prágában. Szerencsésnek érzem magamat Ön­

nel közölhetni, hogy Dr. Moras Tannin-olaja hajamnak két év óta tartó hullását 
teljesen megszüntette. Bemélem, hogy e szer segítségével előbbi szép hajamat ismét 
visszanyerem. 

M a r i e n b a d , 1879. ang. 18-án. Zaremba Márta. 
Tekintetes Uram! Harminezéves embernek kopasz fejjel bírni nem valami 

kellemetes. Ha dr. Moras Tannin-olaját nem használtam volna, ma ífju aggastyán 
volnék. £ szer néhány hét alatt csodát tett rajtam, mit mindazok, kik ismernek, 
bizonvitanak. Ennélfogva kérem atb., sttr. 6030 

B a k o w a. 18SÓ jan, 3-án. Drtlkol Jaroslar jószágkezeló. 

K a p h a t ó 2 é s 1 f r t o s p a l a c z k o k b a n 
B u d a p e s t e n T ö r ö k J. g y ó g y s z e r t á r á b a n 
k i r á l y - n t e z a , P o z s o n y b a n P i s z t o r y F e -
l i x n e l . T e m e s v á r o n T a r c z a y I s t v á n n á l , 

I > r . L e n t i é i F, 

nyir -balzsama. 
Mar a növénvi nedv, mely s nyírből 

ha annak tö.zsét megfúr ák. kifolyin, e n-
ber emlékezet óta a legkitűnőbb azépitő-
azernek van ismerve; ba pedig e nedv a 
föltaláló utasítása szerint vegyi utón bal­
zsammá dolgoztatik, majdnem csodálatos 
bitig.,1 bír. 

Ha azzal az arrzot vagy egyéb bőrré­
szeket este bekenjük, már a követke­
ző reggelen majdnem észrevehetetlen 
plkk">yek Tálnak le n bőrről, mim k 
folytai, ez gyöngéddé és fehérré válik. 

h bazsam kisimítja az arczi • *ámadt redóket és himlőhelye-
| k * i fiatal arezszint ád ; a bőrnek fe ereéget, gyöngédség és fris-
I a* éget kölcsönöz: a legrövidebb iaö alatt a szeplőt, májfoltokat, 
f nT»j*gy«l, orrvöröiséget, borátkát és minden egyéb birszenvny tt 
>* .avoüt Euy korsóval használati utasi. ssal együtt 1 frt 50 kr 

Valódi minőségben száll ítja B u d a p e s t e n , c supán 
i i 'örok József, gyógyszerész , k irá ly - utcza 1 2 . ; 

P o z s o n y b a n P i s z t o r y B ó d o g , M i h á l y k a p u ; Tem.es- 
j v á r o t t T a r e z a i I s t v á n . 5824 

Találtatott 32 forint! 
mindazok által , k ik e g y 4 0 d a r a b b ó l ál ló te l jes kész­
le tet 6 személyre megrende lnek , é s p e d i g 

azelőtt most 
6 db asztal i kés , va lódi angol aczé lpengéve l , 9 .— á.ííö 

v i l la , tömör e g y darabból 
evőkaná l » • • 
kávéskaná l , » » • 
levesmer i tő , » » » 
tej meri tő , » » » 
k é s n y u g t a t ó , 

5.80 1.45 
. 5.80 1.45 

. » . . 3. .75 
» • . . 4.— 1.— 
> . . . 2. .50 

ezüsthöz hason ló . 6.— 1.50 
ango l Victor ia- f indzs i , lf. hornyolva , 2. .50 
szalon- gyertyatartó , leg u j a b b alak 4 .— 1.— 

Minden a l e g j e l e s e b b , l e g f i n o m a b b b r i t a n n i a - e z ü s t -
b ő l é s á r a f r t 4 1 . 7 0 he lye t t most c supán f r t 9 . 7 0 

c s o m a g o l á s s a l e g y ü t t . 
D a c z á r a a bécs i , s zéde lgésen a lapuló , hirdetések 

versenyének , gyár tmányunk a l e g s z i l á r d a b b , l e g t a r ­
t ó s a b b é s i g y l e g o z é l s z e r ű b b 

egyedül és csupán valoaí britttnniti-
e'ziistnek lett ezerszeresen elistnerre. 

ami minden e g y é b öndicsérettől fö lment bennünket 
Szá l l í tás minden irányban az összeg bekü ldése v a g y 

u tánvé t mel le t t . 
X e m te tsző tárgyak 8 n-ip a l a t t v i sszaküldhetők. 
Sok évi t. megrende lő inkke l van szerencsénk tu­

datni , h o g y e napokban röviddel m é g néhány ezer da­
rab valódi britannia-ezüst tárgyat kaptunk raktárba 
és bárhová k ívánatra küld be lő lük kimerí tő árjegyzé­
ke t i n g y e n é s bérmentve , az 6095 

egyesült britannia-ezüst-áru 
gyári r aJctár 

B U B A P E S T , 
v á r o s h á z - t é r &., H. Haris-bazár, 17. bolt, 

Nyújtsunk kezet a szerencsének í 
400,000 márka 

főnyereményt nyúj t k e d v e z ő e se tben a legújabb nagy pénzsors­
játék me ly az ál lamtól e n g e d é l y e z v e é s b iz tos í tva van. 

A z uj terv e l ő n y ö s berendezése o lyszerü, hogy kevés 
hónap a lat t 7 osz tá lyban 46,640 nyeremény j ő biztos eldöntés 
alá, nu' lyek közöt t f ő n y e r e m é n y e k vannak e se t l eg 400(00 
n i i i k á i g , k ü l ö n l e g azonban 

k HUHIal Ili TnRQIII AT m s g 7 ' i r o d ' l l t e : , t k l»< l i s á t > a I 1 (Budapest, 
•gjeum itcta 4) megjelelt és kaphatói 

Jókai Mór. 
1 magyar nemzet története 

r*egétiy©8 r a j z o k b a n . 
U"S Geis^er-fóle k é p p e l ( 2 0 2 l ap . B-röt ; 

Kiiive t f r t IHstkttéiKea S Irt. 

1 nyeremény ;\ M. 
1 n y e r e m é n y á M. 
1 n y o r e m é n y á M. 
1 n y e r e m é n y á \ í . 
1 n y e r e m é n y á lf. 
1 n y e r e m é n y á M. 
1 n y e r e m é n y á M. 
1 n y e r e m é n y á M. 
1 n y e r e m é n y 

12 n y e r e m é n y 
M . 
M . 

150,000 
100,000 
60,000 
50,000 
40.000 
30,000 
25,000 
20,000 M . 

M , 
a, 

10.000 
8000 
5000 
3000 
2000 
1000 
5M 
300 
138 

vannak 

1 nyeremény á M7 
-24 n y e r e m é n y á M 

4 n y e r e m é n y á M. 
54 n y e r e m é n y á M. 

10S n y e r e m é n y á M. 
214 n y e r e m é n y á M. 
533 n y e r e m é n y á M 
<i76 n y e r e m é n y á 
9 i 0 n y e r e m é n y á 

—,,m'20 345 n y e r e m é n y á 
stb. s tb . 

A n y e r e m é n y h u z i s o k tervszerűen h ivata lbó l 
megál lap í tva . — Ezen, az ál lam által b i z t o s í t o t t nagy pénz­
sorsjáték l e g k ö z e l e b b i e l s ő n y e r e m é n y - h n z á s á r a 
1 e c é s z eredeti sorsjegy csak 6 márka, v a g y frt 3Va o. bj. 
t fél • • » 3 • » » l s / i » i 
1 n e g y e d » » » l'/a • » » 90 kr. 

Minden megbízás a z o n n a l a z ö s s z e g b e k ü l d é s e , pos-
t a f l z e t é s e v a g y u t á n v é t e l e me l l e t t a l e g n a g y o b b gond­
dal te l jes í t tet ik , mindenki m e g k a p v á n tő lünk az állam czi-
merével e l látott e r e d e t i s o r s j e g y e k e t saját kezéhez. 

A megrende lé sekhez a m e g k í v á n t a t ó hivatalos tervek 
i n g y e n lesznek me l l éke lve , m e l y e k b ő l ép u g y a nyeremé­
nyek beosztása az i l le tő osz tá lyokra , va lamint az illető 
beté tek i s k i v e h e t ő k ; minden húzás ú t i n pedig érdekel­
te inknek a h iva ta los la j s tromokat fe l szó l í tás nélkül meg­
küldjük. 

A nyeremények kifizetése mindig pontosan, á l l a m i jótál lás 
mellett történik, és vagy közvetlenül megküldetik, vagy az érdekel­
tek kívánatára Ausztria-Magyarország minden nagyobb helyén létező 
összeköttetéseink által eszközöltetik. 

Gyüjtödénk a szerencse által mindig kiválóan kegyeltetett, s 
érdekelteinknek gyakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki a 
többi között 2 5 0 , 0 0 0 , 2 2 5 , 0 0 0 , 1 5 0 , 0 0 0 , 1 0 0 , 0 0 0 , 8 0 , 0 0 0 
6 0 , 0 0 0 , 4 0 . 0 0 0 stb. márkával. 

Előrelátható miszerint ilyen, a l e g s z i l á r d a b b a l a p r a fek­
tetett, vállalat mindenfelé határozottan igen élénk részvétre számit­
hat, és igy, hogy minden megbízásnak eleget tehessünk, kéljük a 
megrendeléseket mielőbb, minden esetre pedig még f. é v i novem­
b e r 1 5 - i k e előtt hozzánk juttatni. 

Kanfmann et Simon, *™n£^l£>'™Bte 

M i n d e n n e m ű á l lamkötvény , k, vasú t i részvények és kol-
csön-sorsjeoryek v é t e l e é s e ladása . 

P . 8. Ezennel köszönetet mondunk az irántunk eddig nyújtott bizalomért, és mi­
dőn az uj sorsjáték kezdetén ujabbi részvételre hívunk fel, továbbra is az 
leend törekvésünk, hogy folyvást pontos és szilárd kiszolgálás által tisztelt 

érdekelteinknek teljes megelégedését kiérdemeljük. A f. 

C s - k . k i z á r ól- s z a b . ú j o n n a n , j a v í t o t t 
R U G A N Y O S S É B T K Ö T Ö K . 

A legújabb találmány a Bogand, 
amerikai tudor után újonnan javított 
ruganyos sérvkötö Politzerlól. ép ugy 

| urak, valamint nök és gyermekek szá­
mára ( rugók nélkül, tiszta rummiból 
művészileg szerkesztve, 3 azon czélji 
Van, hojy még a legidültebb sérveket 
is a legrövidebb idö alatt egyforms 
helyzetbe hozza, é* ép ugy nappal, a 
legfárasztóbb munka, vagy sok járki-

as mellett, mint szinten éjjel alvásnál is használható, anélkül, hogy • 
érvben szenvedő hivatásában a legkevésbé is akadályozva lenne. 
Nagy hatzonnal jár, ha éjjen át is a testen marad, miután ekkor ki­

válóan jó és kellemes nyomást eszközöl a szenvedő részekre 
Arak: egyszerű 6—7 frt; kettős 10 - 1 5 frt ( gyermekeknek felé­

vel olcsóbban. 
Nagy raktár angol és franczia aczél sérvkötökbö!, suspensoriunők­

ből, szőve, gumimból, valamint sarvasbörből is A szarvasbőr és 
gummi suspeusoriumoknak az a czéljok, hogy a terjedő t meggátoljak. 
— Méhfecakendők, légpárnák, ágyb-jtétek, honapszám-erszenyek, óv-
készülékek, gummi harisnyák és minden gummiáru-czikkek, -Sérv-
kötöknél megjelölendő, bajobb, vagy bal felöli vagy kettős legyen-e, 
ugy szintén a derék bősége is. 

Megrendeléseket utánvét mellett pista fordultával eszközöl 5901 
P n l l í t v O P MÁI* c s á s z . k i r . k ö t e l é b k é s z i t ö , 
I W í m C I MHIl B u d a p e s t . D e á k - F f e r e n c z - u t c z a -
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A FRANKLIN-TÁRSULAT 
Mag/ar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem-utosa 4-ik ssám) megjele 

minden konTTáruinál kapható i 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyeteai-
utcza 4-ik szám) megjelent és minden könyvárusnál kapható i 

*&ilc©öii| I i 

Szépirodalmi, ismeretterjesztő tartalommal, számos képpel. 
Szerkeszti 

í M i l t o n t o l l b a 

ALDOR IMRE. 
XIII. évfolyam. 

m o n d j a a z „ E l v e s z e t t p a r a d i c s o m - - o t l e á n y á n a k . 
.(Munkácsy Mihály festménye után) 

I 
±5 

1 I 

Protestáns nj képes naptár 
l » S l - i l £ é v r e . 

Szerkesztette DÚZS SÁNDOR. 

MII. évfolyam. 
A r tt 50 k r ti j c z t't r. 

TAETALMA: Naptári lesz. — Bélyegekről. — Fabiny Teofll. (Arczképpel.) — Könyves 
Tóth Kálmán. A káplán bibliája, (tleszély.) - Tarezy Lajos. (Arczképpel) — A pápai 
református főiskola. (Képpel.) — Kóródy Sándor. Temetőben. — Az igazi József. (Hol­
land beszély Ermertől.) — Dr. Csiky Kálmán. Kerkapoly Károly. (Arczképpel.) — Búth 
Hood Tamástól. Ford. Faluhelyi Gábor. —Hová Julis. — Dózs Sándor. Bertíer Eugén. 
(Arczképpel.) — Somogyi Budolf. A mi egészségünk. — Börzöli Gábor. Kő és virág. — 
Az okos bíró. — Protestáns egyházi tiszti czimtár. — Országos vásárok. — Hirdetések. 

> X V I . L a j o s é s c s a l á d j a a V e r s a i l l e s ! v á r m e g r o h a n á s a k o r (Benczúr' 
Gyula festménye után) 

nagy czimképekkel. 
| Ára fűzve 1 frt. 
S T A R T A L M A : A fe l séges uralkodó ház. — Csi l lagászat i és kortani je l leg-
j zése az 1881-ik évnek . — Katho l ikus , protestáns, görög, orosz és izraelita 
j naptár-rész jegyzéklapokkal . — Bélyeg i l l e tékek . — I r o d a l m i r é s z : Petőfi 
\ Sándor kézirata. — Czimképeinkhez . — A leendő magyar királyné (kép­

pel). — A kirá lyné magyar nyaralója (képpel) . — A fütyülős zsidó. — 
Fiatal lány halálára. — A kiknek kezében nemzetünk jövője nyugsz ik 
(három képpel ) . — Két franczia püspök vasketreezben (képpel) . — Petőfi-
rel iquiák. — Velencze l egszebb képe fképpel) . — A nemzet babérfája (ti­
zenöt képpel ) . — A vi lágkereskede lem. — Kísértésben (képpel) . — Pro et 
contra ( n é g y képpe l ) . — H ő s Judith . — Vázlatok e g y év történetéből ( ö t í 
képpel) . J e l s z a v a k é s tétayek. — V e g y e s e k (négy képpel) . — Magyarország i 
czim-névtára (hivatalos adatok alapján). — Országos vásárok a magyar jll 
szt. korona birtokain — Kamatszámítás . — Cselédbért, árendát mutató 
tábla. — Hirdetések . 

| 5 n ^ l g B i s n i i í n i , ^ 

I I 
A Bjel?Qkt&tás midszertana*! 

Tan- és vezérkönyvül. 
Tanítóképző intézeti tanulók, tanítójelöltek és tanítók számára. 

A mii kir. míinszterium által kibocsájtott tirréiiytósi renileletet 
GYŰJTEMÉNYE. 

Betűrendes t a r ta lommal ellátva. 
Ügyvédek és bíróságok használatán 

lS74-ik évi roham fűzve 40 kr. 
1875-ik évi folyam fiiive 80 kr. 
1S76-ÍI évi folyam füne 50 kr. 
1877-ik évi folyam föive 50 kr. 

1878-ik évi folvam fűzve 30 kr. 
1879-ik évi folyam füívt M kr. 

1880-it éri folyam m Ü Dütttetötbr-
vényre TOíatíozó reideleteK) 60 í r . 

ií: \OJ -o_-
/A'Z' 

TAETALMA: Naptári rész. — Bélyegekről. — Naplójegyzetek. — A királyfi arája. (Arcz­
képpel.) — «Nem leheti (Egy családanya naplójából.) —Az első burgonya. (Képpel.) — 
A házi rém. — Afghán katonák és nők (Két képpel.) — A meghűlés következményei. 
Dr. Dvaubluth után. — Hózivatar a hegyek közt. (Képpel.)— két ifjú arszlán a majom-
világból (képpel.) — Hasznos tudnivalók.— Mulattató rész. Szász Károly : A száműzött 
parkjában. (Képpel.)—A tengeri fürdőben. (Beszély).— Mesemondák. «Az ezüst-kigyós 
emberi.— «Eleven sohajtási (Képpel.) — Kókavaáaszat Mustungban. (Képpel.)— Vin-
centi K. Haider effendi nejének a ipapucsi pénze. (Történet a Bosporus mellól). — Ut-
ozai alakok Szt.-Pétervárból. (4 képpel.) —Apróságok.—Országos vásárok.—Hirdetések. 

Eötvös - iiitpt Ar 
1881-ik évre. 

Toutxférfiak és tcinügybcurátok számára. 
Kiadja az «Eötvös-alap» javára 

a központi gyűjtő-bizottság. 
Szerkeszt ik 

G Y Ö R G Y A L A D Á R és L U T T E N B E R G E R ÁGOST. 
IV. érfolgtim. 

Á r a f ű z v e O O k r a j f i á r , 

T A R T A L M A - N a p t á r i rész. - B é l y e a e k r ö l . - Szől lös i Károly Majer I s tván . 
( A r c z k é p p t l O - C l é r y Mór. Dr* Szabóky A d o l f (Arczképpel . ) - C s e n g e r y 
Antal í A r r V k í n n e n - T.vörv Vi lmos . Mihály gazda o i d o g e . (Elbeszélés . ) -
Í S ? y ^ á n o í t e ! w i j u b f E a - P ó t e r f t y ^ á í d o r . Tótb .Józse f . (Ajczképpel . ) 

nagy névte l enje — Szász Káro ly . A z ifjú. — l 'e terny oanuor. v**j 
( A « z k é p 3 ) - K o m á r o m v M i h í l y . 1 8 0 4 - 1 8 7 5 . a u g 20 \ ^ M ? - - J } £ * 1 

József, f é m e t h Endre . (8Íül . 180Í t 1866.) ( A r « k é p p e l . ) - A falloksze áro 1 
(Ábrákkal). - A z emberi k ö t e l e s s é g e k rajzolatjából. - A mi.lt 1 S / ! > N 1 - k ^ U n « 
történetéből. - Czimtár. - Hasznos tudnivalók - J ^ » * » " ^ ° V * * $ 
központi gyü i tS -b izo t t ságának 187'.). évi január 10-tol az 18b0. ev május 15-ig ter­
jedő m ű k ö d e i é r ő l [ . - A z 3 . E ö t v ö s - a l a p - s z a b á l y z a t a i . - A z . E o t v o s - a l a p . szá­
madása. — Országos vásárok -

1 '" « 
1 m 1 I 

F 
m 

f 

TAHITOK K01,YVTA1lA.| 
m Szerkesztik 

D r . K I S S Á R O N ós P É T E R F F Y S Á N D O R . 

Gyakorlati tanítások 

i 
§ i 

s az 1868-iki XXXVIII. és az 1879-iki XVIII. t.-czikkek értei- | | 
mében készült 

népisltolai tantervePc. 
Á r a f ü s v e 8 0 k r . 

ijgürm^ginrai!^^ 
E M L É K B E S Z É D E K . 

Irta G Y U L A I I » A L . 
TASTALMA.: Kaiinciy Ferenc - Pikh Albert. - Br. E5tr5s Jóraet. -

T«l*r iCrenc - Kri«» János - Szigligeti Ede. - Br. Kemény Zsigmond. - Gr. 
ffien^ntoTsó é ^ - Br. Jósika lfiki&. - Mé„iro. LArfr - « » . . « * levele 

Bieák halálakor. - A .Vasárnapi Újság, huszonötödik évfordulóján. 
Á r a f ö i T « 2 f o r i n t . 
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Minden szakkiállításon első értnekkel s dijakkal kitüntetve. 

G E I T T N E R é s R A U S C H 
Bndapesten, váczi körút 21. szám, az „ipái-udvarban." 

Fecskendő- és szivcLttyiz-gyciT. 
S z e r e l ő - é s j u v i t ó i m i l i o l y e l t . 

városok és községek részére, 
gőzmozdony és kert i fecskendők 

nagy választékban, a legolcsóbb árakon. 

MINDENNEMŰ KUTAK, SZIVATTYÚK 
s z á l l í t á s á t é s f e l á l l í t á s á t e s z k ö z ö l j ü k . 

~ 3 0 0 0 - e n f e l ü l i á l t a l u n k s z e r e l t k n t á l l m ű k ö d é s b e n . ~ 
Árjegyzékkel és részletes költségvetésekkel magyar vagy német nyelven, bérmentve 

készséggel szolgálunk. 6065 

A FRAJMXiIN-TÁRSULAT 
jULgju irodalmi inteiet kiadásiban Budapestan (egyetem-utoxa 4-ik isim) megjelent és 

minden könyvárainál kapható: 

Tájé 7LOZ<±& 

|I m ujabb theologia körében 
í r t ák í) — — 

ff A- b i h l i a t u d o m a n y i r é s z t A l i i t t a n i r é s z t 

* KERESZTES JÓZSEF. Dr. KOVÁCS ÖDÖi 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H A z e r k ö l c s i 

Dr. BIRTOK GYÖRGY. 
Ára fűzve 2 forint 60 krajczár. Éíí^ 

1 szakatl forgalom nemzetgazdasági érteke 
és 

teendőink a közlekedés ügyében. 
Irta KUBINYI LAJOS. 

Á r a f ű z v e 6 0 k r . 

OKTATÁS B 
A GYÜMÖLCS- ÉS EPERFATEMÉSZTÉSBEN. 

Útmutatásul a nép és népoktatási intézetek számára, 
A osász . k i r . f ö l d m i v e l é s é s b á n y a ü g y i m a g a s m i n i s t e r i u m á l t a l 1 8 5 5 

j u t a l m a z o t t p á l y a m u n k a . 

Irta 

fc GÖNCZY PÁL. 
; M á s o d i k b ő v í t e t t k i a d á s . A r a f ű z v e 3 0 k r a j c z á r . ^£g 

Ingek urak, höl­
gyek és 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ;yermekek 
számára legnagyobb válasz­
tékba)-, a legolcsóbb árak 
mellett, 

C s á k y Á r m i n 
fehérnemű gyárában Buda­
pest Sugár- ut (octogon-tér 63). 

Árjegyzéket kívánatra 
ingyen. 

£SSS3SSS&9SSSS&S<££@^S$SSSS£!$SSSS!K£3SSSSSS !$SSSg®SSSSSSSSS(í 

Majdnem elajándékozva 
A megbukott „mtry britunni*-

exSst>g>áru tömeggondnokságától 
átvett óriási raktár beállott nagy 
fizetési kötelezettségek s a helyisé­
gek teljes kiürítése miatt 

7 5 s z á z a l é k k a l a b e c s ­
á r o n a l u l e l a d a t i k , 

tehát majdnem elajándékoz tat ik. 
Csak 6 frt 70 kr., mint alig felén 
a tiszta munkabér értékének, kap­
ható az alábbi, kiválóan jeles bri­
tanni-evökószlet, mely azelőtt 30 
írtba került, és melynek fehéren 
maradásáért 

25 évig jót állónk. 
6 db asztali kés aczél pengével. 
6 db valódi angol brit. ezüst villa. 
6 db tömör brit. ezüst evőkanál. 
6 db legfin. brit. ezüst kávéskanál. 
1 nehéz brit. ez. levesmeritö. 
1 tömör brit. ez. tejmeritő. 
6 legfin. horny. fel szollá ló- tálé za. 
Ü kitanö Jtéanyugtató brit. ezüst. J 
3 szép tömör tojá*pohárka. 
3 pompás, legfin. czukortálcza. 
1 kitünó bors- vagy czakortartó. 
1 teaszürö, legfin. fajta. 
2 hatásos s, álon asztali gyertya­

tartó. 
2 legfin, alabástrom gyertyatartó­

karima. 
50 darab. 6067 

Valamennyi itten felsorolt 50 db 
dísztárgy esryütt véve 

e f r t VO I t r . 
Megrendeléseket utánvét vagy az 

Összeg előzetes beküldése mellett, a 
míg a készlet tart, teljesítenek 

JBlau és Kann9 
a britannía- ezüst • gyárak fo letété 

Bécs, I., Elisabethstrasse 6. 
Százanként állnak rendelkezésre, 

nyilvános megtekintés végett iro­
dánkban a köszönő és elismerő le­
velek. 

Megrendeléseknél elég e czim : 
B l a u é s K a n n B é c s b e n . 

Ö r ö k e m l é k ü l ! 

taagysuiu arcztép 
c s a k 3 f r t é r t 

festetik, egy fénykép és 
1 frtnak azonnali beküldése 
után. A 2 frtnyi marad­
vány a szállitás után fize­
tendő. .Legfinomabb kivi­
tel ! Hasonlatosság a meg-
szólamlásig. Szállítási idő 
5—8 nap. 6072 

BODASCHER W. műterme, 
Bécs, II., Brossé Pfargasse 2. 6. 

Pat tanások , 
pörsenések, 

s z é t s z ó r t a n á l l ó v ö r ö s , 
k e m é n y v a g y g e n y e d é s b e 
m e n ő e s o m ó c s k á k , f a k a -
d é k o k , r e z e s k i ü t é s e k 
c s a l h a t a t l a n u l g y ó g y i t t a t -
n a k s a j á t m a g a m o n m e g k í ­
s é r e l t s z é p í t ő v i z e m á l t a l . 
H a s z n á l a t i u t a s í t á s s a l , és 
a l k a l m a z á s i s z a b á l y z a t t a l ; 

e g y ü v e g g e l 2 frt . 

Arcz-szőr 
eltávolítására hölgyeknél, 
uj méregmentes és ártal­
matlan készítmény, a mely 
csupán a szőrt pusztítja 
el, B a gyöngéd bőrt nem 

izgatja. 5996 
Egy üveggel 1 frt 50 kr. 

Bömhild (Thüringia). 
R o t t m a n n e r J. , 

gyógyszerész. 

Kapható és megrendel­
hető B U D A P E S T E N 

SVARCZ FRIDERIKA 
illatszer - kereskedésében, 

városkái-tér 9., Haris-bazár. 

Minden könyvkereskedésben kapható : 

A társadalom tudomány-elemei. 
Vagy 

é r z é k i , n e m i é s t á r s a d a l m i val lás , 
A társadalom három f ó'bajának: 

a és házasságtalanság 
valódi okáról és gyógyitásáról. 

Irta £ S Cö>. ^ 3 * < 3 i O d s3?* CX> ̂ ^ 
A 13- ik a n g o l d í s z k i a d á s s z e r i n t fo rd í tva . 

8 . - r . 5 7 4 1., d i s z e s k i á l l í t á s b a n , á r a c s a k 1 f r t 5 0 kp. 
Tartalma: 

I. rész: Érzéki vallás. II. rész: Nemi vallás. 
III. rész: Természeti vallás. IV. rész: Társadalmi tndománj, 

Fzen mii eredetileg angol nyelven íratott és már majdnem minden 
európai nyelvre le lett fordítva. Az a meleg, rokonszenves hang, a tárgv iránt 
való legnemesb buzgÓBág és lelkesültség, mely a mü minden sorából kisn. 
gárzik, könnyen világszerte népszerűvé tette azt. A kitűnően sikerült magvar 
forditáBt ajánljuk a magyar közönBég figyelmébe. Az 574 lapra terjedő vaskói 
munkának azért szabatott oly csekély ár (1 frt 50 kr.), hogy a nagy közön­
ségnek is lehetővé tegyük a megvételt. 

Kapható B n d a p e s t e n Z I L A H Y S Á M U E L könyv, 
á r n s n á l (váczi utcza 12. sz.), valamint minden 
hazai könyvkereskedésben. 607Q 

Vadászat kedvelőinek. 
10 Jiinosépfi belőtt kétcsövű Zefau-
cJieuír- íegy v e r valódi RubaD-cs"-
vel 25, 28, BO frt. Damaszt-csövei 35, 
10, 50, 75 frt. Kétcsövű Zancaster-

fegyrer valódi Kuban-csővel 35, 40, 
4571>0 frt. Damaszt-csövei 55, 60,70, | l , 1.5U, 2 ,5 , 10 frt. Vadásztír 8,10Í 
75 frt. Csösz-fegyver frt 6.50. 7.50 
kétcsövű knps2lis-fegyver 12.50, 16, 
18, 20 frt. Egycsövű Lefaucheux keni 
fegyver fiíkiszámára 35 frt. Werndl 
vontcsövű ismétlő golyós fegyver nagy 

vadakra 52 frt. 
T ö l t é n y e k Lefaucheui 100 drb. 

16o* 12-ós 
barna frt 1.40 1.80 . . 

I-ső rendű zöld 1.8U 2.20 , , 
Lancaster barna 1.90 2.30 , . 
I-ső rendű zöld 2.10 2.50 . , 
Nagy vadakra Lefaucheux v.Lancaster 
töltényekbe 5-ös golyó, doboz 80 kr. 
U j ! Meglepő szép kész tűzi játékok 
Lefaucheux vagy Lancaster fegyverből 
kilövők, m o z s á f r a k é t á k c . 16 c, 12 
durr ssal tuczatja Irt. 2.40,2.60 

l a g o k k a l tuczatja frt 2.40,2.60 
Töltényiöjtások 200drb. 40 kr., párizsi 
fojtás, báromféle 1 dobozban 65,85 kr. 
Flóbert-puska, nem durranó, czéllő-
vészetbez szobában használható, és 
söréttel kisebb madarakra 12, 14, 17, 
20, 26 frt. Flobert-pisztolyok 7.50, 
10,14 frt. Flobert-töltények 100 db. 
solyós 50 kr., frt 1.60, sörétes frt 1.50, 
2.50, v a s c z c l t á b l a kiugró bo 
bóczczal frt 5.50, nagyobb mozsárral 
9 frt. Vont csövű hat lövetű biztonsági 
r«TO 1 v e r e k 25 drb tölténynyel 5. 
5, 8 frt, vesézett 6, 7, 9 frt, finomabb 
kiállításban 10, 14, 20 frt, középen 
gyúló angol Buli-dog kis formájú 
?rős lövésű revo'ver 10, 12, 18 frt. 
Retolver-töltények 100 drb 1.80, 
2.40, 3 irt. Lancaster-revolver-tölté-
oyek 100 a 3, 3.6 i, 4 frt: Bőr retfol-

rer-táskák frt 1, 1.15, 1.30. 
A v a d á s z a t e g y é b k e l l é 
k e i . Lefaucheux és Lancaster töltő-
készülék- 1.20,2.40, töltény-becsavarő-
eép3 75, 5ft.Gvntacs-beiílesztő85 kr. 
2.85, 4 frt. Tolténytartó övek 2, 3.5 

4.50. Kutyavezető zsinórok 50 kr, 
frt 1—2, kutyaostorok frt 1,2,3.50. 
Uj városi agarásző ostor 4, 8, 10 fit, 
kutyaidomitó nyakravaló frt 1.20,1.50. 
Vadászkurtők és jeladó sípok 60 kr, 

15 frt, fegyverzsákok 4.50, 8, 10 trt 
Kemény fegyverszekrények 8 —12ftt 
Vadász-székek bot gyanánt használha­
tók frt 4.20, 6, 10. Lőportárak bii-
tonsági fedéllel '/t—3 kilónak 2,80, 
7 frt. Vadász-gamaschnik, vízhatlan 
kelme és bőrbőlfrt 4.50, 7.50, gumi 
esököpeny kámzsával 10—21 frtíg, 
lövész-jelvények 100-a 1.50, 2, 2.50, 
érezböl frt 5, 8, 9, 18, vadászktüi-

csok frt 1.50, 2, 5.50. 
A bőrnemek puhántartására Branib 

ner bőr pépe 1, 2, 3 frt. 
V a d c s a l o g a t ó k fari, fogoly, 
kacsa, császármadár, róka, nyúl, ői, 
szarvas és egyéb vadak híven utánzó 
csalogató sípok 60, 80 kr., 1 frt. 
Aczél iókafogó frt 2.60. Berendezett 
pinczetok 3, 5, 7 üveggel frt 9.50, 
13.50, 14.25. Vadász tap!ó sapka 1 frt. 
Vadász dísztárgyak természetűi 

s; arvas, őz, Tón, 
vaddisznó s egyé> 
állatfejek egész ét 

fél nagyságban kampókká 
fegyverek, vadász-táskák fe 
egyéb vadászeszközök fel­
függesztésére 4.50, 7, *. 

15, 40 frt. 
U j ! B o g á r d n s üvej 
gómbdobó-gép czéllövéw' 

tanuláshoz 15 [rt, 100 drb. pehelylye. 
töltött üveggömb 5 frt. 

Jó, erős vadast-, 
pontosan járó £>-, 
remontoir i s e b -
é r a 2-ös porfödé> 
lel, kulcs nélkül (el­
húzható, romlásnat 
birK'S kitéve, mert 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ . mutatója kiDyitá. 
nélkül igazitható' 10 frt. Ajánlhatom 
megtekintés végett órásoknak és kési 
vagyok, ha meg nem felelne, 8 nap 

után is a pénzt visszatéríteni-
| g " Minden tő'em vett puskát johiri 

5 frt, tölténytáska kemény angol bőr-lpuska-művesem belövi é's 10 mint* 
bői 24, 32, 36 drb töltónyre 8.75, 10,:töltényeket mellékelek, mmoanielletl 
12 frt. Vadász-táska vízhatlan kel- akármi oknál az meg nem felelni, 
méböl, Chagrin, borjú, bagaria bőrből,'mással kicserélem, vagy annak érté-
áraikhoz aránylag megfelelő kiállítás ket kívánatra megtérítem; de méf 
ban 3.50, 4.50, 6, 8, 12 frt, nagyobb'eddig t . vevőim a tőlem vettfegyveire 
nyulzsákkal frt 7.5), 10, 14.5U, kör'meg voltak elégedve, mert a kicserélést 
!őtt vállra függeszthető zrákok 3.75,| nem igen vették igénybe 

9QB? I'róbanieprpii/lelésekné! képes árjegyzéket mellékel 
'* K i i r t s * T O I I O K , Birdüpest, Dorot tyn-Btwt | 

Országszerte már általánosan ismeretes és közked­
veltté vált, mint legkellemesebb s legkitűnőbb gyógy 
hatásúnak bebizonyult és elismert, különösen pedig » 
gyomor és az onnan származó bajok ellen, nevezetesen; 

A z i d ü l t g y o m o r - é s b é l h u r u t , g y e n g e emész­
t é s , r o s s z é t v á g y , s a v a n y u f e l b ö f ö g é s , n a g y m é r v ű 
e l n y á l k á s o d á s , g ö r c s ö s f u l l a d o z ó g é g e k u r u t , nehe* 
l é l e g z é s , r e k e d t s é g , a n ő k n é l e l ő f o r d u l ó h y s t e r i -
k n s f e j f á j á s é s s z i v s z o r o n g a t á s , a z a r a n y é r é s vf^' 
b a j b a n s z e n v e d ő k n é l s t b . l e g s i k e r e s e b b e n h a s z n á l t . 
— v a l a m i n t a s z é k e s f e h é r v á r i o r s z á g o s k iá l l í t á son is 
a g y ó g y s z e r é s z v e g y é s z e t i é s g y ó g y á s z a t i t é r e n tanú­
s í t o t t h a l a d á s é r t é r d e m - é r e m m e l , d i c s é r ő elismerő 
o k l e v é l l e l k i t ü n t e t v e l e t t 

F Á C Z Á N Y I - f é l e 6 0 7 4 

édes mustár 
legfrissebb minőségben kapható, valamint a ^ t a ' 
8 készítő F á c z a n y i Á r m i n gyógyszerésznél B«»*" 
pes t , X . k e r . K ő b á n y á n , ugy a fővárosi és viüe^ 
legtöbb gyógyszerész és nevezetesebb füszerkeresk 
uraknál . A r a : egy n a g y ü v e g 1 f r t , — k l * n v 

5 0 k r . — A posta-szállitási nagyobb költségek m e ^ 
kímélése végett, két nagy avagy négy kis U^?JÖ 
kevesebb nem szállíttatik. — Raktárak a nagy feoz 
ség érdekében folyvást ál l í t ta tnak. 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem-uteza 4.) 

tlőfizttééi föltételek: VASÁBNAPI UJSAO és / egész évre 12 frt 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: 1 félévre ... 6 • Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG: ' "8 é s z * m 8 , r t 

I félévre... 4 • Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: | egész évre 6 'rt ; Külföldi előfizetésekhez a postailag 
l félévre . meghatározott viteldíj is csatolandó. 

45-ik szám 1880. BUDAPEST, NOVEMBER i, XXVII évfolyam. 
TARCZY LAJOS. 

QUEM dii odere . . . igy kezdi Arany János 
is, akkoriban maga is tanár Nagy-Kőrö­
sön, az ismeretes mondás idézetével, üd­
vözlő versét egy tanártársa jubileumára. 

Valóban alig van pálya, mely több nehéz­
séggel és megpróbáltatással járna, mint a tanári; 
s ezt, az idézett mondás szerint, már a klasszi­
kus kor bölcsesége és tapasztalása is elismerte. 
De a nehézségek leküzdésében s a megpróbál­
tatások fölötti diadalban állván a férfi érdeme, 
ha valaki azzal az öntudattal futhatta meg e 
nehéz pályát, hogy nem csak hiven és buzgó­
sággal, hanem sikerrel is teljesítette annak- kö­
telességeit, hogy az egymás után következő 
nemzedékeknek a tudomány és hazafiság, az 
emberi és polgári erény igéit hirdetve és bennök 
fogékony keblekre találva, derék fiakat segített 
adni a hazának és emberiségnek, és tőlök fára­
dalmaiért s önfeláldozásaért tisztelő elismerést 
is aratott s hálás növendékeiben szellemi fiakat 
nevelt magának: az ilyennek a tanári pálya 
nemcsak töviseket, hanem eleven és örökzöld 
koszorút is nyújtott s az ilyent inkább szerették 
mint gyűlölték az istenek. 

E siker koszorúzza kélségkivül Tarczy La­
jos halántékát is, ki a reformátusok pápai főis­
koláján most tölti be tanári pályájának ötvene­
dik évét; ki a hazai ludományosság és irodalom 
terén szerzett — s első tudományos testületeink 
által is kellőleg méltányolt — érdemein kivül 
méltán dicsekedhetik tanári működése sikerei­
vel is, oly fiakat növelvén a hazának, mint — a 
sok között — Jókai és Kerkapoly, Ballagi és 
Pap Gábor, Molnár Aladár és mások, kik magok 
is tisztelt nevet szereztek az irodalomban és köz­
életben, s a szikrát, mely lelköket láűgra gyujtá, 
részben legalább Tarczy Lajostól nyerték. 

Tarczy azok közé tartozik, a kikre nemcsak 
a véletlen szerencse, — mely szerint közpályá­
juk ötvenedik évfordulóját is megérik — fordítja 
a közfigyelmet. Eég elismert, rég és állandó tisz­
telettel környezett munkása ő a közéletnek. An­
nak is több mint negyvenöt éve már, hogy az 
irodalom terén feltűnt s itt is sok koszorúval 
futotta meg pályáját: a Kisfaludy-társaság, a 
tud. akadémia, a Marczibányi-intézet ismételve 
jutalmazták munkáit; s az akadémiának ma — 
talán legrégibb rendes tagja. 

A Vasárnapi Újság sem először ez örven­
detes alkalomból közli életrajzát s arczképét.* 

'•' Lásd a V. U. 1869 évi folyamában a 47. számot. 

De ez alkalmat sem mulaszthatja el, hogy újra 
meg ne hozza a tisztelet és elismerés adóját a 
nagy érdemű férfiú iránt s meg ne vigye szíves 
szerencsekivánatait az ötvenéves tanári jubi­
leumra, melyet testi és lelki ereje oly teljesség­
ben ért meg, mint csak igen keveseknek adatott. 

Életrajzát illetőleg, a főbb adatok ismét­
lése mellett csak némi kiegészítésre kell szorít­
koznunk. 

Tarczy Lajos Hetényen, Komárommegyében 
született 1807. deczember 0-án középsorsu szü­
lőktől ; tanulmányait a gymnáziumi 5-ik osztá­
lyig Hetényen a ref. lelkésznél, azontúl Kévko-
máromban végezte, a bölcsészeti és theologiai 
tanfolyamot a pápai ref. kollégiumban hallgatta 
kitűnő sikerrel. Tanárai kitűnő képességét és 
fáradhatlan szorgalmát korán fölismervén, 1829-
ben a logikusok nyilvános tanítójává, 1830-ban 
pedig seniorrá és a számtan segédtanárává tet­
ték a bölcsészeti osztályokban. Miután e hiva­

talaiban megbízatását dicsérendő eredménynyel 
bevégezte, továbbképzés végett 1831-ben a bécsi 
egyetemre ment, hol főleg a fizika és mathema-
tika tanulmányozására szentelte idejét. Itt ke­
reste föl a dunántúli ref. egyházkerület bizalma, 
B meghívta rendes tanárul, a pápai főiskolánál 
Márton István halála folytán üresedésbe jött 
bölcsészeti és természettani tanszékre. E tan­
széket, miután még előbb a berlini egyetemen 
az általa előadandó tantárgyakra két féléven 
keresztül készült, 1833. nov. 4-én foglalta el. Ez 
időtől fogva a pápai reform, főiskolának életfej­
lődése szoros összefüggésben van Tarczy Lajos 
működésével, melyet szellemileg emelni s anya­
gilag gyarapítani legfőbb feladatának tekintett. 
Mindegyik irányban sok reform létesült az ő 
kezdeményezése és közreműködése folytán. 
Nagyrészben az ő fáradozása folytán létesíttetett 
a főiskola nyomdája 1838-ban, az ő buzdítására 
született meg a pápai főiskolában az tiifjusági 

TARCZY L A J O S . 
•Hw 


